ஆழ்வார்கள்‌ 
கண்ட அல்லிக்கேணி 


(திருவல்லிச்‌ே சணியைப்பற்றிய தவ்யப்‌ 


பாடல்க 


இர்தால்‌ 


சூளைப்பட்டாளம்‌ கா. வ. ரங்ககாத மு தலியா ரவர்கள்‌ 


உதலியால்‌ வெளியிடப்பெற்ற த. 


கிடைக்குமிடம்‌ 
34, பெத்து சாயர்கன்‌ தெரு, 
ஜி. ஒ., சென்னை 1. 


ப.இப்புசிமை] 1951 [விலை 12 ஒழு 
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[1 
மதிப்புரை 


திருவல்லிக்கேணி யென்பது ஸ்ரீசைரவிணி யென்‌ 
பதன்‌  மொழிபெயர்த்தலாகும்‌ : அகவேஇர்தத்திரு 
காமம்‌ இந்தத்‌ இல்ய கேஷத்சத்‌இற்குத்‌ தீர்த்தத்தால்‌ வக்த 
தென்க: அங்கன்‌ இரத்தத்தால்‌ திவ்ய க்ஷேத்ர த்‌.அச்குப்‌ 
பெயர்‌ அமையவேண்டுமாமின்‌, அதற்குச்‌ சிறப்புத்‌ 
சன்மை.. தனியே யிருக்கவேண்டுமன்றோ 1! அங்கன்‌ 
௮மைக்தமை. தலபுராணத்துத்‌ தீர்த்த மகமை சொல்லு 
மிடத்‌,அ ஓரிதிஹாஸ்‌ மூலமாய்த்‌ தெரிகிச்சகப்பட்டுள்ள.து. 
மற்றும்‌, புசாணாக்தரத்தில்‌ *கங்சையில்‌ ௮௮பதினாயிரம்‌ 
யாண்டு மூழ்குவதாற்‌. பெறலாகும்பயன்‌ இந்தக்‌ கைர 
விணிபில்‌ ஒருதசம்‌ மூழ்குவ,கனாற்‌ பெறலாகும்‌ ' என்னு 


பரமேசுவரன்‌ பார்வதிக்கு அருளியதாக உள்ள ௮. 


இத்தசைய தலத்திலுள்ள ஈடுபாட்டினால்‌ ஈமது 
ஸ்ரீ. ௨. வே. திருமலை ஈல்லான்‌ சக்கரவர்த்தி ராம 
க்ருஷ்ணய்யங்கார்‌ ஸ்வாமிகள்‌ இத்த ஸ்தலமகிமையை 
யாவரும்‌ எளிதாக உணரும்படி சுருக்கமாகவும்‌ விளக்க 
மாசவும்‌ எழுதியுள்ளார்‌: மற்றும்‌, இக்தத்தல த்திலுள்ள 
பேரார்வத்தாலும்‌, தாம்‌ ஆழ்வார்கள்‌ அருளிச்செயலில்‌ 
ஈபெட்டிருத்தலாஓும்‌ தம்‌ அதுபவத்தைப்‌ பிறரும்‌ 


பொருளை மூர்தினுமை 
8 

த்‌ ஸ்வாமிகள்‌ 

தங்தீள்னும்‌ இருமொழியிஷ 

சி ல்‌. ஜிருரைகல்லாகு 


ஈட்டுக்கும்‌ உபய வேதார்‌ 
பள்ள புலமைக்கும்‌ இந்தச்‌ 
நள்ஹ அடியேன்‌ சிற்றறிவு 


சாஸன்‌ 
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ஸ்ரீமதே சாமா. ந. ஜாயாம 2 


பப தட்தர 


முன்னுரை 


சான்றோருடைத்கான கொண்டை ஈன்னாட்டிலே 
கிறுவல்லிக்கேணி தனிச்சிறப்புற்ற அ : பேயாழ்வாசைப்‌ 
பெற்றெடுத்தது ; “அன்று தான்‌ பிறர்‌ திலேன்‌ ?? என்ற 
திருமழிசையாருக்கு அறிவுப்பிறப்பையளிதக்க, ௫. வைண 
வம்‌ வேரூன்றியது இவ்வூரிலே யெனின்‌ மிகையாகாது, 
அன்றும்‌ இன்றும்‌ உண்மைக்‌ கல்கிக்கு உறைவிடமாய 
இவ்வூசே பல்கலைச்கழசம்‌ இவ்வூரிலேயே அமைந்‌ 
திருக்கும்‌ ௮ழகு காண்க. 


சிலகாலம்‌ கூடியிருக்க அடியேனை யாட்கொண்டது 
இவல்வழகூய திவ்ய சேசம்‌, தியை அமுதை அறு 
தினமும்‌ சேவித்‌து அடியேன்‌ அகங்களசைவதுண்டு. அப்‌ 
பொதுக்‌ ஆழ்வார்கள்‌ பாடல்களை அதுசக்இப்பேன்‌, 
அதிவிலா அடியேன௮ கெஞ்சிலும்‌ ௮முதவூற்றெடுத்தஅ. 
காமரஞுசிர்ச்‌ சலிசன்றியின்‌ கணிக்க சனீதைகள்‌ அடியேனது 
உள்ளம்புகுந்து தித்தித்தன. சுகமினி.து வானு௯செய்திய 
இன்பத்தை அடியேன்‌ கண்டேன்‌ ! பிறரும்‌ காணவேண்‌ 
டும்‌ என்று சராதினேன்‌. முன்னோர்‌ உசையை முறைதப்‌ 
பாமற்‌ பின்பற்றி அடியேனது அறுபவத்தை எழுதி 
வைத்தேன்‌. மூன்ருண்கெட்கு முன்‌ எழுதியது இன்று 
வெளிவருகிறது, 


இவ்வூரைப்பற்றிய பேயார்‌ திருமழிசைப்‌ பெம்‌ 
மான்‌ அருட்களியன்‌ ' பாடல்கள்‌ உரையுடன்‌ எழுதப்‌ 
பட்டுள்ளன. ஆழ்வார்‌ மூவரும்‌ இவ்வூரினை உளமகிழ 
வருணித்து ஈடுபடுவ.அகண்டு அடியேன்‌ இச்தொகுஇக்கு 
** ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி ”” என்று பெயர்‌ 
சூட்டியிருக்கிறேன்‌. தமிழ்மச்சள்‌ மிச்ச மகிழ்வுடன்‌ 
இதனை ஏற்பார்களா. 
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ப்‌] 

கம்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ றந்த உசையாிரியராய்‌ 
கற்பணிகள்‌ புரிந்‌. த, பார்த்தன்‌ தேர்முன்‌ சின்றானின்‌ 
பசமபக்தராய்‌த்‌ தஇகழ்க்‌ தவரும்‌ ஸ்ரீமான்‌ ௨. வே. வை. 
மு. கோபாலக்ருஷ்ணமாசார்யர்ஸ்வாமிகள்‌ இச்சி.௮ தாலைக்‌ 
கடாக்ஷித்து மதிப்புரை ஈக்து இறப்பித்அவ்ளார்‌ ; 
அன்னார்க்கு அடியேன்‌ தலையல்லால்‌ கைம்மாறிலேன்‌. 

இக்‌.தாலில்‌ கண்ணும்‌ ஈருக்தும்‌ பொருத்தி யருத்தி 
யுடன்‌ திருத்‌ அம்‌ பணியிலிடுபட்ட ஈண்பர்‌ ஸ்ரீ. ௨. வே. 
ஜேகக்காதாசாரியர்‌ 31.&., ௩.ர , விவேகாகக்தர்‌ கல்லூரித்‌ 
தலைமைத்‌ தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ அவர்கள்‌ செய்‌* உதவி 
என்றும்‌ மறக்கத்‌ பாற்தன்று, அன்னார்‌ அருளும்‌ பொரு 
ளூம்‌ பெற்று வாழுமாறு ஸ்ரீ பார்த்தசார திப்பெருமானை 
யடியேன்‌ மனப்பூர்வமாசப்‌ பிரராததிக்கிறேன்‌, 

இக்.நோலைக்கண்டு மனமுவக்து முன்வக்‌.அ வெளியிடப்‌ 
பொருளுதவி புரிர்கவர்‌ சூளைப்பட்டாளம்‌, ஸ்ரீமான்‌ கா. 
வ. ரங்ககாத முதலியாரவர்கள்‌ 'ஈதல்‌ இசைபட வாழ்தல்‌” 
என்ற முதுமொழிக்கேற்ப அவசாற்றிய இக்கற்பணியை 
இறைவனும்‌ அடியார்களும்‌ ஏற்று இன்பு௮வார்சளாக. 
கருவிலே இருவுடைய ௮வர்‌ போற்று முறையில்‌ ஆற்றும்‌ 
இக்கற்பணி, அவர்தம்‌ பக்திப்‌ பெருக்சையும்‌ வைணவப்‌ 
பிரசா.ரத்திலுன்ள ஊக்சத்தையும்‌ ஈனரு வெளிப்படுத்து 
இற தல்லவா 2 

அடியேனது அநு பவத்தை இக்கமிழ்‌ கூறு ஈல்லுலக 
மும்‌ பெற்று இன்பு௮வதாகுக. 

ஏதுமறியாக என்னைக்கொண்டு இவ்வின்்‌ கவிதை 
களின்‌ ௮ நுபவக்தை எழுஅலிக்அக்‌ கன்‌ இணையடிக்கம்‌ 
இட்டுக்சொண்ட எல்லாம்‌ வல்ல இறைவனாம்‌ தேர்கடவிய 
பெருமானஅ இன்‌ னருளை என்னென்பது ! 


இப்படிக்கு 
தாஸன்‌ 
னதி ்‌ திருமலைநல்லான்‌ 
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ஸ்ரீ : 
ழ்வார்கள்‌ கண்ட 
அல்லிக்கேணி 


தலவரலாறு 

திருவல்லிக்கேணி, பிருந்தாரண்யம்‌ என்று புசாணத்‌ 
திலே வழங்கப்படுகிறது. கடற்ஈசையின்கண்‌ உள்ள இத்‌ 
தலத்தில்‌ “கைரவிணிீ'? என்று பெயர்பெற்ற புஷ்சரிணிக்‌ 
கரையில்‌ இறைவன்‌ ஐர்‌.௫ு வடிவங்‌ கொண்டு எழுக்தருளி 
பிருக்கிறுன்‌. கைரலிணி௰ில்‌ நீசாடி. இப்பஞ்ச ர்‌ த்‌ திகளை 
வழிபவொர்க்கு இன்பர்தரு பெருவீடுவர்செய்‌ தும்‌ என்று 
கூறப்படுகிற த. 


ஸ்ரீ மந்நாகர்‌ வைபவம்‌ 

பிருகுமுதலிய ஸப்‌.தரிஷிகள்‌ மோக்ஷ£த்தைக்‌ ௧௬3௧ 
கடுக சவம்‌ செய்தனர்‌ இத்தலத்திலே. ஒரு சமயம்‌ சர்‌ 
சனமாத்தடிமிலே ஒரு பெண்மசவைக்‌ சுண்டெடுத்தார்‌ 
பிருகுமுனிவர்‌. “வேதவல்லி?” என்னு பெயரிட்டு அவ்‌ 
வழகிய குழக்தகையை அவர்‌ அன்புடன்‌ வளர்த்‌ துவந்தார்‌. 

திருமால்‌, தன்னுடன்‌ ஊடிய திருமகள்‌ பிருகு 
முனிவரிடம்‌ திருமகளாசாய்‌ வளர்ர்‌து வருவதையதிக்‌.து 
ஓர்‌ அ௮ரசகுமாரனாக வந்து வேதவல்லியை மணந்து 
கொண்டனன்‌. அவன்‌ மணம்‌ புணர்ந்த ஈன்னாள்‌, மாச 
மாதத்தில்‌ சுசக்லப௯ தவாதசயாகும்‌. இர்ஈன்னாளில்‌ இத்‌ 
திருமண விழா இன்றும்‌ இத்தலத்தில்‌ ஈடைபெ.௮ற.௫. 

மணம்‌ புரிந்த திருமால்‌ - பிருகுமுனிவர்‌ வேண்டு 
கோளின்படி இத்தலத்திலே கோயில்கொண்டு எழுந்தருளி 
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2 ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


யிருக்து வேதவல்லிக்காயாருடன்‌ இன்றும்‌ சேவை 
ஸாதித்து வருகிரன்‌. *மந்காதன்‌' என்பது அவன்திரு 
காமம்‌, * என்‌ கணவன்‌ ' என்னு பரிவொடு பெருமிதம்‌ 
தோன்ற வேதவல்லி கூறியதால்‌ இத்திருகாமம்‌ வழங்கு 
இற.து. ்‌ 
மாகமாவே மஹாசேஜா? சவாதச்யாம்‌ ஸஹரிஸ்‌ ஸ்வயம்‌ | 
ப்‌. சா.து.சாஸ ப்ருகோஸ்தஸ்ய ஹ்யாச்சமே புண்யகர்மண 8 | 
யசோமச்சாச இச்யாஹ வேதவல்லீ சுசஸ்மிதா | 
தசோமச்சாச இச்யேவ விச்ருதோ புவகத்சயே ॥ 
(இ-ள்‌) மிக்கஜளியை உடையவசாரகிய அந்த மஹாவிஷ்ணு, 
புண்யம்செய்த அந்தப்‌ பிருகுமுனிலசது ஆ௫சசமத்தில்‌ 
மாசிமாதத்‌ அவாதசியில்‌ தாமே தோற்றியருளினர்‌. எக்‌ 
சாரணத்தினாலே வெளுத்த புன்னகையரும்பியவளாய்‌ 
வேதவல்லி *என்காசன்‌' என்றுகூறினளோ, அ௮க்காசணச்‌ 
(கினாலே * மந்காதன்‌ ? என்றதே வழங்கப்பட்டு மூவுலகிலும்‌ 
பிரசித்தி பெற்றான்‌. 
ஸ்ரீ நரஸிம்ஹர்‌ வைபவம்‌ 
அ.த்திரிமஹரிஷி மோக்ஷத்தை விரும்பி நெடுங்காஎம்‌ 
அல்லி சேணியில்‌ தவஞ்செய்து வந்தார்‌. ஐம்புவன த்தில்‌ 
உள்ள முனிவருக்குப்‌ பணிவிடைபுரிக்‌துவச்‌.த விகட மஹ 
ரிஷி, பார்க்சவமுனிவரைக்‌ சாணவந்த மாரீசமுனிவர்‌ 
வாயிலாக, பிருந்தாசண்ய க்ஷேத்திரத்தில்‌ ௮த்திரிமுனிவ 
ருக்கு நாராயணன்‌ பிசத்யக்ஷமாகப்‌ போவதை வ௫ூஷ்டம்‌ 
கூறினாசெனச்‌ கேள்விப்பட்டு, பிருக்காரண்யம்‌ ௮டைக்து 
அத்திரி மூனிவசோடு வ௫த்து வந்தார்‌. வெகு சாலங்‌ 
சழித்‌து ஆகாயத்திலிருக்து ஒருவிமானம்‌ வக்திறங்கய.அ. 
ஸ.ததர்ச விமாகள்ய மத்யே பாஸ்கர.சரோகிஷ | 
ஆஃறீஈம்‌ பரமம்‌ தேவம்‌ ஈரஷிம்ஹ ஸ்வரூபிணம்‌ || 
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ஸ்ரீ ராமபிரான்‌ வைபவம்‌ 8 


(இ-ள்‌) சூரியன்போல்‌ பிசகாசிக்ரும்‌ ௮௫்த விமாகத்தி 
அடைய மக்தியில்‌ ஸ்ரீ ஈரஷிம்ஹ.। பெருமான்‌ விற்தீருப்‌ 
பதை அத்திரி முனிவர்‌ ாச்தாத்கரித்தார்‌. 

அவர்‌ வணங்கி வாயாச வாழ்த்தினர்‌. * தரியேனினி 
என்சன்மங்களையாய்‌' என (வேண்டிஞர்‌. ஸ்ரீரரவூம்வாப்‌ 
பெருமாலும்‌ அவருக்கு அவ்வாதே அருள்செய்‌.து, வசன 
யோருக்கும்‌ அருள்சு£ப்பானாய்‌ அங்சேயே நித்யவாஸம்‌ 
செய்‌, கருளூஏருன்‌. 

ஸ்ரீராமபிரான்‌ வைபவம்‌ 

திசேசாயுகத்தில்‌ சசபதர்‌ என்னும்‌ முனிவர்‌, பசண்டிய 
தேசத்தில்‌ பாண்டரம்‌ என்னும்‌ மலையில்‌ கடுக்தவம்‌ 
பரிந்து வக்தார்‌, அவர்‌ தவம்‌ இந்திரனால்‌ ஏவப்பட்ட 
ேஹேலை என்னும்‌ அப்ளாஸ்‌ ஸ்திர்பினால்‌ குலைந்தது. 
அவளது அடல்பாடல்கள்‌ அவசை மயக்கிவிட்டன. 
அவ்ளிருவருக்கும்‌ தர்‌ அண்மகவு பிறக்குது. அசை மலைக்‌ 
குசையில்‌ விட்டு இருவரும்‌ பிரிக்தனர்‌. இறைவன்‌ ௮ரூ 
ளால்‌ சொட்டிய தேைப்பருகக்‌ குழர்தை வளர்ந்து 
வக்த௮. அங்குள்ள முனிவர்கள்‌ அச்சூழந்தையை 
எடுத்து *மதுமான்‌ ? என்று பெயரிட்டுப்‌ பல சலை-ளையம்‌ 
பயில்லிக்தனர்‌. மதுமான்‌ பெரிய பச்திமான்‌ அனான்‌. 
அவன்‌ ஒருகாள்‌ சார்ச்ய முனிவசைச்‌ சந்தித்தான்‌. 
ஸ்ரீசாமபிசான்‌ தன்னுடைச்‌ சோ௫ிர்கு எழுந்தருளிய 
செய்தியை அகஸ்திய முனிவருக்கு அறிலிக்ச வான்பீக 
முனிவரது அச்சிரமத்திலிருந்து போவதாகக்‌ கார்க்யர்‌ 
மதுமானுக்கு அறிவித்அுச்‌ சென்றார்‌ ; அதைக்கேட்ட தும்‌ 
மதுமானுக்கு இசாமபிரானைத்‌ தான்‌ தேரில்‌ சேகலிக்க 
வில்லையே என்று வருக்கம்‌ உண்டாயிற்று, இறைவன்‌ 
கார்க்யர்‌ வடிவத்துடன்‌ அவன்‌ சனவிலே தேோரன்றி, :நீ 
பிருக்காசண்ய சகேஷேத்திரத்தில்‌ தவம்செய்தால்‌ உணு 
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ஃ ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


கினைவு கிறைவேமும்‌” எனச்கூறி மறைக்கான்‌. ௮ங்கனமே 
மனுமான்‌ பிருத்தாரண்யச்தில்‌ “காகுத்தா உன்னைக்‌ 
சசணுமா தருளாய்‌!” என்ு தவங்டெந்தான்‌. 

அவனது தவத்திற்கு உவர்து ஹீதா லஷ்மண 
பசத சக்றாக்ச வறுமச்‌ ஸமேதனாய்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ பிரச்ய 
க்ஷமானான்‌. மத.மான்‌ விருப்பப்படி நெடுங்காலம்‌ அவனால்‌ 
ஆசாதிக்கப்பட்டு, இன்றளவும்‌ சாழும்‌ கண்டு ௮ ஐ.பவிக்க 
லாம்படி. அங்கேயே ஸ்ரீசாமபிசான்‌ எழுக்கருளியிருச்‌ 
இருன்‌. 

யாதருகாஷீத்‌ புசாசாம: சாஜ்ளோதச சதஸ்ய ஹி | 

ப்சாதிருபிஸ்‌ ஸஹிதஸ்‌ தாத்ருக்‌ ஸஷீத2 ப்சக்ய 

க்ருச்யத | 

(இ-ள்‌) முன்காலத்தில்‌ தசசதருக்குப்‌ புதல்வனுக இசாம 
பிரான்‌ எவ்விதம்‌ இருக்கானோ, அவ்விதமே தோன்றி 
ஸஹோதசர்களோடும்‌ விதையோடும்‌ காணப்பட்டான்‌. 


ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி வைபவம்‌ 

அ. ச்ரேய மஹரிஷி தம்முடைய அசார்யசான வேசு 
லிய: பகவானிடம்‌, இவ்வுலகில்‌ கற்காலம்‌ தவம்‌ செய்‌ 
வதற்கும்‌ தக்க இடம்‌ யாதென்று வினவினார்‌. வியாஸ 
பகவான்‌ *பிருர்காசண்ய க்ஷேகாமே தக்க இடம்‌ : அங்சே 
ஸுுமதி என்பவர்‌ தவம்‌ செய்துகொண்டிருக்‌இஞா்‌; நீரும்‌ 
அவசோடு தவம்‌ செய்திடுக” என்றுகூறி, வலத்திருக்கை 
யில்‌ சங்கமும்‌, இடத்திருக்கையில்‌ கானமுத்திசையும்‌ 
கொண்டதொரு இவ்யமங்கள விகரஹத்தை ஏ.தியருளப்‌ 
பண்ணிப்‌ பிசதிஷ்டை செய்து தாம்‌ திருவாராதனம்‌ 
செய்து, அத்சேயர்சையில்‌ கொடுத்து ஈநீர பிருக்கா. ரண்‌ 
யத்தில்‌ வைகாகஸவிதிப்படி இவ்வெம்பெருமாளை 
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ஸ்ரீமதே ராம 
ஈநுஜாய ஈம: 


ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி வைபவம்‌ 5 


யாராதித்துத்‌ தவம்‌ செய்வீராக" என்‌௮ நியமித்தருளினார்‌. 
அங்கன ?ம ஆத்சேயர்‌ ஸுமதியோடு பிருக்தாரண்யத்‌இல்‌ 
ஆசார்யர்‌ ௮அுக்சதறடித்த எம்பெருமானை நெடுங்காலம்‌ 
ஆசாதித்‌.௮ப்‌ பசமபதம்‌ எய்தினர்‌. 


இஃது இவ்வாருச, ஸுுமதி என்ற அுண்டிச மண்‌ 
டலத்தசசன்‌ வேல்ஈ-டமலை சென்று அம்மலையில்‌ படிந்த 
தொருகருமுகில்‌ போன்ற திருவேங்கடநமுடையாளைப்‌ 
பக்திபுடன்‌ வணங்கிப்‌ பாசதப்‌ போரிலே பார்த்தற்குச்‌ 
சாரதியாய்‌ கின்ற கோலத்தைக்‌ காட்டியருளவேண்டும்‌ 
என்னு வேண்டினான்‌. திருவேங்கடமுடையானும்‌ பிருந்‌ 
தாசண்யத்திலே ௮ங்கனம்‌ ளேவை ஸாதிப்பதாசக்கருணை 
உர்க்கான்‌. ஸுமதி, மிக்க உவகை எய்தி, பிருக்காரண்‌ 
யத்தையடைறர் ௪ ஸ்ரீ பார்த்தஸாசதியை ஸ்ரீ முக்மிணிப்‌ 
பிசாட்டி, பலராமன, அகிருத்தன்‌, ப்சத்யும்சன்‌, ஸாத்யகி 
என்த இவர்களோடு ஸேவித்ன ஈறில்‌ இன்பவெள்ளக்இல்‌ 
மூழ்கினான்‌. சைத்சமஹோக்ஸவமும்‌ அவனே செய்து 
வைத்தனன்‌. அவன்‌ கண்ட காட்சி இன்றும்‌ ஈமக்குக்‌ 
கிடைத்து வருகித த. 


௯இதாகீ மபிமுகே தருச்யதேதத்சமாகை ? | 
ருக்மிண்யாசாகிருத்தேர ப்சத்யும்ரோச ளேவித : | 
ஹலாயுகே ஸஹித? கதாஸாத்யகிகா ஸஹ | 
பார்த்தஸாரதி ரித்யேவ கிச்ருகோஜச ப இ £ | 


(இ-ள்‌) இப்பொழுதும்‌ ருக்மிணி, அநிருத்தன்‌, ப்சத்‌ 
இன்‌ இவர்களாலே ஸேளிக்கப்பட்டும்‌, பலசாமன்‌ ஸாத்‌ 

இவர்களோடு கூடியும்‌ பார்த்சலாரதி என்றே ப்சவித்‌ 
தனாய்‌ உலகின்‌ தலைவனாகிய அந்த இறைவன்‌ மானிடர்‌ 
களால்‌ ஸேவிக்கப்படுகிறான்‌ . 


ஈ்ர்த/கர ணு ௨௦0 


6 ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


ஸ்ரீ வரகராஜர்‌ வைபவம்‌ “ 
ஸப்சுரோமா என்ற மஹரிஷி க்குடாரூடரசான வரச 
சாதப்பெருமாகை இக்தப்‌ பீறாக்கராசண்யக்திலே வைகாஈஐ 
விதிப்படி ஆராதி. அவர்‌ ல, சிலகாலத்திறருப்பின்‌ மோக்ஷ 
மடைக்தாச்‌. அந்த மஹரிஷி ஆசாதித்‌.தவக்த வரதராஜர்‌ 
இஞ்எான்௮ம்‌. மச்சளனைவரும்‌ உய்யுமா௮ சேவை 
ஸாதிக்‌. தக்கெரண்டு எழுர்கருவியிறாச்கிருர்‌. 
ஸோபிஸம்ப்‌ 7.௫ ஸர்வேஷாம்‌ ப்சாணிமாம்‌ சோசரீபவச்‌ ॥ 
வ சசோசாம சேவேச?த்ருச்யேசக்சவை ஹரி? | 
(இ-ள்‌) இப்பொழுதும்‌ எல்லாப்பிராணி ளுக்கும்‌ புலணுப்‌ 


அந்தவரசகன்‌ என்னும்‌ தேவப்பெருமாள்‌ அவ்விடத்திலே 
சாணப்படுகிஞார்‌. 


தீர்த்த மஹிமை 

பிருர்காசண்யத்தில்‌ தவஞ்செய்து கொண்டிருக்‌ 
மூத்கல முனிவர்‌, ஒரு காள்‌ திருவல்லிக்கேணி புஷ்கரிணி 
பில்‌ நீசாடும்பொழு.து ஐரழூயபின்‌ தன்பரிவாசங்களுடன்‌ 
௮வசது எதிரே வக்கு. முனிவர்‌ அம்பினை கோச்சி, 
* உன்னால்‌ எனது தவத்தித்கு இடையூறு ஏற்பமொத 
லால்‌ பரிவாசங்களோடு ரீ வேற்திடம்சென்‌ அுலிடு?? என்று 
கூறினார்‌. சாபத்திற்கு அஞ்சி அம்மீன்‌ அவ்வாறே செய்‌ 
௧௮. அசையால்‌ அன் ம. முதல்‌ இப்பொழு.அும்‌ அப்புஷ்‌ 
கரிணியில்‌ மீன்கள்‌ காப்பே தில்லை, இக்திர ரத்தம்‌, 
ஸோமதிர்க்தம்‌, மீனதிர்த்தம்‌, அக்னிதிர் த்தம்‌, விஷ்ணு 
தீர்த்தம்‌ என மேதும்‌ ஐது தீர்த்தங்கள்‌ இச்சு 
இல்‌ உள்ளன. ்‌ 

அர்வாஸமுனி ஷேம -உடமலையில்‌ மத்தவாசணம்‌ 
என்த சகாச்தில்‌ “அஜஸ்‌” என்னுந்தீர்‌ தசத்தில்‌ தவஞ்‌ 
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பேயாழ்வார்‌ அநுபவம்‌ ரீ 


செய்து கொண்டிருச்கும்பொழு.து, வானவழியே சென்ற 
விச்வாவஸுலின்‌ கிழல்‌ அவர்மீது விழுக்ககால்‌ சனந்து 
“ சரீசமில்லாசவசைக்‌ கடவை, '” எனச்சபித்தார்‌. விச்‌ 
வாவஸ- திரு ௮ல்லிக்சேணிக்‌ சசையில்‌ தவஞ்செய்து 
சாபம்‌ நீங்கப்‌ பெற்ருன்‌. 

பிருக்‌ தா.ரண்ய சிவாஸாய பலராமா.நுஜாயச | 

ருக்மிணி ப்ராணமாதாய பார்‌. சஸிதாய மக்களம்‌ | 


தலவரலாறு முற்றிற்று. 


பேயாழ்வார்‌ அு.நுபவம்‌ 
மூன்றாந்திருவந்தாதி 16-அவது பாசுரம்‌ 
வரது (௨)சைத்த வெண்‌ திரைகள்‌ செம்பவள வெண்முசத்தம்‌ 
அர்திவிசக்கும்‌ அணிவிளச்‌ சாம்‌--எச்தை 
ஒருஅல்லிக்‌ தாமசையாள்‌ ஒன்‌ றியசர்‌ மார்வன்‌ 
இருவல்லிச்‌ கேணியான்‌ சென்று. 
ஒரு அல்லித்தாமசையாள்‌ சென்று ஒன்றிய சரமார்‌ 
வன்‌ வெண்திசைகள்‌ வர்து உதைக்க செம்பவளம்‌ வெண்‌ 
முத்தம்‌ அந்திலிளக்கும்‌ அணிவிளச்சாம்‌ இருவல்லிச்‌ 
சகேணியான்‌ எந்தை என்று இயையும்‌. 
ஒப்பற்ற ௮ல்ளிக்தாமரையில்‌ இருப்பவளாகிய லக்ஷ்மி 
(கானே) சென்று பொருந்திய அழகிய இருமார்பை 
உடையவனும்‌, வெண்மை நிறமுள்ள அலைகள்‌ வத்து 
தள்ளும்‌ செவந்த பலளங்களும்‌ வெளுத்த முத்அச்களும்‌ 
௮ர்தி வேளைக்கு விளக்கத்தைத்தரும்‌ ௮ழயெ விளக்குக்‌ 
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களாகாநின்த திருவல்லிச்கேணியில்‌ எழுர்தருளியிருப்‌ 
பவனலுமாகிய எம்பெருமான்‌ எனச்கு ஸ்வாமி என்றவா௮ு., 

இவ்வெண்பாளின்‌ முன்னிரண்டடிகளில்‌ திருவல்லிக்‌ 
கேணிக்‌ கடல்வள சத்தையும்‌, பின்னிசண்டடிகளில்‌ அவ்வூர்‌ 
இறைவனது எழிலுடைமையையும்‌ பேசப்‌ பேயாழ்வார்‌ 
ஈபெடுகிழுர்‌, 

உதைத்தல்‌-கள்ளுகல்‌. பவளமுத்தம்‌-உம்ன மத்‌ 
தொகை. விளச்கும்‌-பெயசெச்சம்‌: விளச்கும்‌ விளக்கு என 
இயையும்‌. ௮ணிவிளக்கு.மங்கள தீபம்‌. ௮ணிவிளக்கு ஆம்‌ 
(அகும்‌) திருவல்லிக்கேணி என்று கூட்டு. அல்லி- 
காமரைவகையில்‌ ஒருபிரிவு. 

* கரமசையாள்‌ ஒன்றிய சிர்மார்வு ்‌ என்று தாமரை 
பிலிருப்பவள்‌ ௮ தனை விட்டு மார்பில்‌ ஒன்‌ நியதாகக்‌ கூறவே, 
காமரையினும்‌ மார்புச்கு ௮ழகு உடைமையும்‌ மென்மை 
யும்‌ தோற்றுகின்றன. * ஒன்றிய மார்வு” என்றதனால்‌ 
தாமசையைப்போல இனி இவன்‌ மார்பை விட்டு இலக்குமி 


பிரியமாட்டாள்‌ வன்று தெரிகிற. * மாமலசாள்‌ செல்‌ 
விப்படிக்சோலம்‌ கண்டகலாள்பல்காள்‌ "! என்றார்‌ பூதத்‌ 
தாரும்‌. 


இலக்குமி தானே வக்‌.து மார்பில்‌ ஒன்னுவதத்கு ஏது 
வாவ.து, 2ர்‌ : £ர்‌-அழகு. 


110 :/8௦8௫/8.010 


௯. 


திருமழிசையாழ்வார்‌ அநுபவம்‌ 
நான்முகன்‌ திருவந்தாதி 95-ஆவது பாசுரம்‌ 


காளால்‌ உலகம்‌ அளர்‌.ச அசைவேகொல்‌ 

வாளச இடந்தருளும்‌ வாய்‌இறவான்‌--ரீளோதம்‌ 
வச்தலைக்கு ம்‌) மாமயிலை மாவல்லிச்‌ சேணியான்‌ 
ஐச்‌. தலைவாய்‌ சாகத்‌ த) அணை, 


நீளோதம்‌ வர்தலைக்கும்‌ மாமயிலை மாவல்லிக்கேணி 
யான்‌ ஐர்தலைவாய்‌ காசக்தணை வாளா கிடந்தருளும்‌: வாய்‌ 
திறவான்‌ : தாளால்‌ உலகம்‌ அளக்க அசைவே சொல்‌ ! 
என்று இயையும்‌. 

நீண்ட சடல்வர்து அலைவீசகிற பெரிய மயிலையை 
யடுத்த பெரிய இருவல்லிக்கேணி எம்பெருமான்‌ ஐக்து 
தலைகள்‌ வாய்ந்து காசு (ததிசேஷ) ப்படுச்சையின்‌ மீ ஆ 
வெலுமனே சயனித்தருளுகிறான்‌ : வாயைத்திதக்கிரு 
னில்லை. (இதற்குக்‌ சாசணம்‌) திருவடியால்‌ உலகத்தை 
அளக்ததனாலுண்டாகிய வருத்தமோ ! என்தவா.மு, 


தம்‌ விடாய்‌ சத்‌ திருவல்லிக்கேணி யெம்பெரு, 
மானைத்‌ தழுலிமுழுசிப்பரிமாறவேண்டும்‌ என்று தவ 
கோடு வந்தார்‌ திருமழிசையாழ்வார்‌, வரும்போது தமச 
காக மூன்னமேவற்து இடக்கும்‌ இறைவன்‌, தம்மைக்‌ 
கண்டதும்‌ எழுர்‌து, * வாரீர்‌? என வரவேற்பான்‌ என்பன 
போன்ற எண்ணிறர்சு எண்ணங்கள்‌ அவர்மன த்து எழுக்‌ 
கன. அர்ச்சையில்‌ எழுந்தருளிய இறைவன்‌ மங்களம்‌ 
செய்யான்‌ எனத்தெரியவில்லை ஆழ்வாருக்கு. பக்தியின்‌ 
மிகுதியால்‌ அவ்வளவு கலக்சம்‌ ஏற்பட்டு விட்டத! 

2 
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மெல்லிய தாளால்‌ வன்மவையம்‌ அளந்த வமுகதத்தினால்‌ 
போலும்‌ வாளாடெந்து வாய்திறவா திருக்கிறானென்‌.௮! 
நினைக்‌இழுர்‌. என்னே பரிவு ! என்னே பக்தி ! சகடற்சளை 
பில்‌ இடப்பத ச்ரமபரிஹாசத்திற்காக என்பது அழ்வார்‌ 
கினைவு. 

இ.அ தற்குதிப்பேற்ற ௮ணி. 


ய்டட்ஃம்‌ 


இருமங்கையாழ்வார்‌ அநுபவம்‌ 
பொதுத்‌ தனியன்கள்‌. 
மணவாளமாமுனிகள்‌ தனியன்‌ 
(௩ம்பேருமாள்‌ அருளிச்செய்தது) 
ஸ்ரீ சைலேசதயாபாழ£ம்‌ இபச்‌.த்யாதி குணார்ணவம்‌ | 
யதச்தரப்ரவணம்வர்தே ரம்யஜாமா தசம்‌ முரிம்‌ ॥ 
குருபரம்பரையின்‌ தனியன்‌ 
(ஆழ்வான்‌ அருளிச்சேய்தத) 
லஷ்மீராதஸமாசம்பாம்‌ சாதயாமுஈமத்யமாம்‌ | 
௮ஸ்மதாசார்யபர்யர்தாம்‌ வர்தேகுருபம்பசாம்‌ ॥. 
எம்பெருமானார்‌ தனியன்‌ 
(இதுவம்‌ ஆழ்வான்‌ அருளிச்சேய்தது) 
யோரித்யமச்யுத பதாம்புஜயுச்மருக்ம 
வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிசசாணி தருணாயமேகே | 
அஸ்மத்குசோர்‌ பசவசோஸ்ய சயைசஷிர்கோ? 
சாமாறுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 
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நம்மாழ்வார்‌ தனியன்‌ 
(ஸ்ரீ ஆளலக்தார்‌ ௮ருளிச்சேய்‌ தத) 


மாதாபிசாயுவதயஸ்‌ தசயாவிபூ தி £ 
ஸர்வம்யதேவ நமியமேோ மதச்வயாகாம்‌ | 
ஆதியஸ்யா $ குலபதேர்‌ வகுளாபிசாமம்‌ 
ஸ்ரீமத்ததங்கரியுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்கா ॥ 


ஆழ்வார்கள்‌ உடையவர்‌ தனியன்‌ 
(ஸ்ரீ பட்டர்‌ ௮ருளிச்சேய்தது) 


பூதம்‌ ஸரஸ்ய மஹதாஹ்வய பட்டராத 

ஸ்ரீபக்‌ீ திஸார குலசேகச யோகிவாஹாக்‌ | 7 
பச்தாக்ச்சிசேணே பசகால ய$க்த்சமிச்ராச்‌ 

ஸ்ரீமத்‌ பராங்குசமுகிம்‌ ப்‌ரகனசதோஸ்மி நித்யம்‌ | 


தஇருமங்கையாழ்வாரைப்பற்றிய 
சிறப்புத தனியன்களும்‌ விரிவுரையும்‌ 
திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி அருளியது 
சலயாமிசலித்வம்சம்‌ சவிம்‌ லோக இவாசரம்‌ | 
யஸ்யகோபி: ப்‌.சசாசாபி3 ஆவித்யம்‌ நிஹதச்‌ தம 3 ॥ 

(இ-ள்‌) யஸ்ய-யவருடைய, ப்ரகாசாபி:-பிசசாசமான, 
சோபி 2-ஓளிசளினாலே, சொற்களினாலே, ஆளித்யம்‌- 
அஞ்ஞானத்தினாுலுண்டான, தம 3-இருள்‌, கிஹதம்‌.போக்‌ 
கடிக்கப்பட்டதோ, தம்‌-௮ுப்படிப்பட்ட, சோச திவாகசம்‌- 
உலகிற்குச்‌ சூரியணான, கலித்வம்சம்‌ கவிம்‌-கலி சன்றி 
என்னும்‌ திருமங்ரையாழ்வாராகிய கவியை, கலயாமி- 


கருதுகிறேன்‌ ; (௭-௮) 
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இ.௫. திருமங்சையாழ்வாரைச்‌ சூரியனாகக்‌ கூறி 
அவரைத்‌ தியானம்‌ செய்கிறேன்‌ என்கிறது. 

இர்சச்‌ சுலோகமும்‌ மேலுள்ள செய்யுட்சளும்‌ சிறப்‌ 
புப்பாபிரமாம்‌. வைஷ்ணவ நூல்களிற்‌ இறப்புப்பாயிசம்‌ 
சனியன்‌ எனப்படும்‌, நூலுச்றுக்‌ களிப்பட்டுகிற்றலால்‌ 
சனியன்‌ ஆயிற்றுப்‌ போலும்‌. விலக்ணமான பொருளைத்‌ 
தெரிலித்தலால்‌, தனியன்‌ என்னவுமாம்‌. 


கலிகன்றி சலியன்‌ என்பவை திருமங்சையாழ்வார்‌, 
இருகாமங்கள்‌; அ.ப்பொருளிலேயே வடமொழியில்‌ 
ஈலித்வம்சம்‌ என்‌. கூறப்பட்டது. கவலியெனப்‌ பொது 
வாகக்கூற௮ுதலான்‌, ஆசு, ம.அரம்‌, சித்ரம்‌, லிஸ்தாசம்‌ 
எனும்‌ கால்வளைக்‌ சளியிலும்‌ வல்லுகர்‌ என்பது 
போதரும்‌, “காலுசவிப்‌ பெருமாள்‌ '” என்ற பிசஹித்தி 
இவருச்கு உள்ளமை இங்கு அதியத்தக்க.து. 


இனி, “சவி: கராக்க சர்ச! என்றபடி சவி சப்தத்‌.துக்‌ 
குப்‌ ப்ரத்பக்ஷத்திற்கும்‌ அ துமாரத்திற்கும்‌ புலனாகாத 
அப்பாற்பட்ட பாம்‌ பொருளை, மயர்வற மதிகலமருளப்‌ 
பெற்றுக்‌ கண்டறிந்தவர்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌: 


தமத! நால்சவினால்‌ ௮றிவொளியை உல௫இல்‌ பசப்பு 
வதினால்‌ ஆழ்வார்‌ உலகிற்குச்‌ சூரியன்‌ ஆயினார்‌. “கோ” 
சப்தம்‌ ஒளி, சொல்‌ என்னும்‌ இரண்டு பொருள்‌ உடை 
ய. சொல்லுர்குப்‌ பிரகாசமாவது பொருள்‌ விளங்கு 
கடையா யிருத்தல்‌, சூரியன்‌ தன்‌ கோச்சுளினால்‌ புறவி 
ரைப்‌ போச்குகிழுன்‌. இவர்‌ தம்‌ கோக்களினால்‌ ௮சவிரு 
சாப்‌ போக்குகிறார்‌. “நெஞ்சுக்கு இருள்கடி தீபம்‌!” என்னு 
இவர்‌ ஸ்ரீனூக்திகள்‌ அசகிருளைப்போச்குவது மேலும்‌ 
பேசப்படுதல்‌ காண்க, 
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எம்பேருமானார்‌ அருளியது 

வாழி பசகாலன்‌ வாழி கலிகன்றி 

வாழி குறையலூர்‌ வாழ்வேர்தன்‌--வாழியசோ 

மாயோனை வாள்வலியால்‌ மர்‌. இி.ரங்சொள்‌ மஙவ்சையர்கோன்‌ 

தூயோன்‌ சுடர்மான வேல்‌. 

பிறருக்கு யமன்போன்றவர்‌ வாழ்க: களியை நீச்கு 
பலர்‌ வாழ்க: திருக்குறையலூரில்‌ வாரம்‌ ௮சசர்‌ வாழ்க: 
இறைவனிடம்‌ வாளின்வலிமையினால்‌ திருமக்‌திரதமைக்‌ 
சொண்ட பரிசுத்தரான மங்கைஈசாத்தாருச்குக்‌ தலை 
வசாம்‌ இருமங்சைமன்னன.௮. ஓளிலிடும்‌ பெருமை 
பொருக்தீய வேல்‌ வாழ்க; (௪. அட 


இது, அரிய தூல்சகள்‌ ஆற அருளிய ஆழ்வாருடைய 
பல திருநாமங்களை வாயாசக்கூறி அவரையும்‌ வரது 
வேலாயதத்தையும்‌ வாழ்த துகிற.து.. 
இவ்வாழ்வாருக்குப்‌ *பரகாலன்‌' என்பது ஓரு திரு 
காமம்‌. இவர்‌ பறமதத்தவருக்கு யமன்போன்‌.௮ இருத்‌ 
லான்‌ பசகசலன்‌ எனப்பட்டசர்‌. [பசர்‌-பிதர்‌ : காலன்‌- 
யமன்‌.] புறசமயக்‌ கோட்பாடுகளைத்‌ தலையெடாதவாறு 
சடிபவர்‌ என்பது எருத்து, இவரது நால்களில்‌ ஆங்‌ 
காக்கே புறசமயக்கள்‌ சண்டிக்கப்படுவதைக்‌ காணலாம்‌. 
பிறமதல்ஈளைக்‌ கண்டித்து ஈம்‌ மசக்சோட்பாடுகளை விளச்‌ 
கும்‌ ௮சிரியரை இங்கனம்‌ கிறப்பித்‌துக்‌ கூறுவது ஈம்மவர்‌ 
வழக்கு. லவிஷ்ணுபுசாணம்‌ இயற்திய முணிவலைப்‌ 
*பசாசரர்‌" என்றும்‌, திருவாய்மொழி அருளிச்‌ செய்த 
நம்மாழ்வாரைப்‌ * பராங்குசர்‌ ்‌ என்றும்‌ வழங்குவ 
அதியத்தக்க௪. 
* சலிசன்‌.௮ி' என்பது இவர்க்கு மற்‌ முரு திருகாமம்‌ 
“ தலியுங்‌ கெடும்‌ சண்டு கொண்மின்‌ '” என்னு சம்மாழ்வார்‌ 
ந 
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இவரால்‌ கலிசெடும்‌ என்‌ ௮ குறித்திருப்பகாச வைஷ்ணவ 
ஸம்பிசதாயம்‌ வல்லாச்‌ கூழவர்‌, சலியைக்‌ கெடுக்தலா 
வ.து-கலீதோஷத்தை விலச்சுதல்‌. சுலிதோஷமாவது- 
பசவத்பச்‌ தியில்லாமை : இவ. நூல்களால்‌ பக்திதழைத்‌ 
தோங்சவே கலிதோஷம்‌ நீங்கிற்று என்சு, 

குறையலூர்‌ இவரது அவதாரஸ்தலம்‌. மாயோன்‌- 
மஹாலிஷ்ணு : கிருஷ்ணன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ இஅ 
வழங்குகிற. திருஷ்ணன்‌-சரியவள : மா-சருமை. 
“ழமாயோன்மேய ஈசடுையுலகமும்‌' என்பன 
சொல்காப்பியம்‌. இனி, மாயையை உடையவன்‌ மாயோன்‌ 
எனர்கொண்டு, ஆச்சரியமானவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
கூறலாம்‌. அப்பொழுது எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ இவ்‌ 
வாழ்வாசனு வாள்வளிக்குத்‌ தோற்றுச்‌ செயலற்று நின்ற 
ஆச்சரியத்தை நினைக்கிற. 

ஒரு குரு, ஓராண்டு உடனிருக்து பணிவிடை புரியா 
தவனுக்கு உபதேசம்‌ செய்யலாகாது என்பது இறைவ 
னிட்ட ௪ட்டளை. ஆனால்‌ இவ்வாழ்வாசோ, பணிவிடை 
புசியாததோடு வா௱ைக்காமீடிப்‌ பயமு௮ுத்தி அவ்விறை 
வனிடபிருக்தே மச்திசோபதேசம்பெற்றுவிட்டார்‌. பயச்‌,அ 
ஈடுங்கெயெ இறைவன்‌ மற்றைப்‌ பொருள்சளை ப்போலவே 
இருமர்திசத்தையும்‌ பற்கொடுத்து விட்டானாம்‌. என்னே 
ஆற்வாசது வாள்வலி! என்னே இறைவனது எனளிகிலை 1 
“வரள் வலியால்‌ மந்திசங்கொள்‌!” என்னும்‌ சொற்‌ முடர்‌ 
அமைதி இவ்ளிஷயத்தைச்‌ இத்திரிக்கும்‌ ௮ழகு சண்டு 
களிக்கற்பாற் ௮. 

இறைவன்‌, மர்திரத்தைல்‌ கொள்ளும்படி தன்னை 
எனியனாச்கி, ௮ம்மந்தி.த்தோடு தன்னையும்‌ இவருக்குக்‌ 
காட்டிச்பொடுத்து, தன்னையே பரம ப்சயோஜனமாசவும்‌ 
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உணர்த்தினானாறரையால்‌ அவ்விறைவனயே உபாயமென் 
ும்‌,பேவ என்னும்‌ இவர்‌ சுரு. அவரராயினர்‌. இறைவனை த்‌ 
தவிர வேலஉபாயத்தையோ, வே௮ுபிரயோஜனத்தையோ 
பற்றுதல்‌ தூய்மையில்லமையிற்சேறாம்‌. இவர்‌ அங்கன 
மன்றி, இறைவனையே உபாயமாகவும்‌, பேறாகவும்‌ பற்றி 


நின்றமையின்‌ * தாயோன்‌ ' எனப்பட்டார்‌. 


*வாள்வீசும்‌ பரகாலன்‌.” *“கொற்றவேல்‌ பரகாலன்‌! 
என்றபடி இவருடைய ஆயுதங்களில்‌ முக்கியமான வாளும்‌ 
3வலும்‌ இச்செய்யுளில்‌ குறிக்கப்பட்டு உள்ளன. 


பசகாலன்‌ வாழி, கலிகன்றி வாழி, வேக்தன்‌ வாழி. 
மங்சையாகோன்‌ வேல்‌ வாழி என்று தனித்தனியே பிச 
யோகித்த “வாழி!” என்னும்‌ சொல்‌, இவ்வெண்பாவின்‌ 
ஆசிரியராகிய எம்பெருமானார்க்கு ஆழ்வாரிடம்‌ உள்ள 
அளவுகடந்த ஆர்வத்தை வெளிப்படுத்துகிற ௮, 
மாயோனை-உருபுமயக்கம்‌. 


ஆழ்வான்‌ அருளிச்சேய்தது 

கெஞ்சுச்‌ (கு) இருள்கடி தபம்‌ அடங்கா கெடும்பிதவி 

கஞ்சுக்கு ஈல்லஅமு,தம்‌ தமிழ ஈன்னூல்‌ துறைகள்‌ 

அஞ்சுச்‌ (கு) இலக்கியம்‌ ஆரண சாரம்‌ ப.சசமயப்‌ 

_பஞ்சுச்‌(கு) அனலின்‌ பொறி பரசாலன்‌ பனுவல்களே . 

பசசரலன்‌ அருளிய பிரபக்கங்சள்‌ கெஞ்சிலுண்டான 
அஞ்ஞான இருளைப்‌ போக்கடிக்கும்‌ விளக்காகும்‌. கட்டுப்‌ 
படாத நீண்ட அறவியாகிய ஈகஜ்சை மாற்றுவதற்கு நல்ல 
அமுதமாகும்‌. தமிழ்‌ மொழியினாலாகிய ஈல்ல நூல்களிற்‌ 
கூறப்பட்டுள்ள ஐந்‌ வகைப்பட்ட இலக்சணங்களுக்கும்‌ 
இலக்கியமாகும்‌. வேதத்தின்‌ ஸாரமாரும்‌. பிற மதங்‌ 
களா௫ிய பஞ்சுக்கு நெருப்புப்‌ பொழியாகும்‌ ; (எ. து.) 
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கெகல்சுச்கு இருள்‌ எனவே அள்ஞானம்‌ கூறிய 
தாயிற்று, கடி.தீபம்‌, வினை த்தொசை, 

பிறவி, சாசணசாரியத்தொடர்ச்சியாய்‌ இடையிடின்‌ நி 
வருதளின்‌ *நேடும்பிறவி' என்றார்‌. ௮௮ இறைவனாவன்‌ றி 
யாவராலும்‌ அடர்க முடியாதபடி வலியதாசையால்‌ 
*டங்சா நெடும்பீறல ' என்றச்‌. 

இறைவனை யநுபவி்கவொட்டாமற்‌ செய்து ஆத்‌ 
மாவை யழிப்பதாசையால்‌ பிறனீயை கஞ்சாச உருவசம்‌ 
செய்தார்‌. அத்ககைய ஈ௪.இனால்‌ அழியும்‌ அத்மாவை 
உயிர்ப்பித்த, இறைவனது அரநபவத்கைக்‌ தருதலால்‌ 
பணுவல்களை * தல்ல அமுதம்‌ ' என்றார்‌. ஏனைய அமுதம்‌ 
உடலையழீயாது காப்பது; இவ்வமுகமோ ஆக்மாவையே 
அழியாதுகாக்கின்றது. இசையால்‌ *நல்ல அமுதம்‌ £ 
என்றள்‌. *கல்ல அமுதம்‌! என்றதற்கு ஏற்பக்‌ * கொடிய 
கஞ்சு ! என்று வசவழைத்தப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 


தகமிழ ஈன்லால்‌ தறைகள்‌ ஐக்தரவன :-- எத்து, 
சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, ௮ணி என்பன. சன்னூல்‌- 
நன்மையான மால்‌ ; பண்புக்கொகை, பவணக்இ முனிவர்‌ 
இயற்ீய ஈன்னூலைக்‌ குறிப்பதாகலும்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ 
பிள்ளலோகள சியர்‌. தொல்சாப்பியத்திற்‌ போலவே ஈன்‌ 
தூலீலும்‌ ஐந்து இலர்சணங்கள்‌ முற்காலத்தில்‌ இருக்‌ 
திருக்கலாமென்‌.௮ இலர்‌ அபிப்பிராயம்‌. தரணஸலாசம்‌- லட 
சொற்‌்ெடர்‌. 

அகாயாளமாகப்‌ பாசமயலங்களை அழித்தலால்‌ பசசம 
யப்பல்சுர்கு ௮னளின்‌ பொம்யாயின பசமகாலன்‌ பனுவல்‌ 
கள்‌. கொசுவுக்குப்புகை, கோய்க்கு மருந்து என்பவற்றிற்‌ 
போல ஈ௨க்கு அமுதம்‌, பஞ்சுக்கு அனற்பெறி என்ற 
இடங்களல்‌ பைப்பொருளில்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமை 
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யுருபு வந்தது; *அன்பத்திற்கு யாரே துணையாவார்‌” 
என்புழிப்போல. இப்பாடல்‌, கட்டளைச்‌ கலித்‌.துறை, 


எம்பார்‌ அருளிச்சேய்தது 

எக்கள்‌ சதியே! இசாமா ,நசமுனியே! 

சங்கைகெடுத்‌ தசாண்டதவ சாசா --பொக்குபுசம்‌ 

மல்கையர்கோன்‌ ஈந்த மறையா யிசமனை த்தும்‌ 

தங்குமனம்‌ நீயெனக்குத்‌ தா. 

எங்களுக்குப்‌ புசலாயிருப்பவசே ! இராரமாநுச 
முனியே ! (வேதாக்தங்களில்‌ உள்ள) ஸந்தேஹகங்களைப்‌ 
போக்கிக்‌ சாத்த தவச்செல்வசே! பரவுகிந புகழையுடைய 
இருமங்கை மன்னன்‌ தந்தருளிய வேசுமாகிற ஆயிசம்‌ பாட்‌ 
டுக்கள்‌ முழுதும்‌ தங்குன்த மனத்சை யர்‌ அடியேனுகுக்‌ 
தர்தருளவேண்டும்‌ ; (எ-று.) 

இராமாதநுச முனி-இருபெயசொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை, மூனிவச்‌- இடைவிடாது கினப்பவா, உலகில்‌ 
ஆத்மவர்க்கங்கள்‌ உய்யும்‌ வசையே இராமா “முடைய 
கினைப்பாகும்‌, 

வேதாக்த ரநால்களில்‌ உள்ள ஐயங்களை எல்லாம்‌ 
தேவரீர்‌ அறவே நிக்கியருனியதுபோலவே இவ்வாழ்வசர்‌ 
அருளிச்செயல்சளையும்‌ பனத்தில்‌ தரிச்கும்படி செய்ய 
வேண்டும்‌ என்கிருர்‌, “சந்தை கெடுச்சாண்ட?” 
இத்யாதியால்‌. 

தவராசா-கவக்கதையடைய ராசா; இசண்டாம்‌ 
வேற்‌ புமையுருபும்‌ பயனுமுடன்‌ தொக்க தொகை. இளி, 
தவத்திற்கு ாசா என கான்க£ம்‌ வேற்றுமைத்தொடை 
யாகவுமாம்‌. தலம்‌-சசணாகதி : சசணாசதி தர்மத்தித்முப்‌ 
போஷ்கராமையாலே *“கவசாசா' என்றது. 


பொங்குபு2ழ்‌; தங்குமனம்‌-௮னை ச்தசொசைைசள்‌. 
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செய்தமறை என்னாது ஈந்தமறை என்றார்‌, உலசூய்ய 
வழங்கிய வள்ளன்மைகோக்கி : இனி, வேதம்‌ போல்‌ இவர்‌ 
அருளிச்செயல்களும்‌ கிசயம்‌ எனத தோற்றற்குமாம்‌. 

“யிரம்‌ அனைத்தும்‌! என்சையாலே ஒன்றுக்‌ தப்‌ 
பாமே மனத்தில்‌ தங்கவேண்டும்‌ என்றபடி, இனி, ஆயிச 
மும்‌ அனைத்தும்‌ எனவிரித்‌ துப பெரிய திருமொழியாபிச 
மூம்‌, அவருடைய எனைய பிரபர்தங்ஈளொல்லாமும்‌ 
என்றம்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. 

“$ீலன்‌ தனக்கு உலகில்‌ இனியான்‌'' என்றபடி. திரு 
மங்கையாழ்வாருக்கு இனியருமாய்‌ ௮வசடிஈ்கீழ்கிள்ளாகு 
௮ன்பருமாய்‌ அவரது ஒளிமிக்க பாடலையுண்டு தம்‌ 
உள்ளம்‌ தடி.த்தவருமாய்‌ இருப்பவசாகையாலே, இசா 
மாச முனியைச்‌ “ தங்குமனம்தா ? என்ற: கேட்கியர்‌. 
இதுபோலவே “சீரார்‌ சடகோபன்‌ செந்தமிழ்‌ வேதக்‌ தரிக்‌ 
கும்‌ உள்ளம்‌ பெபவசற்சாக இசாமா நுசமுனிம௰ர்ப்‌ 
பாதம்‌ வணங்குவகாகக்‌ கிருவாய்மொழித்தனியனில்‌ 
அனந்தாழ்வான்‌. ௮ ரரீர்செய்தஅம்‌ ஒப்புகோ/கத்‌ 
த்க்குஅ. 


£றப்புத்‌ சனியன்சளும்‌ லிரிவுரையும்‌ முற்றும்‌ 


“அட 
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பெரியதிருமொழி 
** விற்பெருவிழவும்‌””--விரிவுரை 
அவதாரிசை 


திருமங்கைமன்னன்‌ பாடியுள்ள தலங்கள்‌ பலவாம்‌. 
* உலசமேத்தும்‌, சண்டியூரரக்கம்‌ மெய்யம்‌ கச்சபே்‌ 
மல்லையென்௮, மண்டினார்‌ உய்யலல்லால்‌ மற்றையார்க்கு 
உய்யலாமே?'” என்று எம்பெருமான்‌ கோயில்கொண்ட 
தலங்களில்‌ ஈடபமகையே உய்வு என்பது இவர்‌ ஹித்தாக்‌ 
தம்‌. இங்கனம்‌ ஈபேபேட்டுத்‌ திருவல்லிக்கேணியைப்‌ பற்றிப்‌ 
பாடிய பதிகமாகும்‌ இ௮. இப்பதி தீதுக்கு முந்திய பதிகத்‌ 
இல்‌ திருவெவ்வுஷூர்‌ இறைவனை ய அபளித்தாம்‌. இதில்‌ திரு 
வல்லிக்கேணி இறைவனைக்கண்டு ௮. நுபலிக்கிஷர்‌. இறை 
வனிடம்‌ மேன்மையும்‌, எளிமையும்‌ உண்டு. இப்பதிகத்தில்‌ 
இறைவனது எண்ணரிய எனிமை கூறப்படுகிறது. 
இறைவன்‌, ஆங்காங்கே கோயில்கொண்டுள்ள சிலைமையை 
இசண்டு வகையாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. இராமகிருஷ்ணாதி 
அவதாரக்களில்‌ கண்ட கற்குணங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
மாத்திரம்‌ சிரம்பப்‌ பெற்றிருத்தல்‌ ஒருவகை நிலையாம்‌. 
அச்‌ கற்குணங்கள த்தும்‌ கிரம்பப்‌ பெற்திருத்தலோடு 
இசாமகிருஷ்ணா௫ி அ௮லதாரங்களல்‌ சொண்ட திருமேனி 
போன்ற வடி.வழமுங்கொண்டு எ மச்தருளியிருக்கும்‌ நிலை 
மற்றொருவகை நிலையாம்‌. முகலிற்கூறிய வசை ஸ்ரீரங்கம்‌ 
போன்ற தலங்களிலே சாணப்படும்‌. அங்சே லதா 
குணங்கள்‌ (ஜவெொளலப்யம்‌ முதலியவை) மாத்தாம்‌ தோற்‌. 
கின்றன: ௮வசாரவடிவத்சைக்‌ காணமுடியாது. பின்னர்க்‌ 
கூ.றியவகை திருவல்லிக்கேணி போன்ற சுலங்களிலே 
காணப்படும்‌. இங்கு அவதாசத்ின்‌ வடிவத்தையும்‌ காம்‌ 
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சேலிக்கலாம்‌ : குணங்களையும்‌ கண்டு அறநுபவிகாலாம்‌. 
இங்கனம்‌, குணம்‌, வடிவம்‌ இரண்டும்‌ சாணப்படுதளின்‌ 
முன்வகையினும்‌ பின்வசை சிறப்புடையது. 
இத்தசைய றப்புவாய்ச்கத திருவல்லிச்சேணியைப்‌ 
பற்றிய இதக்திருமொழி திருமங்லைமன்னன்‌ பேரிய 
திருமோழியில்‌ கிறப்புற்று விளங்குவதில்‌ வீயப்பொன்று 
மில்லை. 
விற்பேரு விழவும்‌ கஞ்சனு மல்லும்‌ 
வேழமும்‌ பாகணும்‌ வீழச்‌ 
சேற்றவன்‌ தன்னைப்‌ புரமேரி சேய்த 
சிவனுறு துயர்கலா தேவை 
பற்றலர்‌ வீயக்‌ கோல்கையில்‌ கோண்டு 
பார்த்தன்‌ தன்‌ தேர்முன்‌ நின்றானைச்‌ 
சிற்றவை பணியால்‌ முடிதுறக்‌ தானைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே, (ய) 
கம்ஸன்‌ ஈடத்திய பெரிய ஸவில்லிழவும்‌, கம்ஸனும்‌, 
மல்வீசரும்‌, யானையும்‌, யானைப்பாசனும்‌ விழும்படியழித்‌ 
சவனும்‌ : முப்புரங்களை யெரித்த சிவபிசானது மிக்க 
அன்பத்தை (சாபத்தை) ப்போக்கின சேவலும்‌, எ திரிகள்‌ 
அழியும்படி சோலைச்கைபிலே ஏக்தி, அ௮ர்ஜுனுடைய 
தோமுன்னே ஸாசதியாய்‌ கின்றவணும்‌ ; இறிய தாயாகிய 
சைகேயி சொல்லினுல்‌ கீடம்‌ ௨ந்தாசவனுமாகிய இறை 
வளைத்‌ திருவல்லீச்கேணியல்‌ கான்‌ 2ஸ்டேன்‌ : (எ-௮.) 
கண்ணன்‌ மதுசையிலே புரிக்கு லிலைகளும்‌, அசற்டுப்‌ 
பிச்சை பெய்ததும்‌, இசாமை்‌ அரசுதுறந்கறும்‌ இப்‌ 
பாளரத்திலே பேசப்படுகின்றன. 
கம்ஸன்‌, சண்ரைனைக்‌ கொல்லும்‌ நோக்கத்துடன்‌ 
வில்‌ விழா ஈடத்துகிரானாகலின்‌, அதனைப்‌ பெருமையாய்‌ 
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ஈடத்தப்‌ பாரிப்புக்‌ சொண்டான்‌, ௮வன௮ பாரிப்புக்கு 
ஏற்பப்‌ “* பெருவீழவு '” என்கிறார்‌. 

இனி “விற்பெரு விழவும்‌?” என்பதற்கு உம்மைக்‌ 
தொசையாகக்‌ சொண்டு வில்லும்‌ பெருலிழவும்‌ எனப்‌ 
பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 

மல்‌-அருபெயர்‌ : மல்லசைக்‌ குறிக்கும்‌. 

கம்ஸன்‌ எக்த வில்விழாலில்‌ சண்ணனைக்‌ சொல்லக்‌ 
கருதினானோ அந்த விழாவேவீழ்ச்தது ; ௮தால.௮ அழிக்‌ 
சது. இனி அதை ஈடத்௮அவானாய்த்‌ தன்னைமதித்த சம்‌ 
ஸனும்‌ வீழ்க்தான்‌. அவனுர்கு உறு துணையாய்‌ நின்ற 
மல்லரும்வீழ்க்கனா. ௮வரினும்‌ கொடிய “ஞவலயாபிடம்‌'" 
எனும்‌ வேழமும்‌ வீழ்க்கஅ. வீழ்க்த அவ்வேழத்தையும்‌ 
சடத்தவல்ல பாகனும்‌ வீழ்ந்தான்‌. இவ்வாறு ஃழச்‌ 
செற்றான்‌ கண்ணன்‌. இ௫க்குவன்‌ செய்கு மச்கரிதல்‌ 
போன்ற செயல்‌, இசாமன்‌ செயலாசுப்‌ பிராதாச்யம்‌ 
பற்றிக்‌ கூறப்படுதல்போல, பலராமன்‌ செய்த செயல்‌ 
சுண்ணன்‌ செயலாச இங்சே கூறப்படுவதும்‌ பொருந்தும்‌ 
என்க. 

இச்செயல்சள்‌ வெவ்வேறு காலத்தில்‌ திகழ்ந்தன 
வாயிலும்‌, விரைவுபற்றி “வீழச்செற்றவன்‌ தன்னை! எனம! 
ஒசே சமயத்தில்‌ நிகழ்ஈ்த செயல்‌ போலக்‌ உஙுகிழுர்‌. 

முதலடியில்‌ கூறியவசலா௮ புசாணங்களில்‌ ழ்‌ வரு 
மாறு கூறப்பட்டுள்ளது மமம்‌ 

கம்சன்‌ பலராமனையும்‌ கண்ணனையும்‌ கொஓ௮உக்சரு தீ 
அக்ரூரனைக்‌ சொண்டு அவர்களை வரவழைத்தான்‌, வந்த 
சிறுவ வண்ணானைவதைகத்து ஆடையுகதது, மாலாகாசர்‌ 
அளித்த பூச்சூடி, கூனிதந்த சந்தனம்பூசி, விழாவிற்கு 
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உரிய வில்‌ வைக்கப்பட்டிருச்கும்‌ இடக்கை அ௮டைச்சனர்‌. 
அங்கு உள்ள காவலாளரிடம்‌ வில்லைப்பற்றிக்‌ கேட்டறிக்‌ து 
சொண்டனர்‌. கண்ணன்‌, காணேத்தி அக்த வில்லை முறிக்‌.த: 
எறிந்தான்‌. எதிர்த்த சாவலாளசை இருவரும்‌ அழித்தனர்‌. 
பீறகு மெல்ல ஈைதக்தக்‌ ககொண்டே கம்னனது 
அ சண்மனை வாயிலை இருவரும்‌ எய்தீனர்‌. எய்தியதம்‌ 
வாயிலில்‌ இவரைக்‌ கொல்வதற்சென்றே கிபத்தப்பட்‌ 
டிருந்த “குவலயாபிடம்‌'' என்ற மம்‌ பிடிக்சுயானையைப்‌ 
பாகன்‌ செலுத்தினன்‌. ௮. சனர்‌து விசைக்கு! இவரைச்‌ 
குதித் ஐடிவர்தது. வந்த யாளேயைத்‌ அதாசையைப 
பற்றயா! துக்‌ கண்ணன்‌ சழற்றினன்‌. அதனுடைய 
இட4* சொம்பைப்‌ பீடுங்கிப்‌ பாரன்‌ தலையில்‌ அறைந்தான்‌ 
அவன்‌ தலை நாம சுக்கலாக தநொழுங்கி விட்டது. அ௮லச்‌ 
செொம்பைப்‌ பம த்நப்‌ பலராமன்‌, பச்சத்தில்‌ உள்ளவரை 
சொன்றநனன்‌. சொன்௮ இடச்‌ காலினால்‌ சகோபத்தோடீ 
யானைபன்‌ மத்தாத்தில்‌ உதைத்தான்‌. ௮௮ சீழே சாய்க்து 
மாய்ர்சத. மாயவே கம்பிசமாய்‌ இருவரும்‌ சம்வன்‌ 
சபைகள்‌ அுழைக்கனச்‌. “*சாணாரன்‌'' என்னலும்‌ மல்‌ 
லன்‌ சண்ணானையும்‌, “முஷ்‌ உகன்‌”' என்னும்‌ மல்லன்‌ 
பலசாமனையும்‌ எதிர்தஅப்‌ பொருஅனர்‌. இருமல்வரும்‌ 
முறையே இருவராலும்‌ உடைந்து மடிக்தொழிக்களர்‌. 
மற்ற மல்லர்‌ மடிர்‌ அம்‌ மறைக்கும்‌ போயினர்‌. கம்னன்‌ 
சினர்தான்‌. அவன்‌ சுண்சள்‌ சிலர்சன, சிலரைச்‌ சபை 
பினின் றும்‌ வெளியேற்றக்‌ கட்டக£பிட்டனன்‌. ருந்து 
கோபருக்கு விகங்கிடச்‌ சொன்னான்‌. கண்ணனுக்கு, 
“அசைக்‌ கேட்டதும்‌ அரிப்பு வந்தது. ஓரே அள்ளீல்‌ 
அலன்‌, எம்ன அவ ம்வாஸாக்தில்‌ குதிச்சான்‌. அவன்‌ 
தலைமயிரைப்‌ ரீடித்து இ;த்தான்‌. அவனத: கர்டம்‌ 
*ழே.லழ்ந்தஅ. தசைபில்‌, அவளை க்கள்ளிச்‌ மண்ணன்‌, 
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அவன்மிது தானும்‌ வீழ்ந்தான்‌. உலகையெல்லாம்‌ 
சன்னுள்‌ ஒடுக்கிய கண்ணனைக்‌ கம்ஸன்‌ எங்கனம்‌ 
தாங்குவான்‌ 2 தாங்காது உயிர்‌ நீத்தான்‌, 

இப்பாசுசத்தில்‌ இவ்வசலாற்றில்‌ உள்ள முறை கை 
யாளப்படலில்லை : இண்‌, கடையில்‌ கூறிய பாகனை முத 
லாகக்‌ கொண்டு பார்த்தால்‌, பாகனும்‌ வேழமும்‌, மல்லும்‌ 
கஞ்சனும்‌, விற்பெருவிழவும்‌ என்று இவ்வசலாற்றி 
அள்ள முறை பொருக்கியிருப்பதம்‌ கண்டுகொள்வ௮, 

ஸர்வ வல்லமையுள்ளவஞைய்‌ மதிக்கத்தக்க இவபிசா 
னும்‌, தன்துயர்களைய இயலாதவனாயினறான்‌ என்பா, 
“புரமெரி செய்த இவன்‌” என்றார்‌. புரம்‌! என்பது 
விடாத இலக்சணையால்‌ (அஜஹல்லக்ஷணையால்‌) முப்புசங்‌ 
களையும்‌, அண்ட அ௮சுசரையும்‌ குறிக்கிறது. சிவன்‌--மங்‌ 
களகசமானவன்‌ :; அவன்‌ துயரடைந்த வியப்பு “சிவன்‌” 
என்னும்‌ சொல்லில்‌ தோற்‌ துகிற.து. 

உ துயர்‌-மிச்ஈ துயர்‌, உற-உரிச்சொல்‌ “ரகுருபாத 
ஈம்‌” என்றார்‌ ஆளவர்தகாரும்‌. உுதுயராவது-பிரமனது 
சலயைக்‌ கிள்ளியெயிர்கதால்‌ ஏற்பட்ட பிரும்மஹண தயை 
பிறை கபாலத்தில்‌ பிச்சையேற்று அலைக்க, இவன்‌ 
உ துயர்‌- நம்மைப்போலல்லாது வன்‌ பெருமையடை 
யவனுதலின்‌, ௮வனுக்கேற்ப அயர்‌, “உ௮துயர்‌'' ஆபிற்லு, 
ஈமக்கு வாகம்‌ வந்தால்‌ **இனைக்‌ ௩ரல்‌'” வகர்துவிடுகிற ந. 
யானைக்கு அனைக்கால்‌ வந்தால்‌ 2 ட 

இனி, உறுதயர்‌-வினைத்தொசையாகவமாம்‌. உ௱ 
அயர்‌-உறுகிற அயர்‌ எனவிரியும்‌. உலுதல்‌ஃ.௮டை தல்‌. 
களைதேவு-களைகிததேவு, வினைத்தொகை, உற்றதுயரைக்‌ 
சளந்ததேவு என்னாது *உறுதுயர்‌? *சகதேவு' என 
விளைத்தொகையாகக்‌ கூறியிருத்தலின்‌, பலகால்‌ சிவபிரான்‌ 
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அயருறுதலும்‌ ஸர்லேச்வசன்‌ அவைசளைக்‌ களைததும்‌ 
இயல்பெனத்‌ தோற்றுகிறது. “கொல்யானை! என்றால்‌ 
கொல்லும்‌ இயல்புடைய யானை எனப்‌ பொருள்படுதல்‌ 
காண்க. 


தேவு-தேவ என்னும்‌ வடசொல்‌ திரிபு, இதைத்‌ 
சுனித்‌ சுமிழ்ச்சொல்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌, துயர்களைபைவனே 
தேவன்‌. அவனே வணக்கத்தக்“ாவன்‌ என்பது ழ்‌ 
வாசது முடிவு, 

“வீழச்‌ செற்றவன்‌” என்ப முன்னும்‌, *கதோமுன்‌ 
தின்றான்‌! என்று பின்னும்‌ கண்ணன்‌ லீலைகளையே ௮௮ 
பலிக்கும்‌ ஆழ்வார்‌, இடையே சிவன்‌ உறு அயர்சகளை தஃலஎ 
கூறியிருப்பட, இதுவும்‌ கண்ணனது லீலையே என்னும்‌ 
சருத்தினல்‌ போலும்‌ ! “அசற்குப்பிச்சை பெய்‌ சோபால 
கோளரி! என்றுர்‌ நம்மாழ்வாரும்‌. ஹிருஷ்டிஸ்தித 
மம்ஹாசற்சளெல்காம்‌ கண்ணன்‌ செயலாகக்‌ கூறப்பட்‌ 
டிருப்பதும்‌ இங்கு அறியத்தக்கது. 

முப்புரமேரித்தவரவாறு லி தயுந்மாலி, தரரா 
காச்ஷன்‌, கமலாக்ஷன்‌ என மூண்டு அசுரர்‌ இருந்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ கொடுக்தவம்புரிக்‌௮ முறையே தங்கம்‌, வெள்ள. 
இரும்பு இவற்ருலாய அரணமைர்த தூன்று புரங்கள்‌ 
பெற்றனர்‌. அவை, அசாயத்தில்‌ செல்லக்‌ கூடியவை. 
அவ்வ௬ரம்‌ கிளைத்த இடங்களுக்கு மப்புசங்களோடு 
பறந்து. சென்ம இவ்வுலசைத்‌ துன்பு௮த்இவர்களனர்‌ 
இதனைச்‌ சிவபிரானிடம்‌ தேவரும்‌ முனிவரும்‌ முறை 
ி்டனர்‌. அப்பிரான்‌, பூமியைத்‌ சேராசவும்‌, சூரிய 
சக்திரரசைதக்‌ தேர்ச்‌ சக்கசங்களாசவும்‌, நால்‌ வேசுங்களை 4 
சதிசைசளாசவும்‌, பிரமனைச்‌ சாசதியாசவும்‌, மேருளை 
வில்லாசவும்‌, விஷ்ணுவை அம்பாகவுள்‌ கொண்டு போர்‌ 
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செய்து தன்‌ அட்டஹாஸத்தாலேயே அவ்வசுசசை அப்‌ 
புசக்களோடு எரித்திட்டான்‌ என்பது, இவ்வரலாறு 
யஜுர்‌ வேதத்திலும்‌ (எம்‌: 6, 9, 8) சுரும்கக்கூறப்‌ 
பட்டுள்ள து. 


துயர்களைந்த வரலாற :-- ஒரு சமயம்‌ இவபிசான்‌ 
சன்னைப்போல ஐர்து முசுங்கள்‌ படைத்த பிரமன்‌ 
தலையொன்றைர்கிள்ளி எதிந்தனன்‌. அப்பிரமன்‌ இட்ட 
சாபத்தால்‌ மையிற்‌ சுபாலத்துடன்‌ இலபிசான்‌ பிச்சை 
எடுத்துக்‌ இரிக்தனன்‌. கையில்‌ சுபாலம்‌ நிறைந்தால்கான்‌ 
அச்சாபம்‌ நிற்கும்‌. எங்கும்‌ கபாலம்‌ நிறையனில்லை, 
இதிபில்‌ இமயமலையில்‌ மஹாவிஷ்ணுலிடம்‌ பிச்சை 
பிசக்கான்‌. அவன்தன்‌ இரத்தத்தைப்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திர 
மாகிய ஈபாலத்தில்‌ பெய்தனன்‌. பெய்யவே சுபாலம்‌ 
திறை ரஅ வெடித்துக்‌ சையைவிட்டகன் தது சான்பது, 

இல்லவசலாு மாத்ஸ்ய புராணத்தில்‌ கண்டது. இது 
போல்‌ அங்துகாசுன்‌ வசலசமு, லிருகாசுசன்‌ வசலாறு 
கவிலம்‌ சிவனது அயர்களைந்தது அறியத்தக்கது. 
பு. சாணம்‌ வல்லார்வாய்‌ இல்லரலா௮சளைக்‌ கேட்டு அறிக. 


அர்ஜுனும்‌ அரியோதனனும்‌ ஐரே சமயத்தில்‌ 
கண்ணைப்‌. போர்ச்குக்‌ துலைபுரியுமான வேண்டச்‌ 
சென்றனர்‌. கையில்‌ இயுசமெடுத்துப்‌ போசாடாயற்‌ 
போனாறும்‌ கண்ணன்‌ அசன்‌ பச்சத்தில்‌ இருந்தால்‌ போது 
மென்௫ கண்ணனையே அர்ஜுதன்‌ வேண்டினான்‌. * ஆயுசு 
மெடாத கண்ணானால்‌ யாஅபயன்‌ :" என்ன துரியோதனன்‌ 
அவன்‌ சொடுத்த படைகளை * கூட்டிச்‌ சென்‌ மூன்‌, அதை 
யால்கையில்படைசெடாத சண்ணன்‌ சோலேக்தி வு்‌ ஐ 
ஈலுக்குச்‌ சாரதியாய்த தேர்‌ ஒட்டினாுன்‌. துரியோதனன்‌ 
“தேசோட்டிகானே கண்ணன்‌! ௮ன இசழ்க்திருந்கான்‌. 

% 
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அவன்‌ கண்டானா உண்மையை? ஆழ்வார்‌ மயர்வற 
மதிரலம்‌ ௮ருளப்பெற்றவரரரையால்‌ அவமுச்கு உண்மை 
தெரியவர்கது. கண்ணன்‌ கையில்‌ உள்ளது குதிரையோட்‌ 
டும்‌ லெறுங்கோலன்‌ நு: அனுதான்‌ எதிரிகளைக்‌ கொல்வது 
என்கிறார்‌ * பற்றலர்‌ வீயர்‌ சேல்‌ சையில்‌ கொண்டு!” 
என்று, “*“கெடல்லா மாக்கோல்‌ சொலை செய்து '' என்‌ 
ருள்‌. ஸ்வாமி கம்மாழ்வாரும்‌. இன்ன ஆய தந்தான்‌ 
வேண்டும்‌ என்கிற கியஇயில்லை கண்ணனுக்கு : ௮வன்‌ கை 
யில்‌ எடுத்தவையெல்லாம்‌ ஆய ந்தான்‌. வல்லவனுச்குப்‌ 
புல்லும்‌ யகம்‌ அன்றோ 2 

இனி “பற்றலர்ஃய '' என்பதை 5 நின்றானை !! 
என்பதோடு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. அப்பொழுது 
பார்த்தன்‌ தேரில்‌ கண்ணன்‌ நிற்றலே பற்றலர்‌ வீதலுச்சூ 
ஏ.துவாயிற்௮ என்று தேறும்‌. “எவ்விட த்தில்‌ கண்ணனோ, 
எவ்விடத்தில்‌ வில்லானியான பார்த்தனோ அவ்விடத்தில்‌ 
செல்வம்‌ வெற்றி முதலியன கிச்சயம்‌”” என்‌ ௮ கூறும்‌ சசை 
சுலோகம்‌ இங்கு அழதுஸக்திக்கத்தகும்‌. அது 

யச்‌.ச யோகேச்வச : கஇருஷ்ணே யச சபார்க்தோ ௪.ஐர்த.ச2 | 
த்த ஸ்ரீர்விஜயோ பூ.திர்‌ தருவா 3£இர்‌ மர்மம 1| 

**படையெல்லாம்‌ பாசகச், விண்ணின்‌ மீதேற விசயன்‌ 
தேர்‌ ஊர்ந்தாசன ” என்ம! இவ்வாழ்வாரே மற்றோரிடத்‌ 
தில்‌ ௮ருளி௰ிருப்பதும்‌ இங்கு அறியத்தக்கது. 

பற்றலர்‌-சத்தருக்கள்‌. அதரியோதகனாதியரைத்‌ தன்‌ 
சத்துருவாசகவே சிசனத்துக்‌ கண்ணன்‌ இதனைச்‌ செய்‌ 
கலின்‌, “பற்றலர்விய'” என்றார்‌. சண்ணன்‌ என்னும்‌ கருக்‌ 
தெய்வம்‌ யாவர்க்கும்‌ பொ.துவாயினும்‌, தன்னடியாசது 
கிசோதியைக்‌ தன்‌ விசோதியாசச்கரு தவ.அு கூடும்‌ என்சு. 
 தவிஷகரகம்‌ கபோச்சல்யம்‌ '” என்று கண்ணனே 
அரியோதனளை நோச்கச்‌ சத்துருவான உனது 
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சோத்றைத்‌ இன்னலாகாது எனச்கூறியதும்‌ இல்கு 
அதியத்கக்க.அ. 

இனி, பகைவர்‌ என்னாது *பற்றலர்‌” என்ற, அ, உண்‌ 
மையில்‌ கண்ணலுர்ருப்‌ பசையின்மை கருதி என்னவுமாம்‌. 
பற்றலர்‌-ஸ்ரேசஹமில்லா சவர்‌, பாண்டவர்‌ வாழ்தலும்‌ 
அரியோதனைையர்‌ விதலும்‌ முறையே கண்ணன்பால்‌ 
பத்டைமையானும்‌, பத்றிலாமையானும்‌ என்க. இரா 
வணனைச்கூடப்‌ பகைவஞளுகக்‌ கருதாது அவனோடு சேச 
ஆசைப்பட்டு, சேராத நிலையிலே அவனை அழித்தவன்‌ 
அன்கோ கண்ணன்‌ 2 “சேராக்‌ குலைகொண்ட ஈரைந்தலை 
யான்‌ இலங்கையை ஈடழித்த கூசம்பன்‌'” என்‌ று 
பெசியாரும்‌ பணித்தார்‌. அத்தைய கண்ணன்‌ 
அரியோதனாதியசோடு சேராமையாலன்்‌ று அவர்களை 
அழியச்‌ செய்தது: பின்னை அவர்‌ பற்றிலாமையாலே 
காமே வீந்தனர்‌ என்சு, 

பற்றலர்வியக்‌ கோல்சொண்டு' என்ன அமைஙல்‌ 
இருக்க “கையில்‌” எனவேண்டாது கூறினார்‌, கையும்‌ 
கோலுமாசத்‌ தாம்‌ கையார்‌ சக்கரத்தளனைச்‌ கண்ட அழகை 
வலெளியிடற்கு எண்௭ு. 

தேவர்கள்‌, பசுமேய்ப்பவன்‌ போலக்‌ சையில்‌ சோல்‌ 
கொண்டு சக்ஷிப்பதிள்லை : எவை சக்ஷிக்கவேண்டுமோ 
௮வருச்கு ஈல்லமிவு புகட்டுகிழுார்கள்‌ என்௮ ஒரு சுலோகம்‌ 
கூறுகிற, 

**ஈதேவா யஷ்டி மாதாய சடக்‌ இ பசுபாலவத்‌ | 

யம்ஹி சக்திதுமிச்சர்‌ இ புத்யா ஸம்யோஜயர்‌.இ சம்‌”? || 
என்பது அக்கர்‌ கலோசம்‌, தேவாதி தேவனாகிய 
கண்ணஜஷே, பசு மேய்ப்பவனுன தற்கு ஏற்பக்‌ கையில்‌ 
கோல்கொண்டு முன்கின்று காப்பாற்றுகிறுன்‌. 
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(இப்பாசுரத்தில்‌, “கோல்‌” என்றது குதிரசையோட்டும்‌ சம்‌ 
மட்டியைக்‌ காட்டும்‌] இசை அவன்‌ தெய்வத்தன்மை 
மறைந்து விடும்போலும்‌! ன்னே அவதாரத்தின்‌ மெய்ப்‌ 
பாடு! என்று தம்‌ ஈடுபாட்டையெல்லாம்‌ அழ்வார்‌ “கோல்‌ 
கொண்டு சேர்முன்‌ நின்றானை! என்ற சொற்றொடரின்‌ 
வெளிப்படுத்‌ துகிறார்‌. 


வெற்றி பாண்டவர்களைவர்ச்கும்‌ ரு, சரவாயிணும்‌ 
* பாண்டவாசகாம்‌ தாஸ்சய:?” என்றபடி, பவர்களிற்‌ 
சிறந்த ஈண்பனாய்க்‌ கருதுவது அர்ஜுளனையே யாரை 
யால்‌, *பார்த்தன்தன்‌ தேர்மூன்‌ நின்றான்‌! என்றார்‌. ஈட்பு 
மாத்திரமன்றி அத்தைமகன்‌ என்று உறவுமுறையும்‌ 
காட்வொர்‌ “பார்த்தன்‌?” என்றார்‌. பார்த்தன்‌. பிருதை 
மின்‌ மகன்‌: [பிருதை--குர்தி] உடசொல்‌: தத்‌ திதலிரு சத. 

“கண்ணன்‌ பாண்டவர்களுச்கு வெற்றுயைசக்சொடுக்‌ 
கட்டும்‌. அ௮ர்ஜுசனுக்குச்‌ அணைவளுயிருக்சம்டும்‌, யுத்த 
களத்திலும்‌ வர்‌ அ கிற்கவேண்டமோ ! கிற்கட்டும்‌. தேரின்‌ 
முன்னே ஸாசதியாயும்‌ திற்கவேண்டுமோ ! போர்புரியும்‌ 
போது எதிரிகள்‌, சதியை அடி.ப்பதத்குமுன்‌ பே அம்புச்கு 
இலக்கசக்குவது ஸாசதியை ௮ன்₹ே??! என்ற சழிலிரம்‌ 
கந்தோன்த “ஸாரதியை” என்னத *தேர்முன்‌ கின்றாை 
என்ற அழகு பெரிஅம்‌ பாசாட்டற்பால௮, இதனால்‌, 
அடியாசத அன்பக்தை £றையன்‌ கானே ஒற்னுச்சாக்கும்‌ 
சிதந்தபண்பு வெளியாகிறது. அர்ஜுன தேக்‌ இப்‌ 
பகதத்தன்‌ எறிக்த சக்தி தயசச்தைப்‌ பராத்களாசதி சன்‌ 
மார்பிலேற்ற அவசப்‌ பாஅுசாத்த வரலாமும்‌ 3 ங்ஞூ 
அதியத்தக்கஅ. 

*கோல்கொண்டு சேர்முன்‌ ஈன்ழுன்‌ * என்ற சொத்‌ 
ஜொெடரின்‌ அற்றலால்‌ சண்ணன்‌ ஸாசதியாயிருக்கமை 
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பெற்றாம்‌. * கொள்லார்‌ கோல்கொள்ளக்‌ கொடித்திண்‌ 
டசேமூவோர்‌'' என்று பரிபாடலில்‌ (பாடல்‌ 11-வரி 51) 
*கோல்கொள்ளல்‌ ” என்பது ஸாசதியாயிஞ்த்தல்‌ என்ற 
பொருளில்‌ வழங்சப்பட்டிருப்பது கண்க. “மாதலி தேர்‌ 
முன்பு கோல்‌ கோள்ள?” என்றாள்‌ ஸ்ரீ ஆண்டாளும்‌. 

இதுகாறும்‌ இறைவனாயிருந்தும்‌, அடியார்க்குத்‌ 
சேசோட்டி. ஏவற்றொழில்‌ புரிக்கத எளிமையில்‌ ஈடுபட்டுப்‌ 
பேசினர்‌. இனி, போலி அன்புடையார்க்கும்‌ ஏவல்‌ 
தொழில்புரிர்சு இராமன்‌ வரலாறு கூறுஇருர்‌, மாற்றாந்‌ 
சாயாகிய கைகேயி இசாமனுக்குக்‌ இங்குகினைக்து தந்‌ைத 
ஏவியதாக அவசைக்‌ காட்டுக்குப்‌ போசச்‌ சொன்னாள்‌. 
னது கொடுஞ்சொல்லை ஒருகால்‌ இராமன்‌ மறுத்து 
வீடுவனோ என ஐயுற்றுல்‌ கைகேயி, தர்தை வியதாசச்‌ 
கூறினள்‌. இராமனோ, கம்தாயே ஐயுறுகின்‌ஐனளே என 
வருக்திக்‌ சைசேயியை கோக்க, “அசசன்‌ ௮ணையாகக்‌ 
கூறவேண்டுமோ 2 அவனிலும்‌ மேம்பட்டவசாசவன் ரோ 
உம்மை யான்‌ மதித்திருப்ப.து! மன்னவன்‌ பணியன்‌ முகில்‌ 
அம்பணிமறுப்பஜனே :”' என்று தாயின்‌ கட்டளைாயென்றே 
முடி.துநந்து கானகத் இற்கு விசைந்தனன்‌. எனவே, இரா 
மன்‌ சானகம்சென்றது தந்தையின்‌ பணிபினைன் று. 
தாயின்பணியினாலேயே என்‌.ல., சுற்றலைபணியால்‌ முடி 
அுறர்ததாகக்‌ கூறினார்‌. கைகேயியை “இதற்றவை'' என்‌ 
றது குறிச்சொள்ளத்தக்கன. அஇமியதாய்‌: பெபெற்ற 
காயல்லள்‌ : மாற்முத்தாய்‌ : *கொடியவனம்போ' என்று 
கூற்றுத்தாய்‌ ; தாயென கிளைவான்‌ முன்னர்க ௩ூற்றென 
வக்து நின்னு கூறினைசைன்றோ? தாய்முறைபில்‌ மட்டூமன்‌ ௮, 
அதிவிலுங்கூடச்‌ இறியவள் தான்‌. ஆயினும்‌, அவள்‌ 
ஏவியதை இசாமன்‌ செய்சான்‌ என்றால்‌, ௮.௫ எப்படிப்‌ 
பட்ட குணம்‌!!. 
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ஏவியஅம்‌ சாதாரணமான செயலிலா 2 பிறப்பதற்கு 
முன்பும்‌ (இறைவனை கிலையிலும்‌) மூசு தமகளுய்ப்‌ பிறந்‌ 
ததத்ருப்‌ பின்பும்‌ இவணனுக்கே உரிய முடியையல்லவா 
அறக்கச்சொல்லுகிறுள்‌. அத்தகைய மூடியை-பேசசசை 
அலச்ஷயமாய்த்‌ அறக்த இராமனஅ இயாசம்‌ ஆழ்வாரை 
வரித்து விடுகிறது. பட்டாபிசாமளைவிடப்‌ பட்டக்‌ 
றந்த இசாமன்‌ ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ இடம்‌ பெத்‌.று 
விடுகி ரன்‌. 

அல்லிமலசை உடைய கேணி-அல்லிக்கேணி : அது 
ஆகருபெயரால்‌ ஊசைச்குறித்தது. தஇிரு- அழகு; அடை 
மொழி. 

இப்பாக.ரத்தில்‌, விசோதிகளைப்போக்கும்‌ இறை 
வைது திறமும்‌, தற்பெருமை பாசாட்டவோர்க்கும்‌ தயங்‌ 
சாஅ உபகரிக்குக்தன்மையும்‌, அடியார்க்காகத்‌ தன்நிலை 
மையேமாறி இழிகொழில்‌ செய்யும்‌ ஏற்றமும்‌, போலி 
யன்பு உடையார்ச்கும்‌ ஏவியது செய்து காட்டும்‌ இயாக 
ரூம்‌ முறையே பேசப்பட்டன. 

பேசிய இத்தன்மைகளை எல்லாம்‌ இருவல்லிக்கேணி 
எம்பெருமானிடம்‌ கண்டேனென்றாராயிற்று, 


வேதத்தை வேதத்தின்‌ சுவைப்‌ பயனை 
விழுமிய முனிவர்‌ விழுங்கும்‌ 

கோதிலின்‌ கனியை நந்தனார்‌ களிற்றைக்‌ 
குவலயத்தோர்‌ தோழு தேத்தும்‌ 

ஆதியை யமுதை என்னை யாளுடை 
அப்பனை ஒப்பவர்‌ இல்லா 

மாதர்கள்‌ வாழு மாடமா மயிலைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (89) 
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வேதக்கதைகத்‌ தன்விபூதி(செல்வம்‌, யாக உடை 
யவனும்‌, வேதத்தில்‌ கூறப்பட்ட, (அவரவர்‌) ௬௫க்குத்தக்‌ க 
பயனைத்‌ தறாபவனும்‌, இறப்புடைய (ஸஈுகாஇ) முனிவர்‌ 
விழுங்கும்குற்றமற்ற இனியசனி போன்றவனும்‌, சந்த 
கோபனது களிறுபோன்றவனும்‌, உல௫ல்‌ உள்ளாரால்‌ 
தொழுதுஸ்தோத்திரம்‌ செய்யப்படும்‌ காராணமானவனும்‌, 
அமுதமயபோன்றவலும்‌, என்னை யாட்சொண்டவனுமாகிய 
அப்பசின கிகரில்லாத பெண்மணிகள்‌ வாழும்‌ மாடத்தை 
புடைய மயிலையையடுத்த திருவல்லிக்கேணியில்‌ கண்டேன்‌? 
(௭-௮) 


ப்சத்யக் ப்ரமாணத்தினாலும்‌, ௮றுமாஈ ப்.சமாணத்‌ 
தினாதும்‌, ௮தியரதவற்றை அ௮றிவித்தலின்‌ *வேதம்‌' என்னு 
அக்‌.நாலுக்குப்‌ பெயராயிற்று. தமிழிலும்‌ இக்சருத்துப்‌ 
பற்றியே வேதத்தைப்‌ “புலம்‌” என்று வழங்குகின்றனர்‌. 
“புலமும்‌ பூவனுகாற்றமு 8,” என்ற பரிபாடல்‌ (பாடல்‌ 1, 
வரி 46) காண்க, ப்ரத்யக்ஷ அநுமாரங்களால்‌ அறிய 
முடியாக தன்னை யறிவிக்ரும்‌ வேகத்தை உடையவளை 
வேகம்‌, என்றே உபசாச வழக்கால்‌ கூறினார்‌. 


வேசம்‌ என்பது ஒரு பொது நால்‌. “த்ரைகுண்ய 
ஸிஷயா வேகா? என்றுன்‌ கீதாசார்யன்‌. ஸ்வம்‌, ரஜஸ்‌, 
தமஸ்‌ எனப்படும்‌ குணங்களையுடைய யாவருக்கும்‌ 
வேண்டிய விஷயங்கள்‌ வேதத்தில்‌ உண்டு. அந்தனுற்த 
குணங்களுக்கு ஏற்ப அவசவருக்கு வெல்வே௮ விஷயங்‌ 
சில்‌ விருப்பம்‌ உண்டாகலாம்‌. அவசவர்‌ விரும்பிய 
பயன்களும்‌ வேதத்திலே கூறப்பட்டுள்ளன. உதாசண 
மாக, தமோகருணமுடையவர்‌, தங்களது இ&ழ்ப்பட்ட 
குணத்துக்குத்‌ தக்கபடி தம்‌ பகைவருக்குத்‌ தீங்கு 
இழைக்க கினைப்பர்‌. அவர்‌ நினைத்த பயன்‌ (சத்ருவதம்‌) 
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கருதி “ச்யேகம்‌'” என்னும்‌ அ௮பிசாசயாகத்தை ௮.துஷ்டிக்க 
வேண்டும்‌ என்று வேதம்‌ விதித்துன்ள க. இவ்விதமே 
சதோகுணம்‌ உடையவர்‌, மழை, பசு முதலிய அற்ப 
பயனைக்கரு துவர்‌. அவற்றிற்காக, “காரீரி''“இதரா!' என்த 
யாகங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டு உள்ளன. உயர்ந்த ஸத்வ 
குணமுடையவர்களோ, இத்தகைய அல்பமாய்‌ அஸ்திரமா 
யுள்ள பயன்களைக்‌ சனவிஓம்‌ க௱.தார்‌. அளவும்‌ அழிவு 
மில்லாத ஆரந்தமயமான பசம்பொருளே அவருர்குப்‌ 
பயஞக வேதம்‌ ஐதிற்௮ு. ஒரு தாய்ச்குக்‌ தன்‌ பல்வகைப்‌ 
பட்ட மச்களிடத்தில்‌ வேற்றுமை மாற்றிய ௮ன்பு இருப்‌ 
பனு போல, வேதக்அக்கும்‌ ஸாத்கர்‌, சாஜுார்‌, தாமஸர்‌ 
என்ற பல்வசைப்பட்ட மச்சளிடத்தும்‌ பாசமான வாத்‌ 
ஸல்யம்‌ ஒருபடி.ப்பட உண்டு. ஆசையால்‌, அவரவர்‌ போக்‌ 
இலே வேதமும்‌ ஒஓதிவைக்‌ 5௮, சத்ருவகத்தைக்‌ கைகண்ட 
பயனாய்க்‌ கண்ட தாமஸ்‌, வேதத்தில்‌ ஈம்பிக்சைபிதர்து 
ஸாத்விகராய்‌, இறுதியில்‌ இறைவனையே பயனாய்க்‌ சுருதி 
சல்வழிப்‌ படக்கூடம்‌ என்பது வேகத்தின்‌ உட்ரருள்து. 
அவசவர்‌ ருசிக்கு ஏற்ற பயாயக்‌ ட நன்கு இறைவனே 
என்பார்‌, “வேகத்தின்‌ சுவைட்‌..யனை'' என்றுர்‌. பயனைச்‌ 
சுருவானைப்‌ பயனென்தே கூறனறு உபசாசவழர்கு 
சுவை-கு௫. 

இனி “வேதத்தின்‌ சுவைப்‌ பயன்‌ ”” என்பதத்று 
வேதத்தினுடைய சஸமான ப்சயோஜாம்‌ என்று பொடு ள்‌ 
கொள்ளவும்‌ இடமுண்?. “கான்கு வேசுப்பயன்‌ என்‌ 221 
என்றார்‌ ஸ்வாமி நம்மாழ்வாரும்‌. “சலுர்விக வேச கம்‌ 
ப்சயோஜனம்‌' என்று! அவ்வி....த்‌. அப்‌ பன்னீசாயி பபப 
உசையும்‌ காண்க. இனி அவ்விடத்து ஈட்டில்‌, மேல்‌ உள்ள 
“நூல்‌! “இசை” என்பதத்கு ஏற்ப *வேதகமாகிற 
ஜாம்‌" என்௮ ரஏப்சராசிபரமாகவே இருபெயரொட்டுப்‌ 


4 ப 
வல்லவா 
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பண்புத்‌ தொசையா௫ அசிரியர்‌ பொருள்‌ கூதி “வேதத்தில்‌ 
பயன்‌?” (இறைவளக்‌ கூறும்‌ அம்சம்‌) என்னும்‌ 
பொருளையே மழுத்திருப்பது அதியத்தக்க.அ. பசமபுரு 
ஷுர்த்தமாக, வேகத்தில்‌ பிரஇபாதிச்கப்பட்டவன்‌ 
என்ப இப்பொழு௮ பொருள்‌ ஆயிற்மு, 

இளி, ௮வ்வா.௮ வேதத்தில்‌ கூறப்பட்ட பயன்சகளுூள்‌ 
சிறந்தபயனளை நஈற்ருணம்‌ உடையோர்‌ பெற்று அதுபலவிப்‌ 
பதை காட்டுகிறுர்‌, “னிருமிய முனிவர்‌ விழுங்கும்‌ 
கோதிலின்‌ சனியை?” என்று, விழுமிய-சிமிய, முகிவர்‌- 
இங்கு ஸகைகாஇியர்‌, பிரம்மபாவளையிலேயே நிற்றல்‌ ஸ௩ 
காதியருச்குச்‌ சீர்மை, பழுத்த பழம்போல்‌ இனியனா 
யிருத்தல்பற்றி, இறைவ? “277? என்கிுர்‌. கர்ம 
பாவனையில்‌ நித்பவருக்கு இறைவன்‌ சாய்போலிருப்பான்‌, 
அவருக்கு இறைவனனு இவிமை பின்னசே தெரியுமாத 
லின்‌. பிரம்மபாலளையிலே கில்பவர்‌ ௮ப்பெ £முதே பாவிக்‌ 
சப்படும்‌ இறைவன அ இனிமையை அகர்தலின்‌ 
அவருக்குக்‌ கனியாகிழுன்‌. 

“விழுங்கும்‌. சுனி?” என்சையாலே மிகர்சனிர்து 
தசாஷைஷைப்பழம்‌ டோலே ரளபு ஜமா யிருத்தல்‌ தோத்று 
கிறா. சஸனவருபமா கவே இறைவ? வேதமும்‌ இதிற்‌.து. 

** முனிவர்‌ விழுங்கும்‌ சி?” என்றமையின்‌ நெடு 
ஈரனாக மனத்தில்‌ இஷடைலிடாமல்‌ மகரம்‌ செய்யப்பட்ட 
சனியைச்‌ சுண்டலும்‌, வரி ளிழு ௯ விடவேண்டும்‌ என்ற 
முனிவசஅ ஆர்வமுடைமை தேசற்றுறனு. “வாரிக்‌ 
கொண்டுன்‌ள வி பங்குவன்‌ சாணிள்‌'” என்௮ ஸ்வாமி 
கம்மாழ்வாரும்‌ அர்வக்கால்‌ பாமிக்கமை சாண்ச. 

விழுமிய முனிவர்‌ 28 பூங்குவலாதளின்‌ “கோதில்‌ 
இன்கணி?” என்முர்‌. 

ல்‌ 
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இறைவனைக்‌ குற்றமற்றவன்‌ என்றும்‌, குணமுள்ள 
வன்‌ என்மும்‌ வேதாக்தங்கள்‌ கூ௮ுவதற்கேற்ப, கோதில்‌ 
லாத இனிய சனி என்முர்‌. கோ.த-ருற்றம்‌. 


ஸநசரதியர்‌ ௮.நபலிக்கும்‌ இக்களி ஈமக்கு எட்டாது 
அருமைப்பட்டது அன்று என்பார்‌ “நந்தனார்‌ களிற்றை”? 
என்றார்‌. பரம்பொருள்‌ காழமும்‌ அ ுபலிக்கலாம்படி. 
ஈந்தன்‌ மகனாய்‌ எளிமைப்பட்டது என்பன இதன்கருத்து. 
வஸுதேவர்‌ மகனுய்ப்பிறந்தாலும்‌ “எடுத்த பேராளன்‌”! 
என்‌ நபடி சுந்தகோபர்ச்கே மகனாய்ப்‌ பிள்ளையின்பம்‌ 
கொடுத்தானாதலின்‌ “நந்தளுர்‌ களிறு?” என்முர்‌. யானை 
ன்னைப்‌ பிறர்‌ அ௮ணுகமுடியாதபடி அருமைப்பட்டிருர்‌ 
தாலும்‌ பாகணுக்குத்‌ தான்‌ அடங்கி எளிமைப்பட்டிருச்‌ 
தல்‌ போல, பெறலரும்‌ பரப்பிசம்மமும்‌ ஈர்சகோபருக்குத்‌ 
சான்‌ எளிமைப்பட்டபடி, இனி, யானை எப்பொழுதும்‌ 
காண்டற்கு இனிதாயிருப்பது போலத்‌ தன்‌ ௮திமாதுஷ 
சேஷ்டிதங்களால்‌ நக்தகோபர்க்கு எப்பொழுதும்‌ இனி 
யஷயிருத்தல்‌ பற்றி “களிறு! என்றாராசவுமாம்‌. 

இனி, “எல்லாவுலரும்‌ கண்ணன்‌ படைப்பு” என்னும்‌ 
சமது ஹித்தாக் தத்தை வெளியிடிருர்‌, “குவலய க்தோர்‌ 
தொழுதேத்தமாதியை”” என்று, குவலய ம்‌--பூமி. 
இ பிரகிருதி மண்டலத்துக்கே உபலக்ஷணம்‌. ஆகவே, 
பெற்ற தாயைப்‌ போற்றுதல்‌ போல, சார்யமான பிர 
கிருதி மண்டலத்தில்‌ உள்ளவர்‌ காரணமான கண்ணனை த்‌ 
தொழுது ஏத்துதல்‌ பொருந்தும்‌ என்றதாயிற்லு. 
“தகாசணப்‌ பொருள்‌ தயானிச்கத்‌ தக்க௮ '” என்று சுருதி 
யும்‌ கூறிற்று. 

ஆதியைக்‌ தொழுகேத்திஞர்‌ முக்‌ திபெற்று 
௮ பலிக்கும்‌ ப்சாப்பஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
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அமுதை” என்‌.மு. “அமுதத்தைச்கண்டு சருப்தியமை 
ர்்‌ ? என்ம ப்சாப்யஸ்வரூபம்‌ சுரு தியிலும்‌ “அமு.தம்‌' 
எனப்பவேது காண்ச௪. 

இத்சசைய இறைவன்‌ தன்மைகளில்‌ தமது ஈபொடு 
தோற்ற * என்னை யாளுடையப்பளை”"' என்கிறார்‌. ஈண்டு, 
பெரியோர்‌ கூறுவகொன்‌ அளத: 

“எந்தை ஒருவல்லித்தாமசையாள்‌ ஒன்திய இர்மார்‌ 
என்‌ திருவல்லிக்கேணியான்‌”” என்றபடி. 'கைரளிணீ' புஷ்௪ 
சணிச்களையில்‌ தோற்றிய வேதவல்லித்தாயார்‌, திரு 
வல்லிக்சேணியானை *“என்௩ஈ தன்‌? என்று மணம்‌ 
புணர்ச்தனளாம்‌ : அதனால்‌, அவ்வெம்பெருமானை வட 
மொழியில்‌ “மர்நாதர்‌ ” என்றும்‌, சென்மொழீயில்‌ 
“என்காதன்‌!! என்றும்‌ வழங்குகின்றனர்‌. அப்பெரு 
மாயே “*என்னையாளஞடையப்பனை '* என மங்களா 
சாஸசம்‌ செய்காரென்பது. (திருவல்லிஃ கேணியில்‌ சயனத்‌ 
இருக்கோலத்தில்‌ உள்ள எம்பெருமானுக்கு இப்பெயர்‌ 
வழங்குகிற அ.) 

ஒப்பலரில்லா ..,..... வதக்கி சண்டேனே :-- 

புரிவேலல்‌ ல்ச்‌ தாயாச்‌ அலிக்கு! பிராதார்யம்‌ 
வித்த கசிய; தசம்‌ ஆகையாலே, பிராட்டி பரிசகரமான 
பெண்‌ களூக்சே முச்யத்லம்‌ கொடுத்து “ஒப்பவரில்லா 
மாதர்கள்லா 1; ம்‌” என்கிருர்‌. ஓப்பவரில்‌ லாமையைச்‌ 
சிறப்புச்கு ௨ டஅ்விப்ள்‌ ல்ச்‌ சொல்லலே, மிக்சகவரில்லாமையம்‌ 
பெற்ரும்‌. அ.த்நிவ்ய சத்து இருத்தலே வாழ்ச்சி என்‌ 
யது தோத்த “வாழும்‌” சான்றார்‌. “வேங்கடத்தைப்‌ பதி 
யாக வாழ்வர்சாள்‌'” என்றுங்‌ காண்க, திவ்யதேசத்தில்‌ 

இருப்பதைலி.. வேமு லாழ்ச்ச என்ன இருக்கிறது 2 
௮ஃ த. தாரினைக்ஜ்‌ வாழ்ச்சியன்னறோ? மற்றெங்கும்‌ 
தாழ்ச்சியே. இனி, “வாழும்‌ மாடம்‌” எனக்கூட்டவுமாம்‌. 
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மமிலையை அடுக்க இடமாதலின்‌ * மயிலைத்திருவல்‌ 
லிக்கேணி '” என்றார்‌.  “ ஈன்மயிலைத்திருவல்லிக்கேணி 
நின்றானை! என்பர்‌ இறுதியிலும்‌. “மரமயிலை மாவல்லிக 
சேணியான்‌ ”? என்றார்‌ திருமழீசைப்‌ பிமாலும்‌. 


வஞ்சனை சேய்யத்‌ தாயுரு ஆகி 
வந்தபே யலறி மண்சேர 
௩ஞ்சமர்‌ முலையூ(6) உயிர்சேக உண்ட 
நாதனைத்‌ தானவர்‌ கூற்றை 
விஞ்சை வானவர்‌ சாரணர்‌ சித்தர்‌ 
வியந்துதி சேய்யப்‌ பேண்ணுருவாகி 
அஞ்சுவை யமுதம்‌ ௮ன்‌(று)) அளித்தானைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (2) 
வஞ்சிப்பதற்சாச அசோசையின்‌ வடிவம்‌. எடுத்து 
வக்கு பேயானது ௪தறித்‌ சசைபிலே விழும்படி விஷம்‌ 
பொருந்திய சொங்கை வழியாக (அவளது) உயிசைச்‌ 
சாகும்படியாகமுதசெய்கருளிய சாசனும்‌, ௮சுரரஅஞக்‌ 
கூற்றுவனும்‌, வித்யாதார்‌ சாரணர்‌ வரித்தர்கள்‌ ஆச்சரியப்‌ 
பட்டு ஷதோத்திரம்‌ செய்ய மோஹிுகி வேஷங்‌ சொண்டு 
அழகயெ சளமுள்ள அமிருதகச்தை௮க்காலச்தில்கொடுத்த 
வனும்‌ ஆகிய ஸர்வேசுவரனை த்‌ இிரறாவஎ்லிக்சேணியில்‌ 
ஈண்டேன்‌ ; (எ-று) 
இறைவன்‌, தான்‌ விஷம்‌ உண்டு வுடியார்களுர்கு 
அமுதம்‌ அளிச்கும்‌ குணத்தைப்‌ பேசுகிருர்‌ இப்‌ 
பாசுரத்தில்‌, 
காசதர்‌ வாயிலாகத்‌ தன்னைக்‌ கொல்லப்‌ பிறந்தவன்‌ 
ஓலிச்ச வளருவதை அறிந்துகொண்ட சம்ஸன்‌, பூதனை 
என்த பேயையும்‌ வேல: பல அசுரரையும்‌ ஏலி, உலகில்‌ 
எல்லாக்‌. குழர்தைசளையும்‌ கொன்ற௮விட ஏற்பாடு 
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செய்தான்‌. அப்பொழுது பூதனை, தாயாகிய அசோதை 
வடிவக்‌. டன்‌ வச்‌.து, குழந்தை கண்ணனை எடுத்து 
அதித விஷப்பால்‌ ஊட்டினாள்‌. சுண்ணன்‌, பாலோடு 
அப்பேயின்‌ உயிரையும்‌ உறிஞ்சி விட்டான்‌. அப்பேய்‌ 
அலறி மண்மிசை சாய்க்து மாய்ந்து. 

தாயுருவாக வஞ்சனை செய்ய வர்காள்‌. தன்தாயே 
என்‌.௮ சண்ணன்‌ எமாறுவதற்சாகத்‌ தாயுருக்கொண்டு 
வந்தாள்‌ என்சு, *சண்ணனை வஞ்சனை செய்ய்‌ என்னு ௪ 
பொனவாக *வஞ்சக செய்ய? என்றமையின்‌ சாவலரும்‌ 
ஏவலரும்‌ தடுச்சாதவா௮ு ஏமாற்றக்‌ தாயுருவா௫ு வந்தாள்‌ 
எனவும்‌ கூறலாம்‌. இனி, அழ்வார்ச்குத்‌ தமது பரிவின்‌ 
பெருமையால்‌ சுண்ணசை வஞ்சிப்பது தம்மை வ.ஞ்சிப்பது 
போனநிறுப்பவே, அர்த எமாற்ற உணர்ச்சி தம்ப 
“வஞ்சக செய்ய வந்த பேய்‌” என்றாசாகவுமாம்‌ ; இர்சு 
அழறு ஆழ்க்‌.த௮ நபலிக்கத்தக்க.து. 

தாயாகி வக்த பேய்‌ என்னா “தாயுருவாகி?” என்முர்‌. 
உருவம்‌ தாயுருவமாமினும்‌ உள்ளம்‌ தாயுள்ளமன்றே ; 
பேயுள்ளக்தானே. பேய்‌ தாயாக முடியுமா ? ஆகவே, தாய்‌ 
வடி.லங்‌ சொண்டதற்குத்‌ தக்சபடி. முலை சொடுத்தாள்‌ ; 
பேயுள்ளத்தித்குக்‌ தர்சபடி வஞ்சித்தாள்‌ என்ற. பாவம்‌, 
“சாயுறாவாகி வஞ்சனை செய்ய வந்த பேய்‌” என்ற சொற்‌ 
இத்திரத்தில்‌ பிரதிபலிப்பதைப்‌ பார்க்சப்‌ பசமாகக்க 
மாயிருஃ்கிற க. 

அஷஹல்யையிடம்‌ காமம்‌ கொண்ட தேவேந்திரன்‌ 
அவளை வஷ்்‌.௫க்சச்‌ சதி பூதனை தாய்‌ வடி.வங்‌ சொண்டு 
வர்கன போல-க்செள தமன்‌ வடிவங்சொண்டு புருக்சுதைக்‌ 
சம்பன்‌ இவ்விதமே இத்திரித்திறுப்பது இங்கு நினைவிற்கு 
வருறைது. “*பொய்யிலா உள்ளத்தான்‌ ௧ன்‌ உருவமே 
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கொண்டு புஃசான்‌ ” என்பது எம்பனனு லாச்கு. பொய்‌ 
யிலா உள்ளத்தான்‌-செளதமன்‌.தேவேக்திசன்‌ ௮ன்னான௮ 
உருவத்தைக்‌ சொண்டானேயன்றிப்‌ பொய்யில்லாத ௮வ்‌ 
வுள்ளத்தைச்‌ சொள்ளமாட்டிற்றிலன்‌ என அ௮வனிழ£வு 
தோன்றக்‌ கூறியிருப்பது இங்கு ஒருபுடை ஒப்புகோச்சத்‌ 
தக்கது. 

மாயமானாய்‌ வந்த மாரீசன்‌ அரச்களாய்‌ விழுந்து 
மாய்க்த.து போலச்‌ தாயாய்‌ வத்தவளும்‌ பேயாயலறி மண்‌ 
சேர்ந்தாள்‌. “சண்சோச வெங்குரு திவர்திழ்ய வெக்சுழல்‌ 
போல்‌ கூக்தலாள்‌'' மண்சேர்க்தாள்‌ என்று இவ்வாழ்வாே 
பிதிதோரிடத்தில்‌ கஉறுகிருர்‌. 

முன்ஜேர்‌ மொழி பொருளேயன்றி௮வர்‌ மொழியும்‌ 
பொன்னே போல்‌ போற்றிக்‌ கூறுகிறார்‌, * நஞ்சமர்முலை 
யடுயிர்‌ செசவுண்ட '” என்று; “அவள்பால்‌ உயிர்செக 
வண்ட” என்பது திருவாய்மொழீயாதலின்‌. “உண்ட”? 
என்பது அந்கச்சுப்பாலை யுணவாசவிரும்பி யருக்‌ தியதைக்‌ 
காண்பிச்கிறது. “விலுக்ஈஎக்ச பால்‌ ஜசசீராரு (ரண்ணன்‌) 
வச்கு சஹிச்சக்‌ தச்சதாயிருக்க.து'” என்னார்‌ பசாசச 
மஹரிஜி.. ஐகச்குரு என்றார்‌ பசாசசர்‌ : * நாதன்‌ ' என்முர்‌ 
திருமங்கை மன்னன்‌, “ளிடப்பால்‌ அமுதா அமு௮ செய்‌ 
திட்டமாயன்‌ ”' என்றுர்‌ ஸ்வாமி ஈம்மாழ்வாரும்‌. ஈச்சுப்‌ 
பாலைச்‌ குடி.த்துச்‌ சன்னை மூடித்‌ துக்‌ கொள்ளாதே, ஈசுவச 
தத்வச்தை (சன்னை) காம்‌ ௮றுபலிச்சலாம்படி சொடுதது 
உதவினனே என்ற சஈன்றிபாராட்டு, * உயிர்‌ செசவுண்ட 
சாதனை '” என்ற விடத்துத்‌ தோற்றமகிறது. உயிர்‌ செக 
வுண்டு நாதன்‌ அ.பினான்‌, இல்லையானால்‌ நாதன்‌ ஈத்‌ 
திருப்பான்‌ அன்றோ ? 

சுண்ணன்‌ ஈஞ்சமர்முலையுண்ணும்‌ ௮ியாக குழந்தை 
யாயின்‌ எக்கனம்‌ டேயை முடித்த ?* எனின்‌, விளச்கில்‌ 
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பட்ட விட்டில்போலப்‌ பேய்‌ தானே மாய்ந்தது என்சு, 
இக்கருத்து * தானவர்‌ கூற்றை ”” என்றகிடத்‌.து அடங்கி 
யிருத்தல்‌ சாண்க. யமன்‌ உயிர்கவர்க்து சென்றாலும்‌, 
அவன்பால்‌ கொலைக்குற்றம்‌ சாராததுபோலக்‌ கண்ணன்‌ 
சானவர்‌ உயிரைக்கவர்ந்தாலும்‌ குற்றமற்றவனே என்க. 
யமன்‌ தன்செயலை விருப்பு வெறுப்பின்றிச்‌ செய்வது 
போலக்‌ சண்ணனும்‌ பற்றற்‌.றுச்செய்‌தலின்‌ ௮வன்‌ செயல்‌ 
குற்றமில்லா ததாயிற்‌ ௮. 

கானவர்‌ கூற்றை” என்றலிடத்‌.நுப்‌ பூகளைபோல 
மற்றவசுசர்‌ முடிர்கதும்‌ சருதத்தக்க. 

சம்‌, சண்ணனஅ அ௮சரசையழிக்கும்‌ இயல்பு கூறப்‌ 
பட்ட. மேலே சேவஜாதிக்கு அமுது அளித்து உய்‌ 
வித்சமை கூறப்படுகிற... 

விள்சை வானவர்‌-வீத்யையை உடைய தேவர்‌, எித்‌ 
யாதரர்‌ என்சு. வித்யாதரர்‌ சரசணர்‌ சித்தர்‌ என தேவ 
ஜாதியின்‌ உட்பிரிவுகள்‌ சொல்லப்படுகின்றன. 

வியர்‌. துதிசெய்ய-தொகுத்தல்‌ விகாசம்‌ ; வியக்து அதி 
செய்ய எனப்பிரிக்க. வியப்பு-புருஷோத்தமன்‌ ஒரு பெண்‌ 
ணுருவாயதால்‌ உண்டாய.௮. துட்டு செய்ய-செய்‌ 
யம்படியாக. 


பேய்‌, தனக்குச்‌ சேராத தாயுருக்சொண்டாற்போல, 
புருஜோத்தமன்‌ தனக்குச்‌ சேராத பெண்ணுருவானான்‌. 
உருவில்‌ பெண்‌, உள்ளத்தில்‌ ஆண்‌. பெண்ணிற்கு உரிய 
தண்ணளியில்லை. புருடனும்கு உரிய முருடைக்கண்டோம்‌. 
பேய்‌,சாதசனை வஞ்சனை செய்யத்‌ தாயுறாுவாயது; நாதனே 
அசுசசை இன்னநூதம்‌ வஞ்ப்பானாய்ப்‌ பெண்ணுரு 
வாயினான்‌. பேயின்‌ வஞ்சனை தோற்றது; இறைவன்‌ 
வல்சனை வென்றது. 
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பெண்ணுருவானஅ  அடியார்ச்காக வாதலின்‌, 
இறைவலுச்ா இரசக்கு ஆசாதென்௪. சன்னடியார்ச்கு த 
தாயன்போடு அமு.தளட ்்டுவான்‌ பெண்ணாமிஞன்‌, 


“வானவரைப்பெண்‌ னாக அமுதாஃ்டும்‌ பெருமானாச்‌” 


என்றார்‌ இவ்வாழ்வாரே பிர்தோர இடத்தில்‌. 


* தானவர்‌ சற்ை. ட்‌ பெண்ணுருவாகி அள்‌ : சுலை 
யமுதம்‌ அளித்தானை ' எனப்‌ பெண்ணுருசிலயே தான 
வரிடம்‌ கொடுமையும்‌, சேவரிடம்‌ சாயன்போ அமுது 
ஊட்டும்‌ தண்ண யூர்‌ சோத்திவகாம்‌ சாண்ச. “கசை 
பச்சா சல்லமிர்‌ துந்து, நடுவுகிலை சி நம்பிய சயமீலொரு 
கை” அன்த ப! ரீபா௨லும்‌, ங்கு இரு ததச்சாரும்‌ 
சடைய எருதிறத்தாரசே (முதை) இட்ட கை * ஈடவு 
சலைதிறம்பய ஈயமில்‌ ஒருகை! ௪ எனப்பட்டது?” என்த 
பரிமேலழகர்‌ உசையும்‌ இங்குக்‌ சருதுத்தச்கன. இதல்‌, 
இறைவனைத்‌ ஆச்ரித ப ஆபாதம்‌ வெரர்ப்படிகிறது. 


தேவரும்‌ அகாரரும்‌ சேர்க்‌ கடல்‌ சடைந்தபொ ழூது 
அமிருதம்‌ உண்டாக, சுரர்‌ தை வதுவில்‌ சவர்க்து 
கொண்டனர்‌. கொள்ளவே, இறைவன்‌ ஒரு பெண்‌ 
வேஷங்போண்டு தனது பேசழுரால்‌ தானவசை மயக்கி 
அமிருதத்தைக்‌ டவத்து வானவை அழுற: ஊட்‌ 
டிஞன்‌ -ன்பது வசம்‌. 

இறைவன்‌ பெண்வேஷக்‌ கொண்டானேயன்ற்ப்‌ 
பெண்ணுாவே வதரித்தி௨ன்‌ என றக. அவதாரம்‌ 
என்பஅ மானிடவடிவம்‌ முத்யவை போன்ற அமைப்பு 
உள்ள அப்சாகருசமான ௮டிவைப்‌ புதிதாக எடுத்து 
நிற்றல்‌. பெண்ணுருவாகி ல்முதம்‌ அளித்தகிலையோ 
சேலைகட்டின புருஷன்‌ லையே என்ற வேர பாடு 
காரண்சு. “நண்ணாதவாளவ னர்‌ தடைப்புகு வானவசைப்‌, 
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பெண்ணாகி யமுதூட்டும்‌ பெருமானார்‌ '” என்றவிடத்துப்‌ 
பெசியவாச்சான்பிள்ளை “புருஷோத்தமனை தன்‌ படிக்குச்‌ 
சேராக ஸ்திரீவேஷதக்தை ஏதிட்டுக்‌ சொண்டு?” என்றலும்‌, 
“ ஆண்பிள்ளைச்‌ சோமுள்ளி ”' (பெண்வேடம்‌ பூண்ட புரு 
டன்‌) என்றும்‌ ௮ருவியிருப்பது குதிக்கொள்ளத்தக்க ௪. 
ஸ்ரீ பாசவதத்திலும்‌ சிவபிரான்‌ பசுவாசள சோக்கி 

*அவதாரா மயாச்ருஷ்டா ரமமாணஸ்ய தேதேகுணை? | 

ஸோஹர்தத்‌ சசஷ்டுமிச்சாமி யத்தே யோஷித்வபுர்‌இிருசதம்‌ |" 
என்தவிடத்‌.த, “உன்‌ அவதகாரரங்களைக்‌ ஈண்ட சான்‌, நீ 
எடுத்த பெண்‌ வடிவத்தையும்‌ சாண விரும்புகிறேன்‌”? என 
அவதாசங்களினும்‌ இப்பெண்‌ வேஷத்தை வேழம.படுத்திப்‌ 
பேசியிருப்பதும்‌, ஸ்ரீ பகவான்‌ “கெள தாஹலாய தைக்யா 
கரம்‌ யோஷித்வேலோமயாக்கு ச டன என்றவிடத்து 
“அகரச்சஞூக்குக்‌ சளிப்பூட்டுவதற்சாகப்‌ பெண்‌ வேஷம்‌ 
என்னால்‌ தரிச்‌ஃப்பட்டது! எனச்‌ கானே வேஷம்‌” என்று 
ஸ்பஷ்டமாய்ஃ்‌ கூறியிருப்பதும்‌, இதற்குத்‌ தக்க சான்று 
களாம்‌. 

“பிற்னும்‌ பிறவி வெள்ளத்திலே ஒரு பெண்பிறவி 
பிறக்தானகிகீதே...... பெண்பிறக்தார்‌. எய்தும்‌ 0, ருக்‌ 
அயரறீவது' என்று ரீ பெரியவாச்சான்பிள்ளேசள்‌ 
ஸ்ரீல சதியும்‌ இறைவன்‌ பெண்டிறவியே எடுத்திலன்‌ 
என்பதை வலியுறுத்தும்‌, இவ்லிஷயல்கள்‌ ஸ்ரீ அண்ணா 
அப்பங்கசர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்செய்தவைசகளாயும்‌. 

௮ள்சவையமுசம்‌ ௮ம்‌.கண்‌ணுர்கு இனிமை. சலை- 
காவுஈ்கு இனிமை, ௮ஈசர்‌ போலப்‌ பெண்ணுருவின்‌ ௮ழ 
கில்கூடக்‌ ஈண்‌ செலுத்தாத சம்லக்ஷயமாகய அமுதத்‌ 
திலேயே வைத்த கண்‌ வாங்காது நாவில்‌ ஜலஹறகத்‌ 
தேவாஎள்‌ நின்ற நில்‌ தோற்ற “அஞ்சுவையமுதம்‌'” 

6 
ார0://80ஷு௨.010 


42 ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட ௮ல்லிக்கேணி 

என்றார்‌. * அமிருதம்‌ " என்னும்‌ வடசொல்‌ * அமுதம்‌ * 

எனவரயிற்து ; சாவாமற்‌ செய்வது என்ப,அு பொருள்‌, 
அன்ு-சடல்எடைக்த வர்காளிலே: கரு தயுகத்திலே. 

அன்னு அளித்தானை இன்ற கண்டார்‌ அழ்வார்‌ : மயர்வற 

மதிசலமருளப்பெற்ற அவர்க்கு இறர்தகாலமும்‌ கிசழ்‌ 

காலம்‌ போல அறிவுச்கு இலக்சானபடி, 

கடற்சசையிலே அமுது அளித்தானைக்‌ கேணிக்‌ 
கசையிலே சண்டேன்‌ என்றாசாயிற்‌ பு. 

இப்பாசுரத்தில்‌, முன்னடிசளால்‌ அகிஷ்ட கிவிருத்தி 
யும்‌, பின்னடிசளால்‌ இஷ்டப்பிராப்தியும்‌ கூறப்பட்டு 
உள்ளன. 

“அஞ்சுவையமுூதம்‌ அளித்தானைக்‌ கண்டேன்‌” என்‌ 
பதற்கு உட்பொருள்‌-ஸெளர்சகரியகச்தாலே சண்ணுச்சு 
இனியதாயும்‌ அதி செய்கித்தலான்‌ ஈாவிற்கு இனிய 
தாயும்‌ உள்ள தன்‌ இருமேனியின்‌ போச்யதையைக்‌ 
சாட்டக்‌ சண்டேன்‌ என்பதாம்‌. 

இந்திர னுக்கேன்‌(ற) ஆயர்கள்‌ எடத்த 
எழில்விழவில்‌ பழநடை சேய்‌ 
மந்திர விதியில்‌ பூசனை பேரது 
மழைபோழிக்‌ திடத்தளர்க்‌(து) ஆயர்‌ 
எந்தமோ(6) இனஆ கிரைதள ராமல்‌ 
கீ எம்பேரு மான்‌ ! அரு(ள்‌) என்ன 
௨ அந்தமில்‌ வரையால்‌ மழைத$த்‌ தானைத்‌ 
பரு திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (2) 
இந்திரனுக்காசச்‌ செய்யப்படுவது எனகினைத்து 
இடையர்கள்‌ ஈ.த்திய அழகிய இக்திரவிழாவில்‌ பழைய 
முறைப்படி. செய்யப்படுகிற மந்திரப்படி அஷ்டிக்கும்‌ 
பூஜையைப்‌ பெருமல்‌, (சினக்து இர்திரன்‌) மழை பெய்திட, 
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இடையர்கள்‌ தளாந்து, “எங்களையும்‌ கூட்டமான பசுத்‌ 
திரளையும்‌ தளசாமல்‌, எமது தலைவனே ! காப்பாற்றியருள 
வேண்டும்‌” என்று வேண்டிக்கொள்ள, அளவில்லாத 
பெரிய கோவர்த்தனமலையால்‌ ௮ம்மழையைத்‌ தடுத்துக்‌ 
காப்பாற்றியவளை த இருவல்லிக்கேணியில்‌ சண்டேன்‌ ; 
(௭௮3 

பசைவன௮ வில்லிழாலை யழித்தமைமுதல்‌ பாசுரத்‌ 
தில்‌ கூறப்பட்டது, இங்கு, இடையரது விழாவைச்‌ 
சர்திருக்தினமை கூறப்படுகிற ௮. 

ஆயர்ஈள்‌ அ௮றிவொன்௮ மிலாதவர்‌. இக்திரலிழா, 
இர்திரனையே கோச்சியது என்று அவர்கள்‌ நினைத்து 
விட்டனர்‌, எந்த நோன்பும்‌ பசமாச்மாவை நோக்கிய து 
தான்‌ என்ப௮, அந்தோ ! அவர்களுக்குத்‌ தெரியா. இச்‌ 
திசவிழாகிலேயே * இந்திரன்‌ "என்பது. பசமாத்மாவையே 
என்‌ பசை அவர்கள்‌ ௮றித்திலர்‌. பெற்றம்‌ மேய்த்த 
உண்ணும்‌ முலத்தினனளாக அநுசரித்துப்‌ பேசிய 
ஸ்ரீ ஆண்டாளும்‌ “ இந்திரனும்‌ உன்னோடு செல்வத்துக்கு 
ஏலானே ”” என்று இந்திரனயே, ஆயர்கள்‌ போலப்‌ 
பெருஜ்செல்வனாக மதித்‌.துப்‌ பேசியிருப்பது இங்குக்‌ 
கவனித்தற்கு உரியது. ஸ்ரீ பெரியவாச்சான்‌பிள்ளைகள்‌ 
அதற்கு உரைக்ச பொன்மொழிகள்‌ இவை 

“தான்‌ கினைத்தபோது வருஷிப்பது, அல்லாத 
போது தவிர்ர்‌ த போருசையாலே ஐசுவரியமுள்ள அு 
இர்திரனுச்கு என்றாயிற்‌௮ு! இவர்சள்‌ இருப்பது, இடைச்சி 
கள்‌ அ௮சையாலே. “இந்இரலுக்கென்றாயர்கள்‌ எடுத்த 
எழில்‌ விழவு”? என்னக்கடவதிறே,"! 

இவ்வுளையால்‌ “இந்திரலுக்கென்‌ ரயர்சள்‌ எடுத்த!” 
என்பதன்‌ சருத்ன நன்கு புலனுன்றதன்றோ? 
இந்திரனுக்கு என்று”? என்தது *இக்திசனுக்கு என 
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நினைத்து! என்றபடி. இர்திரலுக்கு என்‌.ல நினையா 
இர்திசனுக்கும்‌ ௮நர்கர்யாமியான பரமாத்மாவுக்கு என்று 
நினைத்து விழாவை கடத்த முற்பட்டிருப்பின்‌, பூசனை 
நடைபெருதபடி தடுத்திருக்கமாட்டான்‌ என்ப,அ குறிப்பு. 


இருவாய்ப்பாடியில்‌ ஆயர்கள்‌ ௮அண்டுதோ ௮ம்‌ மழைக்‌ 
காக இந்திரவிழா ஈடத்‌.நுவ.து வழக்சம்‌. சண்ணன்‌ அவ 
தரித்த பின்னறாம்‌ அவ்வாறே ஈடக்து வந்தது. கண்ண 
ணுக்கு ௮.அ பிடிக்கவில்லை, காமிருக்கு, புசோடாச.த்சை 
நாய்‌ தின்றாப்போலே ஓரு தேவதை புஜிப்பகா 2? என்று 
கண்ணன்‌ அவ்லிடையரகளைப்‌ பார்த்‌ அ:--*மழைர்சச 
நீங்கள்‌, இந்திரனுக்கு விழா ஈடத்தி விருந்‌. அ இடுவ துவிண்‌. 
இக்திரனா ஈம்மை சக்ஷிக்கிறான்‌ 2 இக்தச்‌ கோவர்த்தளா 
மலையேயன்றோ ஈமக்கு இடமும்‌ பசுக்களுக்குப்‌ புல்லுச்‌ 
தர்‌.து உதவி வருகிற.து. அகசையால்‌, இம்மலைக்கே விருக்‌ 
தடுங்கள்‌”? என்று உபதேசம்‌ செய்தான்‌. சண்ணன்‌ 
பேச்சின்படி மலைர்கு விருக்து அளித்தனர்‌ ஆயர்‌. முன்‌ 
போல விழா ஈடைபெறவில்லை. மந்திரங்கூறி முறைப்படி 
தனக்குப்‌ பூஜை ஈடவரமையால்‌ இக்தானுக்குச்‌ றம்‌ 
உண்டாயிற்று. தெகொளாசப்‌ பாரித்‌இருக்த இக்திரனுக்‌ 
குப்‌ பசிவேளையில்‌ சோபம்‌ உண்டாவலு ஸஹஜக்தானே. 
இடையசையும்‌ பசுக்களையும்‌ அழிக்கக்‌ கல்மலழ பொழிரச்‌ 
கான்‌. ௮ப்பொழுஅது மழையினால்‌ ஆயர்‌ தளர்க்‌ அ எண்ண 
னிடம்‌ முறையிட்டனர்‌. கண்ணன்‌ முன்கூறிய கோவர்கத்‌ 
தன மலையையே குடையாவெடுத்து ஆயரையும்‌ ஆகிளை 
யையும்‌ மழையினின்்‌௮ங்‌ காத்தருளினான்‌. அர்தமில்லாத 
மலையாகசையாலே அப்பெருமலழயைத்‌ தடுக்க முடிந்ச 2. 
அவ்வாறு காத்த எம்பெருமானை த்‌ தருவல்லிக்சேணியில்‌ 
கண்டேன்‌ என்கிறார்‌. 
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இதனால்‌, சாமறிக்து கொள்வதாவது :-4 

அகிரைச்கு ஐயர்கள்‌ ரக்ஷகர்‌ அல்லர்‌, ஆயருக்கு 
இக்திரன்‌ சக்ஷசனல்லன்‌, எல்லோருக்கும்‌: கண்ணனே 
சக்ஷகன்‌ என்பதாம்‌. * காக்குமியல்வினன்‌ கண்ண 
பெருமான்‌ '' அன்றோ ! 

குன்றமேந்திக்‌ முளிர்மழை காத்தவன்‌ திருவேங்‌ 
சடம்‌ சென்று உள்ளான்‌ என்பர்‌ ஸ்வாமி ஈம்மாழ்வார்‌. 
மாறன்மறைக்கு ஆறன்கள்‌ கூறும்‌ திருமங்கைமன்னனோ 
மழைதடுத்தானைத்‌ திருவல்லிக்கேணிபில்‌ கண்டதாகக்‌ 
கூறுகிறுர்‌. இக்கூற்று, திருவேங்கடமுடையானே அண்‌ 
கரமண்டலத்தரசன்‌ வேண்டுகோளுக்காகக்‌ கண்ணனாய்த்‌ 
திருவல்லிக்சேணியில்‌ ஸேவை ஸாதிப்பதாகக்‌ கூ.ஐம்‌ இவ்‌ 
வூரத்‌ தலபுசாணக்‌.துச்கு ஒத்அள அ. 

மழைதடுத்தாலைல்‌ கண்டதாச௫ச்‌ கூறும்‌ ஆற்வாசஅ 
உட்கருத்து இஅ -- 


அறியாமையென்னும்‌ மேகங்கள்‌ சூழ்ந்து அறி 
வொளியை மறைத்துக்‌ துன்பமழை பொழிந்திட, ௮த 
னால்‌ தளாந்த என்னைக்‌ காப்பாற்ற இறைவன்‌ இரு 
வல்லிக்சேணியில்‌ வக்துள்ளான்‌ : அவளை கான்‌ சண்டேன்‌ 
என்பதாம்‌. 
இன்துணைப்‌ பதுமத்‌(து) அலர்மகள்‌ தனக்கும்‌ 
இன்ப(ன்‌) ௩ல்‌ புவிதனக்‌(கு) இறைவன்‌ 
தன்துணை ஆயர்‌ பாவைபப்‌ பின்னை 
தனக்கிறை மந்றையோர்க்‌(கு) எல்லாம்‌ 
வன்துணை பஞ்ச பாண்டவர்க்‌(கு) ஆகி : 
வாயுரை தூகுசேன்‌(று) இயங்கும்‌ 
என் துணை எந்தை தந்‌தைதம்‌ மானைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (5) 
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(தனக்கு) . இனிய துனையான தாமசையில்‌ பிறக்‌ 
கருளிய இருமகளுக்கும்‌ இனியனும்‌, ஈல்ல பூமிதேலிச்சுச்‌ 
தலைவனும்‌, தன்னையே துகாயாசக்‌ சொண்ட இடையர்‌ 
மசளான ஈசப்பின்னைச்கு இறைவலும்‌, மற்றவர்களுக்‌ 
செல்லாம்‌ வலிய அணைவனும்‌, பாண்டவர்‌ ஐவர்களுக்காக 
வாயினாற்‌ சொல்லிளீட்ட வார்த்தைகளைத்‌ தாதுசென்று 
சொல்லியவனும்‌, எனக்குச்‌ தணைவனைவலும்‌, எ 
சசப்பன்‌ பாட்டன்மார்களுக்கும்‌ தலைவனுமான ஸர்வேசு 
வரைத்‌ திருவல்லிக்சேணிபில்‌ சண்டேன்‌ ; (௪-௮ு.) 


திருவுக்குர்திருவாகிய செல்வனை இறைவனது 
“அச்ரித பாசதந்தரியம்‌'” என்னும்‌ குணத்தில்‌ ஈபேடுவிறுர்‌ 
இதிலே. 

இன்‌ துணை-ஆச்ரயிப்பவச்களுக்கு இனிய அணையா ௪வு 
மாம்‌, இறைவனுக்கே இனிய அணையாசவுமாம்‌. தாயா 
தலின்‌, அச்‌ ரயிப்பவர்களுக்கு இனியதுணை என்க. துணை 
யில்‌ இனிமையாவ.து-ஆச்ரயிப்பவர்‌, *ஈமது குற்றத்தைக்‌ 
௪ண்டு சிறி, புறக்கணித்அ விரவாளோ” என அஞ்ச 
வேண்டாதபடி ஸசஸமாய்ப்‌ பழசகாம்படியிரு த்தல்‌. 
இறைவனாகிய அணையினின்றும்‌ அலர்மகளுக்கு உள்ள 
லே௮பாடு இதனல்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. இறைவன்‌ தனது 
ஸ்வாதந்திரியத்தினால்‌, ஒருசால்‌ ஈம்‌ மற்றம சுண்டு 
சிபிப்புறக்கணித்து விடவும்‌ கூடும்‌. அலர்மகளோ தனக்கு 
இயல்பாகிய கருணையாலும்‌, சிற்றமிலாகபெற்றிமை 
யாதும்௮ங்வனம்‌ புறக்கணித்து விடுவதற்கு இடமே 
யில்லை. ஆசையால்‌ அலர்மகளை “இன்‌ துணை” என்றார்‌. 

இனி, பதுமத்தின்‌ மணமும்‌ மென்மையுமே வடிவு 
எடுத்தனவோ என்னும்படி தாமசைமலரிலே பிறக்ததனால்‌ 
உண்டான போச்யதைபற்றி 4 பதுமத்தலர்மகளை '* 
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இறைவனுக்கு இனியதுணை என்றதாகவும்‌ கொள்ள 
லாம்‌. 

அலச்மகள்‌ தனச்கும்‌- உம்மை, உயர்வுகிறப்பு, எல்‌ 
லோருக்கும்‌ இனியள்‌ அலர்மகள்‌, ௮வள்‌ தனக்கும்‌ இனி 
யன்‌ இறைவன்‌ என்றபடி. 

ஈற்புவி--ன்மையை உடைய பூமி. புவிக்கு உன்மை 
யாவது-பொறையுடைமை. எல்லாம்வல்ல இறைவனுச்குங்‌ 
கூட உபாத்திமை வஒத்துக்‌ கற்பிக்கலாம்படி மிக்சு 
பெசறையுடையள்‌ பூமிப்பிராட்டி என்பர்‌ பெரியோர்‌, 

கீளாதேவியின்‌ அம்சமாக நப்பின்னை அவதரித்த 
படியால்‌ நீளாதேவியை ஈப்பின்னை யென்றே ஆழ்வார்கள்‌ 
வழங்குவர்‌. “*ஈப்பின்னை கொகிகைமேல்‌ வைத்துக்‌ 
கிடக்த”” என்பதற்கு * நீனாதுக் கஸ்‌. தஈகிரிதடீஸ-ப்‌ தம்‌”! 
என்௮ பட்டர்‌ வியாக்யாகம்‌ செய்தருளினமை காண்சு. 
“நீளா ' என்ற பெயர்‌ ௪௮ுத்து அழகிய கூக்தல்‌ உடைமை 
பற்றி வழங்கியிருக்கலாம்‌. சண்ணன்‌ ஸ்வப்சத்தில்‌ 
“ளாயே ! உன்‌ கூர்கலில்‌ என்‌ மனம்‌ மோஹன்‌ கொள்ளு 
கிறது!” என்று புலம்பியசாச வடமொழி சுலோக மொன்‌ 
ஜில்‌ கூறியிருப்பது ஈவணிக்கத்தக்கஅ௫. கூச்தலழகு 
பற்றியே தமிழிலும்‌ “ின்னை' என வழங்கினர்‌ போலும்‌ ! 
“பின்னை” என்பதற்குப்‌ (பின்௮ுழகு உடையாள்‌! என்பது! 
பொருள்‌. கப்பின்னையைப்பற்றிக்‌ கூறும்பொழுது நூல்‌ 
சுளில்‌ பெரும்பாலும்‌ அவள்‌ கூக்கலழகு வருணிக்கப்படு 
கிறத. “நீளா ' என்னும்‌ சொல்லும்‌ * பின்னை ' என்னும்‌ 
சொல்லும்‌ பரியாயமாய்‌ இருத்தலினாலேயே, பசதவ 
சிலையில்‌ ரிளாதேலியைப்‌ பின்னையென்றே அழ்வார்கள்‌ 
வழங்கி வருகின்‌ நனர்‌. ஆயர்மகள்‌ என்று: கூடச்‌ இறப்பிக்‌ 
இன்றனர்‌. “குழற்கோவலர்‌ மடப்பாவையும்‌'” என்று 
ஈம்மாழ்லாரும்‌, ** தன்‌துணையாயர்பாவை ஈப்பின்னை '? 
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எண்ணு இப்பாசுசத்திலேயே திருமங்மையாழ்வாரும்‌ 
அருளியிருப்பது சாண்சு. இதுபோல பசத்வக்லையில்‌ 
மஹாலகஷ்மியை யாண்டும்‌ எதை என்றோ. ஜாக்கி 
என்றோ குறிப்பிட்டுப்‌ பேசளில்லை. என்ன சாரணம்‌? 
* ஸ்ரீ ' அல்லது * திரு ' என்னும்‌ சொல்லும்‌ சதை என்‌ 
ணும்‌ சொல்லும்‌ ஒரே பொருளைக்‌ குறிச்கும்‌ பரியாயச்‌ 
சொற்களல்ல. சதை என்பது ௮வதாச கிலைமையையே 
குறிச்கும்‌, **பின்சன '? என்பது அங்கனன்று, மீளா 
என்பதன்‌ பரியாயமாதலின்‌, பெயசொற்றுமை சொண்டு 
உருவத்திலும்‌ வேற்றமைபாசாட்டாது பசமபதத்தில்‌ 
உள்ள $ளாதேவியையும்‌ “கோவலர்‌ மடப்பாவை”? “இயர்‌ 
பாவை கப்பின்னை '' எனச்‌ சிறப்பித்‌ அ அழ்வார்சள்‌ 
கூறினர்‌ போலும்‌! கப்பின்னை என்பதல்‌ ₹ஈ? என்பது 
கிறப்புப்பொருள்‌ தரும்‌ இடைச்சொல்‌: சக்செர்‌ என்‌ 
புழிப்போல. சறப்பிடைச்சொல்லின்றி “பின்னை! என 
வழங்குவஅ.முண்டு : “பின்னை கொல்‌ '? “மின்னை தோள்‌ 
மணக்ச பேசாயா ''என்பன காண்க. 

“தன்னுளே” என்பதற்குத்‌ தன்னைத்துணையாகக்‌ 
கொண்டவள்‌ எனவும்‌, தனக்குக்‌ தணையானவள்‌ எனவும்‌ 
பொருள்‌ கூறலாம்‌. 

ஆயர்பாவை-ஈப்பின்னை : கும்பா மசகளேயாயினும்‌ 
ஆயர்கள்‌ எல்லோரும்‌ தமது மசளைப்‌ போலவே அபி 
மாநிப்பதால்‌ *அயர்பானவ” எனப்பட்டாள்‌. பரவை- 
உவமையாகுபெயர்‌, பாவை போல எம்பெருமானுக்கு 
அத்யந்த பாதந்கரையாசலின்‌ பாலை யெனப்பட்டாள்‌. 
சப்பின்னை சுன்‌ பாசதக்திரியத்‌ அக்சேற்ப இறையையே 
சன்துனையாசக்‌ சொண்டாளென்க. 

இவ்விடத்தில்‌ எம்பெருமானை அலர்மகள்‌ தனக்கும்‌ 
இன்பன்‌ என்றும்‌, எனையோர்ச்கு இறைவன்‌ என்றும்‌ 
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கூறியது குறிக்சொள்ளத்தக்கஅ. அலர்மகள்‌, இறை 
நிலையை மறந்து இன்பரிலையையே உணர்க து இறைவனை 
இன்பரகைவே அ.நுபலிக்கிறாளென்னும்‌, மற்றவர்‌ இறை 
நிலையையே உணர்க்து ௮ அபளிக்கிறார்களென்றும்‌, இதன்‌ 
கருத்தைப்‌ பகுத்து அறிக. ஸ்வாமி எம்பெருமானாரும்‌ 
“*புரீவல்லப, ஏவம்‌ பூசுபூமி ரீளா சாயச'' என்னு கத்யத்தில்‌ 
“வல்லபன்‌” என்மும்‌, “காயகன்‌' என்றும்‌ ௮வசவர்களுக் 
கேற்ப வேபடுத்திக்‌ கூறியிருப்பதும்‌ இங்கு அதியசத்‌ 
தச்கதாகும்‌. அவ்விடத்திற்கு வியாச்யாஈம்‌ செய்தருளிய 
ஸ்ரீபெரியவாச்சான்பிள்ளைசகள்‌ இக்கருத்தை இவ்வாறு 
விளக்கிக்‌ கூ.யகிருர்‌ :-- 

“ழ்‌ ப்ரீவல்லப என்ற, இங்கு காயக என்கிறது. 
இவர்கள்‌ (பூமிரீளைகள்‌) பக்கல்‌ முறையாலே பரிமானு 
சையும்‌ அவள்‌ (ஸ்ரீ) பக்கல்‌ முறைகெடப்‌ பரிமாுகையும்‌. 
இம்முறைக்சேதெனக்கு இவர்கள்‌ தங்களை எழுதிக்‌ 
கொடுத்திறே யிருப்பது?” என்று. 

இல்வை முக்‌ ஈருத்தாவதஅ :-- ஸச்வேசுவசசை 
ஸ்தமீ வல்லபன்‌ (இன்பன்‌) என்றும்‌, பூமிகீளைகளுர்கு 
சரயான்‌ என்றும்‌ கூறியிருர்கிற டி. அதற்குக்‌. காரணம்‌ 
பூமி ஈவிபம்‌ தான்‌ இறைவன்‌ என்னும்‌ முறை செரியும்‌ 
படி எம்பெருமான்‌ பழகுவதும்‌, லக்மகிபிடம்‌ அம்முறை 
தோற்றடுிகலா.ம... காதல்‌ துறையில்‌ மிரவும்‌ இழீக்து 
ஐஷுமியே இறைலி என்ற தோற்‌ ப.ம்படி இன்பனாய்ப்‌ 
பழமுவதுகேயாம்‌ என்பறு, 

இறைவனும்‌ இருமாளும்‌ சே ஆசனத்தில்‌ எக்‌ 
தகுளியிருக்கும்போத, கூடவே பூமிளோதேவிசள்‌ கிழல்‌ 
போல்வனசரய்ப்‌ பரதந்திசசாய்ச்‌ சலித்து இருப்பர்‌ 
என்பது எமபீரதாயம்‌. 
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“வைகுண்டேது பசேலோசே ஸ்ரீஸஹாயோ ஜசார்தா 8 | 
உபாப்யாம்‌ பூமி நீளாப்யாம்‌ ஸேவித 3 பரமேச்வச 8 |”! 
என்னும்‌ சுலோகத்தில்‌ பிராட்டியோடு கூடிய இறைவன்‌ 
பூமிரீளைகளால்‌ ஸேலிச்சப்படுவதாசக்‌ கூறியிருப்ப 
கொண்டு இ.௫ தெளியலாம்‌. “வைகுண்டே௫ பசேலோசே 
ஸ்ரீயாஸார்த்தம்‌ ஐசுத்பதி?” என்ற பிரமாணம்‌ பிராட்டி. 
யின்‌ பிசாதாக்யம்‌ சருதி லக்ஷமியோகூட வைகுண்டத்‌ 
தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பதாகச்‌ கூறுகிறது. லக்ஷமிக்குப்‌ 
பிராதாக்யமாவ அ-சேஷித்வம்‌ [தலைமை]. இறைமகனிட 
மூம்‌ திருமகளிடமும்‌ சேர்ந்தே சேஷித்வம்‌ உள்ளது என்‌ 
பது நான்முடிபு. இர்சப்‌ பிரமாணத்திலும்‌ “ஸ்ரீயாஸார்த்‌ 
தம்‌ ஜசத்பதஇி??? என்றது சவனிக்கத்தக்கஅ. பதி-சேஷி, 
ஸ்வாமி கம்மாழ்வாரும்‌ *ஓண்டொடியாள்‌ திருமசளூம்‌ 
நீயுமேநிலாகிற்ப'” என்று அருளிச்செய்த௮ இக்கருத்துப்‌ 
பற்றியே என்க, “*இருவருடையவும்‌ ௮பிமாகதஅக்‌ 
குள்ளே தீரிபாத்விபூதியாக அடங்கிக்கிடக்கும்‌'” என்பது 

அவ்விடத்து ஈடு. 

இத்தகைய வேறுபாு தேகிமார்களுக்குள்‌ இருப்பத 
னாலேயே லக்ஷ்மிதான்‌ புருஷகாரம்‌ ( தச்சயித்தவரை 
இறைவனிடம்‌ சேர்ப்பவள்‌) என வைணவவித்தாக்தம்‌ 
வலியுறு, த.துகற.து. இனி, மற்றவர்‌ புருஷ்காசமாக எங்‌ 
கேளும்‌ கூறப்பட்டிருர்சால்‌ ௮ அவர்களுக்கு இலக்குமி 
யின்‌ ஸம்பர்‌தத்தாலே வந்ததேயன்றி இயற்கையான தன்று 
என்று அறிக. 

ஆக, புருஷ்காசமாகய பிராட்டியோடும்‌ அவளது 
ஸம்பக்தத்தால்‌ புருஷகாரசமான பூமி நீளைகளோடும்‌ கூடி. 
யிருத்தலால்‌ கருணைமிக்க இறைவன்‌ மற்ற எல்லா சேத 
ருக்கும்‌ துணைவனாயினான்‌ என்கிறார்‌, “ மற்றையோர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ வன்துணை !' என்று. வன்துணையாயிருத்தலா 
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வ.து, தன்னைப்‌ பேணாது அடியார்கள்‌ அன்பத்தைத்‌ தான்‌ 
ஏற்று நிற்றல்‌. “வன்துணை வானவர்க்காய்‌ ? என்த 
விடத்தில்‌ இவ்கிகமே ஸ்ரீபெரியலாச்சான்பிள்ளைகள்‌ 
வியாச்யாஈம்‌ செய்‌ துள்ளனச்‌. “ட தவர்களுக்காகத்‌ 
தன்னைப்‌ பே ணாதே அம்புர்கு இலர்கார்குகை வன்துணே 
யாவ.” என்பது அவ்ளியாச்யாகம்‌. 
வன்‌. அணையானமைர்னு ஓர்‌ உதாசணம்‌ காட்டுகிறார்‌ 
“பஞ்சபாண்டவர்ச்கா இ! என்மு. பாண்டவர்‌-பாண்டுளவின்‌ 
புதல்வர்‌. பஞ்சபாண்‌। வர்‌ வடசொற்‌ முடர்‌, “இருவ்‌ 
ணாச்சயா $ இருஷ்ணபலா 8 இருஷ்ாகாதாச்ச பாண்ட 
வர்‌?” என்றபடி சுண்ணனை யண்டி அவளையே அலைாயாசச்‌ 
கொண்டவர்‌ பாண்டவர்‌ என்க. பள்சபாண்டவர்க்குச்‌ 
தாது ஆகி எனக்கூட்டுச. ' பன்சபாண்டவர்க்கர க? என்று 
பாடம்‌ இருந்திருர்கலாமோ என்யு! தோற்௮றெ௮, இவ்‌ 
விடத்‌.த லியாக்யாகங்சளைக்‌ கவனிச்கும்பொருது. -: பீன்‌ 
னோர்.தாதாதி மன்னர்க்காகி '' என்பதைப்‌ பார்த்து, 
இங்கும்‌ அகி? என்று பாடம்‌ வழங்கியிருச்கலாம்‌ 
போலும்‌ 1! பாண்டவர்கள்‌ என்ன சொல்லி அனுப்பினார்‌ 
களோ அதையே அரியோதனனிடம்‌ சொல்ல வேண்டிய 
தாதன்‌ ஆயினான்‌. ஜர்வஸ்வ தக்‌ இீசனும்‌ கத்‌ தன்சருத்தை 
வெளியிடச்‌ சுதந்திரமில்லை ! என்னே டப்ப இறை 


திருமகள்‌ மு.தலியோதீ ந பப்டி: பலி ரட்‌ 
சிவக்கப்‌ படுப புஸு தங்க டந்த அரு டர்‌ ஸம 
நினைத்துச்‌ “சென்று” . 33 ட்‌ 

இப்படி. ர்ல்ரடு 20 ௦01 ஸு 
பாசா.து தாழ நிற்கும்‌ ல்‌ ர்‌ ்‌ 


ஈப0/வர்ஷு/2.010. 


52 ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


எர்தை தந்‌தைதம்மான்‌-தன்‌ வம்சத்திற்கே சாகன்‌ 
என்றபடி. 


ஸ்ரீபூமீரீளா காயகன்‌ ஆச்ரித பசதற்தரனாய்த்‌ தா.து 
நடந்தனனே : இஃஅ என்ன எளிமையோ என்து தாலும்‌ 
தன்வம்சமும்‌ ஈபெட்டு அவளையே துணையாசப்பற்றி 
னதைக்‌ கூறினார்‌ இப்பாசுச.த்தில்‌. 


அந்தகன்‌ சிறுவன்‌ அரசர் தம்‌ அரசற்‌(கு) 
இளையவ(ன்‌) அணியிழை யைச்சேன்று 

எந்தமக்‌(கு) உரிமை சேய்யேனத்‌ தரியா(து) 
எம்பேரு மான்‌ ! அரு(ள்‌) என்ன 

சந்தமல்‌ குழலா(ள்‌) அலக்க(ண்‌) நூற்றுவர்‌ 
தம்பேண்டிரு(ம்‌) எய்திநா(ல்‌) இழப்ப 

இந்திரன்‌ சிறுவன்‌ தேர்முன்‌ நின்றானைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (6) 


குருடன்‌ (திருதராட்டிரன்‌) மகனும்‌ சாஜாதிராஜன்‌ 
(துரியோதனன்‌) தம்பியுமான அச்சாஸான்‌, அணிர்க 
ஆபசணங்களை உடையளான திசெளபதியை அடைக்அ, 
- எங்களுக்கு நீ அடிமைசெய்‌ ? என்று சொல்ல, (அவள்‌ 
௮ச்சொல்லைக்‌) தாங்சமாட்டாஅ 4௪ ம்பெருமானே ! காப்‌ 
பாற்‌.௮” என்‌,று அரற்ற, இருண்ட கிறங்சொண்ட கூந்தலை 
உடையளான தஇிசெளபதியின்‌ அன்பததைக்‌ துரியோ 
தனாதியர்‌ .நாற்றுவர்சளுடைய மனைவியர்‌ எல்லாரும்‌ 
அடைந்து கழுத்து மங்கல சாணை இழச்கும்படியாக 
இந்திரன்‌ மசனாகிய ௮ர்‌ஐ-5௩ன ௫ தேரின்‌ முன்னே நின்ற 
பார்த்தஸாசதியைத்‌ இருவல்லிக்ரோேணியிலே சுண்டேன்‌ ; 
(௭-௮) 
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கண்ணன்‌ பாண்டவதாதன்‌ ௮னஅம்‌, பார்த்தசாரதி 
யானும்‌ திரெளபதிக்சாச என்‌ூரர்‌ இந்தப்‌ பாட்டில்‌, 

பாண்டவர்‌, துரியோதனாதியர்‌ சூழ்ச்சியில்‌ அகப்‌ 
பட்டுத்‌ தம்மனைவி திரெளபதியையுங்கூடப்‌ பொய்ச்‌ 
சூதில்‌ தோற்றனர்‌. துச்சாசனன்‌ திசெளபதிபிடம்‌ 
சென்று, * நீ எங்களுக்கு உரியவளாகிவிட்டாய்‌ ஆதலின்‌, 
எமக்கு அடிமை செய்க?” என்று தகாத வார்தைகள்‌ 
கூறினான்‌, தன்‌ தாய்‌ போன்றவளல்லவா என்ற விவேக 
மில்லை குருடன்‌ மகன்தானே : அறிவுகேடு பசம்பசை 
யாய்‌ வருகிறது. உள்ளும்‌ புறமும்‌ குருடன்‌ திருசசாட்‌- 
டிரன்‌. அவன்‌ மசன்‌ புறக்கண்‌ உடையவனாயினும்‌, அகக்‌ 
கண்‌ இலாமையின்‌ தந்தையை ஓத்தான்‌, அ௮கக்கண்ணாவ.து 
விவேகம்‌. அப்பா பார்த்துக்‌ சண்டிக்கப்‌ போகிருசே 
என்கிற பயமிருந்தால்‌ பிள்ளோகள்‌ தயலழியில்‌ செல்ல 
முடியாது, அுச்சாசனனோ அப்பா பார்த்தால்தகானே 
கண்டிக்கப்போகிறார்‌ என்று பயமின்றி இஷ்டம்போல்‌ 
கண்டபடி திரிந்தவன்‌. ஆதலின்‌, விவேகமின்றி ஈடந்து 
கொண்டான்‌ என்ற கருத்து “அந்தகன்‌ இறுவன்‌”” என்னு 
மிடத்தில்‌ தோற்றி இன்பம்‌ பயக்கிறத. இவ்லினிய 
சுருத்தை பரீபெரியலாச்சான்பிள்ளை எள்‌ உளமதிழ 
விளக்கும்‌ அழகுகாண்சு :-- 

“ புதாவானவன்‌ கண்ணள்‌ உ வளர்ச்சு வளறாகை 
யன்றிக்கே தான்சண்டபடி மூலையடியே இரிர்தவன்‌ '' 

அசசர்தம்‌ ௮ரசன்‌- துரியோதனன்‌ : அவற்கு இணைய 
வன்‌. தகப்பனைப்‌ போலத்‌ தமையனும்‌, நல்வழிப்‌ (டுத்‌ 
தாளய்ச்‌ செல்வச்‌ செருச்கனொலே தயவ;நியிலேயே 
தாண்லொணாயினான்‌. வே௮ என்ன வேண்டும்‌ அச்சா 
சனன்‌ செவெதற்கு ! அவிலேசம்‌ அந்தகன்‌ சியவனு 
தலின்‌ ; செல்வச்செழிப்பு சாஜாதிராஜன்‌ தம்பியா தலின்‌ ; 
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ப்சபுத்வம்‌ யுவசாஜன்‌ அ.தளின்‌ : யெளவனம்‌ இளாயவன 
,சலின்‌, இந்நான்கும்‌ சேர்ந்தால்‌ அவன்‌ செவேதந்குச்‌ 


கு 


கேட்பானேன்‌ 2? 


“யெளவகம்‌ தளம்பத்தி ? ப்‌சபுத்வம்‌ ௮விவேகதா | 
எகைசமப்யகர்த்தாய கிமுயத்ச சதுஷ்டயம்‌'' | 


என்ற சுலோகத்தில்‌ கூமிய ஈான்கும்‌ துச்சாளனனிடம்‌ 
பொருக்தினமை தோற்ற “அக்தான்‌ சி௮வண்‌ அசசர்தம்‌ 
அசசற்களையவன்‌'' என அருளிய அழகு அதிசயிசாத்‌ 
தக்கதாயிருக்கிற.து. 

௮ணியிழை-அ௮ன்மொழித்தொசை. அரியோதனன்‌ 
வீட்டுவிழாவிற்கு வந்தவளாளையால்‌ திசெளபதி ஏராள 
மான ஐபரணங்கள்‌ அணிக்திருக்தாள்‌ என்பது தோற்ற 
“அணிபிழை' என்கிறார்‌. 

ஒற்றைப்‌ புடைவையுடன்‌ ஸி௫ச்சமாயிருப்பதைக்‌ 
கூட லக்ஷயம்‌ செய்யாது, _துச்சாஸகண்‌ சபையினின்மம்‌ 
இிசெளபதியிடம்‌ கூசாது போன துணினவ வாய்விட்டுப்‌ 
பேசமாட்டாமல்‌ ஆழ்வார்‌ “அணிபிழையைச்‌ சேன்று'' 
என்கிருர்‌. 

அணியிழையைச்‌ சென்று துச்சாஸரன்‌ தலைமயிரைப்‌ 
பற்தியிழுத்‌. தச்‌ சபைடுவே கொணர்கர்து நிறுத்திக்‌ அன்‌ 
புறுத்திய செய்திகளை வாய்ளிட்டுக்‌ கூறமாட்டாது 
உரிமை செய்‌'' என்று அ௮வமானப்படுச்தியதை மாத 
தசம்‌ அழ்வார்‌ அருளியது இரங்கி உருகிச்‌ குழைந்த 
அவரது திருவுள்ளத்தின்‌ மென்மையைப்‌ புலப்படுத்து 
இற.து. அவன்‌ செய்த கொடுமைகள்‌ கூழுது விடப்‌ 
பட்டாலும்‌ “சென்மு”' “செய்யெனத்தரியாது!” எண்ற 
சொற்கள்‌ கிடச்ரும்‌ கடையிலே, ப்சவித்தமான 
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அந்தகன்‌ சிறுவன்‌ க்‌ 


௮க்சொடுமைசளை ஈம்கெஞ்சில்‌ தோற்றச்செய்வது 
பேச ற்தற்குரியது. 

எந்தமக்கு உரிமை செய்யெனத்‌ நரகன்‌. பிறர்க்கு 
உரிமையென்ற பேச்சே ஸஹறிக்௪ மூடியாததாயிற்று 
இசெளபதிக்கு: மானிடவர்க்சென்று பேச்சுப்படில்‌ 
வாழகில்லாத ஸ்ரீஆண்டாள்‌ போல, 

வீசர்சகளாகிய சணவர்‌ பராத்திலிறாக்கத்‌ தொலைவில்‌ 
உள்ள சண்ணானை, “எம்பெருமான்‌! அருள்‌'' என்றாள்‌. 
“மல த்தான பத்துவந்தபோது பகவானாகிய ஹரியை 
ள்மரிச்கவேண்டும்‌ '” என்று பெரியோர்கூறக்‌ கேட்டு 
வைத்தாள்‌ போலும்‌ என்பர்‌ எம்பார்‌. இதையே பட்டர்‌ 
அருள ச்செய்யும்‌ பொருது, “மி, கணவன்‌ கைப்‌ 
பீடிச் துப்‌ போகா நின்றாலும்‌, இடதினால்‌ அம்மா” 
என்பது போலத்‌ திரெளபதியும்‌ கணவர்பக்கத்தில்‌ 
இருக்தாலும்‌ தாயாயளிக்கின்ற தண்டாமரைக்‌ 
கண்ணனையே கூப்பிட்டாள்‌?” என்று சஸமாகப்‌ பணிப்‌ 


பசாம்‌. 
சந்தம்‌ அல்குழலாள்‌-சர்தம்‌-நிறம்‌.  ௮ல்‌-கருமை. 
அள்சத்தச்குழலாள்‌ எனக்கூட்டே : சருகிறக்‌ கூந்தலாள்‌ 


என்பு பொருள்‌, திசெளபதி தலைவிரிசோலமாய்த 
அன்புற்‌ ௮ச்சபதம்‌ செய்‌ச நிலையை நினைடபூட்ட இங்கனம்‌ 
அவளை வீசேடூத்தார்‌ போலும்‌! * சந்தமர்க்‌ குழலாள்‌ '? 
என்பதும்‌ பாடம்‌. சந்‌.து-வாசனை. 

அலக்கண்‌-துன்பம்‌. திசெளபதி பட்ட துன்பத்தைத்‌ 
அரியோதனுதியர்‌ அத்‌ ௮வர்‌ மவியரும்‌ பட்டனர்‌. 
ஐவரின்‌ ஒருமை வி பட்ட அன்பத்தை நூத்றுவரின்‌ பல 
மனைவியரும்‌ பட்டனர்‌, “பாண்டவர்தம்முடைய பாஞ்‌ 
சாலி மழம்கமெல்லாம்‌, ஆண்டக்கு மூற்றுவர்தம்‌ 
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பெண்டிர்மேல்‌ வைத்தவப்பன்‌”? என்முர்‌ பெசியாழ்வாரும்‌, 
திசெளபதியடைக்கு அன்பத்துச்கு மேலே ,நாலையும்‌ இழர்‌ 
தனர்‌ மூற்றுவர்தம்‌ பெண்டிர்‌. ,தால்‌- திருமங்சலசூத்திசம்‌. 
தூற்றுவர்‌-“ஐவர்‌' என்பது பாண்டவரைக்‌ குறிப்பது 
போல, இது துரியோதனாதியசைக்‌ ரூறிக்கும்‌ ; தொகைக்‌ 
குறிப்பு, 
இக்திரன்‌ சி௮ுவன்‌-௮ர்ஐஈான்‌. குந்திக்கு மந்திர 
மஹிமையால்‌ இந்திரன்‌ அறுக்சஹித்சு மசகனாதலின்‌ 
அர்ஜுகன்‌ “இந்திரன்‌ சிறுவினாயினான்‌, இந்திசன்‌ மூவுல 
சையும்‌ காப்பவனாயினும்‌, தன்‌ சிறுவனை யுத்தத்தில்‌ காத்‌ 
திலன்‌ என்னும்‌ கருத்துப்பட * இக்திரன்‌ இறுவண்‌ ?? 
என்றார்‌. * சிறுவன்‌ ' என்னும்‌ சொல்‌ காக்கப்படவேண்‌ 
டிய உரிமையைக்‌ காட்டுகிற ௫. 
இப்பாட்டில்‌ * தரியாது”' என்லும்‌ சொல்லினாற்ற 
லானும்‌, “* சர்தமல்‌ குழலாள்‌ ' என்னும்‌ சொல்லினாற்ற 
லானும்‌, கூறாமல்‌ சதையைக்‌ தோற்றச்‌ செய்வது மிசவும்‌ 
போற்றற்பாலது. 
கைச்சொண்ட கணவரும்‌ ஈம்மைச்‌ சாவார்‌, பெற்‌ 
நெடுதக்த தர்தையும்‌ ஈம்மைர்‌ சாவார்‌, எம்பெருமானே 
ஈம்மைக்சாப்பான்‌ என்பது இரெளபஇ அர்ஜுன்‌ இவர்‌ 
கள.து வரலாற்றிலிருக்‌ அ முறையே நாமறியும்‌ பாடம்‌. 
பரதனும்‌ தம்பி சத்துருக்‌ கனனு[(ம்‌) 
இலக்கும னோடூமை திலியும்‌ 
இரவு(ம்‌)௩ன்‌ பகலும்‌ துதிசேய்ய நின்ற 
இராவணாக்‌ தகனை எம்மானை 
கு ஈவமே கமழும்‌ குளிர்போழில்‌ ஊடு 
குயிலோடு மயில்கள்நின்‌ (று) ஆல 
இரவியின்‌ கதிர்கள்‌ நுழைதல்‌ சேய்‌(த) அறியாத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (0 
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பசகனும்‌, (அவன்‌) தம்பி சத்அருச்சனும்‌, லக்மண 
னோடு அதையும்‌ இரவும்‌ பசலுமாக இடைவிடாது அதிக்‌ 
கும்படி. பிருக்கின்ற, இராவணவசம்‌ செய்சு (இசாமனாகிய) 
எமது ஸ்வாமியை, குசவ மலர்சள்‌ மணம்‌ வீசுகிற குளிர்க் க 
சோலையிலே கூவும்‌ குயில்களோடு மயில்சள்‌ விடாது 
ஆட, சுதிசவன்‌ ஒளிகள்‌ உள்ளே நுழைர்திடாத இரு 
வல்லிக்கேணியிலே எண்டேன்‌ ; (வுட்‌ 

இசாகவன்‌ இசாவணனைக்‌ கொன்ற சேவகத்தைக்‌ 
தம்பியரும்‌ சீதையும்‌ இடைவிடாமல்‌ ௮இக்கின்றார்களாம்‌. 
அவச்களால்‌ இம்மஹத்தான வீசசரித்திசக்தைத்‌ தனித்‌ 
துப்‌ பாடிமுடிக்க இயலவில்லையாம்‌. ஏற்கெனவே இது 
வசை சேர்க்தேயிருந்த பாகனும்‌ சத்ருக்கனும்‌ இக்கும்‌ 
சேர்க்து கொள்ளுகி தர்கள்‌, “தையும்‌ சானும்‌ உம்மைப்‌ 
பிரிசில்‌ தரியோம்‌” என்‌.௮ பிரிவாற்முமையில்‌ ”தையோடு 
உடனின்ற லக்ஷ்மணன்‌, இக்கும்‌ சதையோடு உடனின்றே 
காண்டுன்றுன்‌ .அுதிசெய்வதிலும்‌. இரவும்‌ பகதுமாய்‌ 
விடாது துதிக்சின்றனர்‌. இசாவணா ஸும்ஷஹாஈத்தை நேரில்‌ 
கண்ட ல௭தமணனும்‌, கேள்விப்பட்ட பரதனும்‌ இராவண 
ஸம்ஹாசத்தைத்தான்‌ அதிச்சிருர்-ள்‌. யாவரையும்‌ எச்‌ 
காலத்தும்‌ பரவசமாக்குவது இராமனது வீரசமித்திரம்‌. 

அவர்சளது தஅதியைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு திருவல்லிக்‌ 
சகேணியிமல ஆதரந்தமாய்‌ எழுக்தமுளியிருக்கிறானாம்‌ சக்‌. 
வர்த்திக்‌ திருமகன்‌. அப்பொழுது குரவமலர்கள்‌ மலர்க்து 
எங்கும்‌ ஒரே மணங்கமழுகின்றன. பரதாதியர்‌ பாட்டைப்‌ 
பின்பற்றிக்‌ கற்பவை போலக்‌ குயில்களும்‌ இசாவணவகக்‌ 
தைக்‌ குறித்துப்பாடி. இசாவணாக்‌ தகசின மகிழ்விக்கின்றன. 
ப.சதாதியர்‌ இவ்விருவசாய்ச்‌ சேர்ர்து கொண்டதுபோலக்‌ 
குயிலும்‌ மயிலும்‌ சேர்ந்துகொண்டு விட்டன. குயிலின்‌ 
பாட்டிற்கு ஏற்ப மயில்கள்‌ ஆடல்‌ கிகழ்த்தின. பதாதி 

& 
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யருக்கும்‌ குயிலாதிகளுச்கும்‌ ஆரக்தத்முச்கு. அளவே 
வில்லை. இசவும்‌ பகலும்‌ ஒசே ஆல்‌ பாடலாயிழுக்கிற ௮. 
பசல்‌ இரவு என்பது அக்குத்‌ தெரியவேபில்லை : வெயில்‌ 
௮ங்கு நழைந்தால்கானே பகல்‌ இசவு தெரியும்‌  வெயி 
லுக்கு அந்தப்‌ பொழில்‌ எப்படி. இழுக்கும்‌ என்பனகூடத்‌ 
தெரியாதாம்‌. வெயில்கூட நுழையமுடியாதபடி. சோலை 
யிலே அவ்வளவு செறிவு ! சிசமமில்லாமல்‌, பசதாதியர்‌ 
அதிசெய்யகின்ற காட்சியை இங்கனம்‌ கண்டு களிச்கிறார்‌ 
ஆழ்வார்‌. தனக்கும்‌ ௮வாகளோடு கலக்‌.அபாட ஆசை 
உண்டாகியிடுகற.து. அதன்‌ விளைவுதான்‌ காம்‌ ௮நுபலிக்‌ 
கும்‌ பாடல்‌. இக்குளிர்‌ பொழிலின்‌ வளம்தான்‌ பரதன்‌ 
முதலிய கிதயசூரிகளையும்‌, குபில்‌ முகளிய பநவைபினக்‌ 
சுளையும்‌, மதிநலம்பெற்ற அழ்வாசையும்‌ பாடச்‌ 
செய்கிறது போலும்‌ ! * முக்கசேரட்டை போலே காணும்‌ 
சோலைபிருப்பது '* என்ற: (8-0-11) ஈட்டில்‌ அருவி 
யிருப்பதுள்‌ காண்க. முர்கோட்டை-கவி தோத்து 
வீஃகும்‌ இடம்‌. 

இங்கனம்‌ தாம்‌ சண்டபடியைச்‌ சித்திரித்து அப்ப 
டியே சாம்டிய அழ்வாறுக்கு யாம்‌ என்ன கைம்மா 
செய்ய வல்லோம்‌ 2 

குசவம்‌ கமழ்‌ தலால்‌ காக்கும்‌, குளிர்ச்சியால்‌ உட 
அக்கம்‌, ரூயில்‌ கூவுதலால்‌ செவிக்கும்‌, மயில்‌ ஆலு தலால்‌ 
சண்ணுர்மும்‌, அதிப்பித்தலால்‌ காவிற்குமாக ஐம்பொறி 
களுக்கும்‌ திருவல்லிக்கேணியில்‌ பொழில்‌ இன்பந்தக்து 
கிற்றல்‌ காண்க. 

சித்யசூரிகளாகிய பரதன்‌ முதலியோர்‌ விடாது ௮தி 
செய்வதாகர்‌ கூறப்படுவதால்‌, எம்பெருமானது வரம்பில்‌ 


குனாமுடைமை புலனும்‌. 
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இராவணாக்தகன்‌-இராவண -டவுக்கசன்‌ : வடசொத்‌ 
ஜெடர்‌. இராவணனும்கு யமன்‌ என்பது பொருள்‌. 


பசதாதியரைப்போல விரசாகிய ஆழ்வார்‌ அல்லீரத்‌ 
அறையில்‌ தாமும்‌ தோற்றமை தோற்ற “எம்மானை”! 
என்மார்‌. 

முடி.துறக்சு சாமனைச்‌ சண்டதாக முதற்‌ பாசுரத்தில்‌ 
கூதிய ஆழ்வார்‌ முடி.புளைந்தானைச்‌ சுண்டதாக இங்குக்‌ 
கூரி, இராமாயணத்தைப்‌ பட்டாபிஷேகத்தோடு முடிக்‌ 
கும்‌ சமத்காசம்‌ காண்ச. வ௫ப்ரவேசர்‌ தொடங்கி இசா 
வண ஸம்ஹாரம்‌ இறுதியாசவுள்ள பாகமே இசாமாயண 
மாகும்‌ ; மற்றலை முன்னுசையும்‌ பின்னுசையுமாமென்க. 


கஇரவன்‌ சதிர்கள்‌ இருலல்லிக்சேணியில்‌ அழைவ 
இல்லையாம்‌. இறைனுச்சு ௮.௬௪ இரலிஉதிக்‌்ன ஒளி பரப்‌ 
புவஅ இவ்வூசைத்‌ குவிர்த்தப்போலும்‌ ! * ஈசவராக்ஜை 
ஈடையாடாத தேசமாயிற் ற?” என்பர்‌ ப்ரீ பெரியவாச்‌ 
சான்பிள்ளாகள்‌. இறைவன ஸ்வாதந்திரிய வெப்பம்‌ 
சாச்சாது, அவனது கருணையால்‌ குளிர்க்த தேசம்‌ என்‌ 
பது இதன்‌ உள்ளுறை பொருள்‌. இனி “ இசளியின்‌ கதர்‌ 
கள்‌ நுழைதல்‌ செய்தறியா ?'? என்பதைப்‌ பொழிலோடு 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளவுமாம்‌. 

குரவமே, ஏ.-௮சை. 

குளிர்பொழில்‌- விளை த்தொசை. இசண்டாம்‌ 
வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ தொக்க தொசையு 
மாம்‌. 

இசவும்‌ ஈன்பாதும்‌-ஈன்மையை இ.சவோடும்‌ கூட்டுக, 
நல்லிரவு என்சு. திச்ரு உபயோரப்படுதலின்‌ ௮வை 
ஈல்லவையாயின. 
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" பள்ளியி(ல்‌) ஒதி வந்ததன்‌ சிறுவன்‌ 

வாயிலோ(ர்‌) ஆயிர காமம்‌ 

ஒள்ளிய ஆகிப்‌ போ தஆங்‌(கு) அ,தனக்‌(க) 
ஒன்றுமோர்‌ போறுப்பில(ன்‌) ஆகிப்‌ 

பிள்ளையைச்‌ சீறி வேகுண்கோண்‌ புடைப்பப்‌ 
பிறைஎயிற்‌(று) ௮னல்விழி பேழ்வாய்‌ 

தேள்ளிய சிங்கம்‌ ஆகிய தேவைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே, (8) 


பள்ளிக்கூடத்தில்‌ படி.த்‌.துலிட்டு (ததிரும்பி) வந்த 
தன்‌ கிறுமகன்‌ (பி.ரகலாகன்‌) வாயிலே ஜா ஆயிசம்‌ (இறை 
வன) திருகாமங்கள்‌ ௮அழகுடையனவாய்‌ வச (சொல்லப்‌ 
பட) அப்பெரடது அவ்லிஷயச்தில்‌ ஒருலிதத்திலும்‌ 
பொறுமையில்லாதவனாகி (இரணியன்‌ தன்‌) மகனைக்‌ 
கோபித்த அவேசத்தோடே தாணைத்தட்ட, பிறை 
போன்ற பற்களும்‌, சணல்போன்த சுண்களும்‌, பெரிய 
வாயும்‌ உடைய தெளிந்த (௪7) திங்சமாய்‌ அவதரித்த 
தேவனைத்‌ திருவல்லிக்கேணியிலே சண்டேன்‌ (௭-௮) 


குழலினும்‌ யாழிலும்‌ தம்‌ மக்சள்‌ மழலைச்சொல்‌ 
இனி என்பர்‌, தினப்படி பள்விக்கூடத்தில்‌ நடந்த 
பாடங்களைக்‌ குழந்தைகள்‌ மழலை மொழியிலே அள்ளிக்‌ 
கொட்டும்போது உண்டாகும்‌ அந்தம்‌ அ.நுபலித்த 
பெற்றோசே அறிவர்‌. பிரகலாகன்‌ பள்ளியிலிருக்து வக்‌ 
தான்‌. சன்குழர்ை மழலை மொழியில்‌ “ஹிரண்யாய ஈம2? 
என்று படித்ததைச்‌ சொல்லப்‌ போவகசைக்‌ கேட்க மிக்க 
குதாகலம்‌ இசணியனுக்கு. தன்மகன்‌ வாயாலே தன்‌ 
பெயசை மழலையில்‌ குழறவதை இரணியன்‌ ஆசையுடன்‌ 
எதிர்பார்த்திருந்கான்‌. அனால்‌, ௮ எதிரியின்‌ பெயசா 
யிருந்தது. * ஹிரண்யாய சம” என்பதற்குப்‌ பதிலாக 
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“நாராயணாய ஈம?! என்றான்‌ குழந்தை பிரகலாதன்‌. 
தன்பருவத்தை விஞ்சி இப்பெரிய திருசாமத்தைச்‌ 
சொன்னது அிரகாமங்களையும்‌ சொல்லியது போலத்‌ 
தோற்றிற்று, குழந்தை பேச்சாசையாலே அழகாயிருக்‌ 
தாலும்‌, எதிரியின்‌ பெயராதலால்‌ ஸஹிக்சமுடி.யவில்லை 
ிசணியனுச்கு. சிறிவிழுந்கான்‌. ஒருவிதத்தாலும்‌ 
ஸஹிக்கமுடியவில்லை ; பள்ளியிலோதும்‌ பருவம்‌ என்னு 
பார்த்தானில்லை ; கன்‌ சிறுவன்‌ என்று கினைத்தானில்லை. 
அழகிய இனிய மழலையென்னு மதித்தானில்லை ; தான்‌ 
பெற்ற பிள்ளாயையே வெறுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. அவ்‌ 
வளவு கோபம்‌! கோபாவேசத்தாலே பக்கத்தில்‌ உள்ள 
தாணை அவன்‌ தட்டினான்‌. உடனே பிறைபோன்ற பற்‌ 
களூம்‌ ௮னல்‌ போன்ற விழிரளும்‌ பெசியவாயுமாய்ச்‌ 
இங்கவுரவில்‌ ௮த்தாணில்‌ தோற்றினான்‌ தேவன்‌. முசட்டு 
இசணியனைக்கண்டும்‌ கலங்காது அச்சிங்கம்‌ தெளிக்திருந்‌ 
௪. தேவன்‌ மனிதப்பிறவியிலுங்‌ சீழ்ப்பட்ட சங்கப்பிறவி 
யெடுத்து இசணியனைக்‌ சொன்று, பிரகலாதனைக்‌ காப்‌ 
பாற்றினான்‌. தந்தையும்‌ பசைச்தால்‌ ௮வனிலும்‌ நெருங்‌ 
கிய உறவாளனாய்‌ இறைவனே காப்பான்‌ என்க, 

திருகாமனங்கர்த்தனம்‌ செய்ததற்காசத்‌ தன்‌ 
பிள்ளையை இரணியன்‌ வெ௮த்‌. தக்‌ சைளிட்டான்‌. அதே 
காரணத்திற்காக அவனது உறவை விரும்பிப்‌ பிரக 
லாசளனைதக்‌ தன்‌ பிள்ளையாசப்‌ பாலித்‌ அப்‌ “பிள்ளையைச்‌ 
சீறி” என்றார்‌ அழ்வார்‌. 

ஒள்ளியவாகி-௮ழகு உடையனலாக. ஓண்மை- 
அழகு. ஒன்றுமோர்‌ பொறுப்பிலனாகி-ஐர்‌ ஒன்றும்‌ 
பொறுப்பிலனுகி என்சு: ஒருவிதத்திலும்‌ பொ௮மை 
யிலாதவனாகி என்றபடி. தெள்ளிய சிங்கம்‌-இசணியனுக்குச்‌ 
சிற்றத்தோடு தோற்றினாலும்‌, பக்தன்‌ பிரகலாதனுக்குத்‌ 
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தெளிக்க அருள்சுரத்சலின்‌ $செள்ளிய சிங்கும்‌? 
என்றாராரவுமாம்‌. “எற்றக்தேோ டருள்பெற்றவன்‌ ?? 
என்‌ றதுங்காண்க. 
சிதி வெருண்டு-மிசச்‌ சினந்து என்றபடி: ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழி. 
மீனமர்‌ போய்கை காண்மலர்‌ கோய்வான்‌ 
வேட்கையி னோசேன்‌(று) இழிந்த 
கானமர்‌ வேழம்‌ கைஎடூத்து அலறக்‌ 
கராஅதன்‌ காலினைக்‌ கதுவ 
ஆனையின்‌ துயரம்‌ தீரப்புள்‌ ஊர்ந்து 
சேன்று நீன்‌(ற) ஆழிதோட்‌ டானைத்‌ 
தேனமர்‌ சோலை மாடமா மயிலைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. (9) 
மீன்சள்‌ பொருந்திய ஒரு பொய்சையிலே அன்று 
யூத்சமஎர்‌ பறிப்பசகற்சாக ௮அவாவோடுபோய்‌ இறங்கிய 
காட்டில்‌ வாழும்‌ யானை (தன்‌) அதிக்சையை உயரத்‌ 
தாச்கிப்‌ பிளி,௮ம்படியாக முதலை ௮க்த யானையின்‌ வாலைக்‌ 
செளவ்ச்கொள்ள, யாளையின்‌!அன்பம்‌ கீங்கும்படி. பறவை 
(சருடன்‌) மீதேறிச்‌ சென்று (டொய்சைக்‌ சரையலே) 
ரின்று சக்ராயுதத்தை (முதலையைக்‌ கொல்வசற்காக) 
விீடுத்தவனை, வண்டுகள்‌ அமர்க்சது சோலையையும்‌, மாடங்‌ 
களையும்‌ உடைத்தான பெரிய மயிலாப்பூசையடுச்த திர 
வல்லிக்கேணியிலே கண்டேன்‌ : (எ-ு) 
கஜேந்திசாழ்வானுச்குச்‌ சறாடன்‌ மீது வக்‌. அருளி 
யவனைச்‌ சண்டதாகக்‌ கூறுகிருர்‌ இப்பாட்டில்‌. 
கஜேர்‌ திசனு:ச்குப்‌ பூப்பறித்தப்‌ பெருமானுச்குச்‌ 
சாத்த நெரோளாக ஆசை. அது, ஒரு பொய்சையைக்‌ 
கண்டஅ. புதுமலர்சள்‌ அங்ருப்‌ பூத்திருக்கன. சை 
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யோடு பொய்கைர்குள்‌ பூக்கொய்ய ௮.அு இறங்கிவிட்டது. 
முலை முதலிய துஷ்டஜச்‌.தும்கள்‌ அங்கேயிருக்கும்‌ என்று 
அனு சினக்கவேபில்லை. மீன்கள்தாம்‌ உள்ளனவென்று 
௮தன்‌ மதிப்பு, அதனால்தான்‌ பொய்சைச்குள்‌ இதங்‌ 
கிற்௮. இறங்கவும்‌, யானையின்காலை முதலையொன்னு 
கெளவிசக்சொண்டது, யானை பலம்பொருந்தியதாபிலும்‌ 
முதலை.னல்‌ இழுப்புண்டு மிர்சதுயருற்றது. வேற்பிடத்‌ 
தில்‌ யானையும்‌ பூவையாமன்மே 2 சாட்டில்‌ தன்னிஷ்டப்‌ 
படி திரிந்தசொண்டிருந்தது, நீரிலே துயசடைக்‌ தலிட்‌ 
ட. முதலைச்குக்‌ தன்‌ நிலசன்ே ர்‌? இசையால்‌ ௮௮ 
யாளையை நிருக்குள்ளே இடத்‌. தஃகொண்டே போய்‌ 
விட்டது, “கெடம்புனலுள்‌ வெல்லும்‌ முதலை யடம்‌ 
புனளன்‌, ங்கி னதனைப்‌ பிற”: என்ற குதளும்‌, “* சாலாழ்‌ 
களன்‌ ஈரிய3$ல்‌ கண்ணஃ3ுசா, வேலாண்‌ முத்த சல 27: 
என்ற குறளும்‌ சண்மி௮ கத இன்புறற்பாலன. முடுகி 
தயாளை, பூக்கொய்கு கையை உயசத்தாக்கிக கொண்டு 
ஈதரிற் ம, பறித்ச புஷ்பக்சை அப்படியே எம்பெருமான்‌ 
திருவடிகளில்‌ சேர்க நவிடவேண்டும்‌ என்பன அதன்‌ 
அலா, அவ்வாறு முடியளில்லையே என்பதுதான்‌ யா 
ன்‌ துயரம்‌. தான்‌ இறந்து போவது பற்றிச்‌ இறிதம்‌ 
௮.௮ வருந்சுலில்லை. 

யானையின்‌ அயசத்தைத்‌ திர அதன்‌ அலறலைர்‌ 
கேட்ட இறைவன்‌ டும்‌ புள்ளேதி லவிசைந்தான்‌. சஈருடன்‌ 
வேகமும்‌ மந்கமாய்க்‌ தோற்றிற்டும்‌ இறைவலுர்கு. 
சண்டிமாடுகளை ஒட்டுவது போலக்‌ கருடனையும்‌ காலால்‌ 
உதைத்த ஒட்டிக்சொண்டே வந்தானாம்‌ இறைவன்‌. (புள்‌ 
மீக சென்௮”? என்னது *புள்ளுர்ந்து சென்ற! என்த 
சன்‌ சமமான பாவமிது. ஊர்ந்து டத்தி), பொய்கைக்‌ 


கரைவசையிலும்‌ இங்கனம்‌ வேசத்தடனேயே சென்று 
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அங்கே திடீர்‌ என கின்றனன்‌. (“புள்ஷர்ந்‌.தா சென்று 
நின்று ” என்பதில்‌ ௮வன்‌ வச்த வேசத்திலும்‌ திடீர்‌ என 
கின்றதில்‌ ௮ச்சரியபாவம்‌ அருமையாய்ள்‌ தோத்றுகிற து. 
கின்று சச்ராயுகச்தை விடுத்து முதலையைக்சொன்.மு 
யானையை விடுவிக்க அசன்‌ அவாவை நிறைவேற்றிக்‌ 
காப்பாற்றினான்‌. 


யானளைச்கு உசவ அ௮தவேகமாய்‌ வந்த களைப்புத்திர, 
வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ சோலையை உடைய திருவல்லிக்‌ 
சகேணியிலே அவ்விறைவன்‌ ன முக்தருவியிருச்கிழுன்‌ $ 
வசனைக்கண்டேன்‌ ல ன்கிருர்‌, 


இர்திரத்யும்ஈன்‌ என்னும்‌ அசன்‌ பூஜை செய்து 
சொண்டிருச்கும்போது வக்த அசுஸ்‌ தியமுனிவர்‌, அவன்‌ 
சும்மை உபசரியான அலஆஷயம்‌ செய்த தாககி னைத்து 
“யாகையாகக்கடவை ”' எனச்சபித்ததால்‌ அவ்வரசன்‌ 
கஜேர்திசனாயினான்‌ என்றும்‌, கலத்தில்‌ சவஞ்செய்‌௮. 
கொண்டிருக்க தமது காலைப்பிடித்து இ மத்தகனால்‌ தெல்‌ 
சொண்ட தேவலகன்‌ என்னும்‌ முனிவசது சாபத்தினால்‌ 
ஹூஹுூ$ என்னும்‌ கந்தருவன்‌ முதலையாயினான்‌ என்‌ 
௮ம்‌ புசாணங்கூறும்‌, 


* பீனமர்‌ ? என்றதனால்‌ நீர்வற்றாக கயம்‌ என்ற 


தாயிற்று, 


* கானமர்‌ ' என்றதற்கு மணம்‌ பொருச்திய என்றும்‌ 
பொருள்‌ கூறலாம்‌. பூமாலை கொடுப்பவர்‌ போல காண்‌ 
மலர்‌ கொய்யும்‌ யானையும்‌ மணம்‌ பொருக்தியதாயிற்று. 
மத சுந்தத்ைசச்‌ சொல்லவுமாம்‌. அப்பொழுது மத்தகஜம்‌ 
என்றபடி. க.ரா-முதலை, 
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அயசச்தின்‌ மிகுதிகூழூவார்‌ * ஆசீனயின்‌ அயசம்‌ !* 
என்மனார்‌. 

தொடுசையையன்றி விசையை அதியவொண்ணாத 
விரைவு தோற்ற * ஆழிதோட்டானை * என்றார்‌. 

பொய்கைக்‌ கசையில்‌ அயர்‌ இர்த்தவளைக்‌ கண்ட 
தாகக்‌ கூறியதன்‌ உட்கருத்து 

ஐம்புலன்களாகிற பல முதலைவாய்ப்பட்டு ௮ல்லலுற்ற 
என நெடுந்தயரைப்‌ போக்க அல்லிப்பொய்ரைக்‌ கரை 
யிலே எழுந்தருளியுள்ள அவளை கான்‌ கண்டேன்‌ என்ப 
தாம்‌. 


மன்னு தண்‌ போழிலும்‌ வாவியு மதிளும்‌ 
மாடமா ளிகையுமண்‌ டபமும்‌ 
தேன்னன்‌ தோண்டையர்கோன்‌ சேய்தரன்‌ மயிலைத்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணிரின்‌ றானை 
கன்னி ஈன்மாட மங்கையர்‌ தலைவன்‌ 
காமரு சீர்க்கலி கன்றி 
சோன்ன சோல்மாலை பத்துடன்‌ வல்லார்‌ 
சுகமினி தாள்வர்வா னுலகே. (1 


பொருந்திய குளிர்ந்த சோலைகளும்‌, குளங்களும்‌, 
மதில்சளும்‌, மாடங்களும்‌, மாளிசைசளும்‌ மண்டபம்‌ 
சளுமாகப்‌ பாண்டிய காட்டையடைய தெரண்டை 
நாட்டுத்‌ தலைவனாலே செய்யப்பட... ஈல்ல மபிலையை 
அத்த திருவல்லிக்சேணிமல்‌ எழுக்குு ஏியிருப்பவளைப்‌ 
பற்றி, அப்யாத ஈல்ல மாடஙகாளை உடைய மங்கை 
ஈசருச்சகு அரசராகிய விரும்பத்தக்க சிறப்பையுடைய திரு 
மங்கையாழ்வார்‌ அரு ச்செய்சத சொல்லினால்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட மாலை பேபோன்ற இப்பதி- த்தைப்‌ 

9 


110 :/8௦8௫/8.010 


66 ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


பொருளுடன்‌ கற்பவர்‌, பரமப தத்தை மிகவும்‌ இன்பமாக 
ஆள்வர்‌ ; (எ-று) 

தெய்கிகப்பாடலாகய இப்பதிகத்தைக்கற்பாருச்குப்‌ 
பலன்‌ சொல்லுகிறது இப்பாசுரம்‌, 

தொண்டையர்கோன்‌ தாசாள மனத்துடன்‌ ஏராள 
மாகச்‌ செய்த பணிசளைக்‌ தம்‌ வாயாரப்பேசி மகாரூருர்‌ 
முன்னிரண்டடிகளிலே. 

தலவரலாற்றில்‌ கூறியவாறு, தன்வேண்டுசோ 
எின்படி. கோயில்‌ சொண்ட திருவேங்கடமுடையாலுக்கு 
உவப்பாகப்‌ பல இருப்பணிகள்‌ புரிர்சனன்‌ தொண்டை 
மான்‌ சக்ரவர்த்தி, அவற்றைப்‌ பாராட்டுகிறார்‌ ஆழ்வார்‌. 

ருகாங்கூர்ச்‌ செல்ல வளத்தை கேரில்கண்டு களிப்‌ 
பது மாத்திரம்‌ போதாது: ஏட்டிலே எழுதிப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌ என்கிறார்‌ இவ்வாழ்வார்‌. 

“ ஏடேறு பேருஞ்சேல்வத்‌ தேழில்மறையோர்‌ 

நாங்கைதனுள்‌ ”: 

என்றது காண்க. இதனால்‌, இவலாழ்வாருச்குத்‌ தாம்‌ 
கண்ட இறப்புக்களைத்‌ தம்‌ நாகில்புகுத்திப்‌ பேசவேண்டும்‌ 
என்ற ஆர்வமுடைமை தெரிகிற தன்றோ? அவ்வண்ணமே, 
தமது ௮ருளிச்செயலிலே பல இடங்களிலே இவர்‌ பேச 
யிருப்பதை நாம்‌ பார்க்கிறோம்‌. இங்கும்‌ தொண்டையர்‌ 
கோள்‌ செய்த திருப்பணி வளத்தைக்கூறி உளமகஇுகிழுர்‌ 
ஆழ்வார்‌. 

இத்தொண்டையர்கோளிடம்‌ ஆழ்வாருக்குள்ள 
மதிப்பு மதிப்பிடற்கு அரி. “மன்னவன்‌ கொண்டையர்‌ 
கோன்வணங்கும்‌ நீண்முடிமாலை '? என்றும்‌ * துளங்கு 
நீண்முடியாசர்தம்‌ ரூரிசல்‌ தொண்டை மன்னவன்‌ 
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இண்டிறல்‌ ஒருவற்கு ” என்றம்‌ பல இடங்களில்‌ இவர்‌ 
ருளியுள்ளமை காண்சு. தொண்டைமன்னவன்‌ திண்டிற 
அம்‌, சொண்ட. பக்திமையும்‌ சண்ட திருமங்கைமன்னன்‌ 
வளைக்‌ காழுறுகிறார்‌. கற்றாரைக்கற்றாசே காமுறுவர்‌ 
அன்றோ? 

அம்மன்னனையே தருமங்கைமன்னன்‌ “*வயி.ரமேகன்‌”! 
என்று குறிப்பதாக ஸ்ரீபெரியலாச்சான்பிள்ளை கள்‌ 
வியாக்யாஈகம்‌ செய்துள்ளார்‌. 

இத்தொண்டைமாசனப்‌ பல்லவர்மரபில்‌ பிறக் தவன்‌ 
என்௮ ஈம்பூர்வர்கள்‌ நினைத்தசாகக்‌ கரு௮வதந்கு இடம்‌ 
இருக்கிறது. இத்திரகூடப்பதிகத்திலே, பல்லவர்சோன்‌ 
ஒருவன்‌, பொன்னும்‌ பண ம்‌ மணியும்‌ கொணர்ந்து 
பணிந்ததாகக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌ ஆஜ்வார்‌. 


“பைம்போன் முத்து மணியங்‌ கோணர்ந்து 
படைமன்னவன்‌ பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த” 


இவ்விடத்தில்‌ 6 பொன்‌ ”' என்பதற்குப்‌ “*பொற்பூ” என 
ஒருவியாஃயரகம்‌ உசைகூறுகிறத. பொற்பூ இட்டுத்‌ 
தொண்டைமான்‌ வழிபட்டதாக வேங்கடாசல மாஹாச்ம்‌ 
யம்‌ கூறுகிறது. ஆசவே பொற்டபூ என உசைகூறுமாகிரி 
யர்‌, பல்லவர்கோைச்‌ கொண்டைமான்சக்சவர்த்தி யாகக்‌ 
கருதியுள்ளார்‌ என நாம்‌ ஊஃர்ஈலாம்‌. 

ஆனால்‌, பசமேச்சசவிண்ணகசப்‌ பஇகத்தில்‌ வரும்‌ 
பல்லவர்கோன்‌, தொண்டைமானல்லன்‌ அன்று நாம்‌ கொள்‌ 
ளல்‌ வேண்டும்‌ : ஆசரியர்‌ பெரியவாச்சான்‌. பிள்சோயே பச 
மேச்சுரவீண்ணகசப்பதிக ௮வதாரிமையில்‌ “தொண்டை 
மான்சக்ரவர்த்தி இருவட்டபுயகரக்திலே அதுகூலித்த 
படி அதுஸந்தித்தார்‌. அர்த ப்சஸங்கச்சாலே பல்லவன்‌ 
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என்பாளெருத்தன்‌ பசமேச்வசவிண்ணசரத்திலே அதி 
மாத்ரமான ஆஅகூல்யங்களைப்பண்ணி கக்க என்று 
அவளை வேறுபடுத்தினமையான்‌ என்க, 


ழை பெரியவாச்சான்பிள்ளை அருவிய ஸ்ரீனூச்தி, 
இப்பதிசத்தில்‌ கூறப்படும்‌ பல்லவனை த்‌ தொண்டைமானி 
னின்றும்‌ வேமபடுத்தியசேயன்றி, தொண்டைமானைப்‌ 
பல்லவர்மரபினின்‌ .ம்‌ பிரித்துலிடவல்லை என்பதை 
அண்ணிதின்‌ உணர்க. 

எனவே, சித்திரகூடப்பதிகத்தில்‌ கூறப்பட்ட பல்ல 
வர்கோனும்‌, இப்பாசுசத்தில்‌ கூறப்படும்‌ தொண்டையர்‌ 
கோனும்‌ வேறல்லர்‌ என்று ஈம்பூச்வாசாரியர்கள்‌ ௪௬.து 
வதாகத தெரிகிறது. 

“பைம்பொன்னு முத்து மணியுக்‌ கொணர்ந்து 
படைமன்னவன்‌ பல்லவர்சோன்‌ பணிந்த "' என்த சொற்‌ 
ஜொடரின்‌ அற்றலால்‌, பசைவர்‌ மீது படையெடுத்து 
வெற்றி பெற்று ௮வர்‌ சொடுத்த சுப்பத்துடன்‌ திரும்பிய 
பல்லவர்‌ கோன்‌, பொற்பூஈ முதலியவற்றை ஸமமர்ப்பித்துச்‌ 
சத்தசகூடத்தெம்பெருமானை வழிபட்டதாகத்‌ தெரி 
இற.து. பாண்டிய மன்னனது இறப்புப்‌ பொருளாகிய 
மு.த்‌ தக்‌ கூறப்பட்டதால்‌, இப்படையெடுப்பில்‌ ௮ம்‌ 
மன்னவன்‌ தோற்சடிச்சப்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. சத்திர 
கூடத்தெம்பெருமானுக்குச்‌ சில ஸமர்ப்பித்துவிட்டு 
வெற்றியுடன்‌ சொணர்ந்த ௮ப்பொருள்சளைக்‌ கொண்டே 


*அரசர்‌ தாம்‌ வெண்றதற்காகச்‌ சடவுளர்ச்குப்‌ பொற்பூலிட்டு 
வழிபடுதல்‌ மரபு : இதனை “£ஸ_யாச்‌சயுணை எறிந்து எழுந்தருளி 
வக்து ஸ்ரீபாசபுஷ்பமாக அட்டிச்‌ இருவடிசொழுதன இருப்‌ 
பொற்பூ'” என்ற இசாசசாசனத சாசனத்தால்‌ அறியலாம்‌. 
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தனக்காகஜ்‌ திறுுவேங்கடமுடையான்‌ கோயில்‌ 
கொண்டெழுக்கருளிய தருவல்லிக்கேணியில்‌ பல இருப்‌ 
பணிகள்‌ செய்திருக்‌ வேண்டும்‌ ௮ப்மன்னவன்‌. இதனை, 
காம்‌ உய்த துணரும்படி. செய்கிறார்‌ தொண்டையர்‌ 
சோனைச்‌ “தேன்னை ”' என விசேடித்து அழ்வாரும்‌. 

புறசமயிசளை வென்று சிர்திருத்தி அவர்தம்‌ 
பொருளைச்‌ சொண்டு திருவரங்கத்தில்‌ திருப்பணி ஈடத்திய 
இவ்வாழ்வார்‌ சரித்திரமும்‌ இத்தொண்டையர்கோன்‌ 
சரித்திரமும்‌ 2த்திருக்கன்றன அல்லவா ? 

தொண்டையர்‌ மன்னன்‌ வென்றான்‌ தென்னனைப்‌ 
படைப்போரிலே. திருமங்கை மன்னன்‌ வென்றார்‌ புற 
சமயிகளை வாதப்பேரிலே. இருவருஃகும்‌ லக்ஷ்யம்‌ திருப்‌ 
பணிகளே. 

தோற்ற புறசமபிரளஞுடைய சத்ரமயமான ஜை 
பெளத்தப்‌ பதமைகளைர்‌ கொண்டு மண்டபமும்‌ மதிள்‌ 
களும்‌ திருமங்கை மன்னன்‌ சட்டியதாகக்‌ கூலுகிழுர்‌ 
ஸ்ரீபட்டர்‌ ஸ்ரீசங்கசாதஸ்தவத்தி2ல. 

சனவுமுறையிலே நாசபட்டினத்துப்‌ பெளத்தப்‌ 
பள்வியின்௧ண்‌ உள்ள பொற்பதுமையை எடுத்து இத்‌ 
திருப்பணிர்குத்‌ திருமங்கை மன்னன்‌ உபயோசப்படுத்திக்‌ 
கொண்டதாக கிசேடித்துக்‌ கூறப்படுகின்ற. 

ஆசாய்ச்சியாளர்‌ சிலர்‌ இதளை ஏற்க ம.மம்கி ஏர்கள்‌ : 
அழ்‌ வாருக்குக்‌ களவுப்பட்டம்‌ சூட்வேது ஸஹு௰்க முடிய 
வில்லை ௮ன்கிழுர்கள்‌ ௮வச்கள்‌. தற்கால மனப்பான்மை 
யுடன்‌ பழைய சரித்திரங்களை காம்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது; 
அக்தக்‌ காலத்து தருஷ்டியிலேகான்‌ ' காம்‌ பண்டைய 
விஷயர்சளைச்‌ சவனிக்க வேண்டும்‌. இதனை முதலில்‌ 
அவர்கள்‌ உணர்ந்து கொள்ளட்டும்‌, 
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ஈம்மைலிடத்‌ திருமங்சைமன்னனது இறப்பினை 
ஈன்கு உணார்துகொண்டவர்‌ ஸ்ரீபெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளைகள்‌. அவர்‌, அழ்வார்‌. சுயகலப்பற்றின்‌ றி 
பசார்த்தமாக சாகபட்டினத்தலே மகுடபங்கமபண்ணிப்‌ 
பதுமையை எடுத்துத்‌ திருப்பணி செய்ததாகக்‌ கூ:இருர்‌, 
பெரிய திருமடல்‌ 187-9 ஈண்ணிசளின்‌ வியாச்யாஈம்‌ 
காண்க. சரித்திசத்திற்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளைகள்‌ 
ஸ்ரீஸஇக்தியைவிட வேறு ஆதாரம்‌ தேடுவது 
அழருடைத்தன்று. 

“நச்‌ திவர்மனான பல்லவமல்லன்‌ மகன்‌ தர்‌ திவன்மனது 
12-ஆவ.து ஆட்சவருஷத்தில்‌ அமைந்த சாளகம்‌ என்னு 
இவ்வர்க [ ௮ல்லிக்கேணி] கோயில்‌ . கர்ப்பகிரகத்தில்‌ 
சண்டெடுக்கப்பட்டிருக்கிற அ. திருமங்மைய ழ்வார்‌ கைங்‌ 
ஏர்யம்‌ செய்தகாகக்‌ குறிப்பிடுவது தக்‌ திவன்மனேனும்‌ 
அவன்‌ தந்தை பல்லவமல்லனேனும்‌ ஆதல்‌ வேண்டும்‌; 
பசமேச்சுரலிண்ணகரப்‌ பதிகத்தில்‌ கூறப்பட்ட பல்ல 
வனும்‌ பல்லவமல்லனேயாவன்‌'” என்கின்றனர்‌ சரித்திச 
ஆராய்வாளர்‌. 

இனி, பாமேச்சுசவிண்ணகசப்பதிக  அவதரரி 
கையிலே “பல்லவன்‌ என்பான்‌ ஒருவன்‌ பரமேச்வர 
விண்ணகசத்திலே அதிமாத்சமான அ.நுகூல்யங்களைப்‌ 
பண்ணி தஐசோஒன்றை எடுத்தது ஆயிசமாம்படி. 
பண்ணினானாகிற்மு : பின்பு சோழன்‌ கண்டு அதுதான்‌ 
பொலுக்கமாட்டாமையாலே அவை தணன்னையமைத்த 
வித்தனை?” என்று பெரியலாச்சான்பிள்‌ளா ஸ்ரீஸ.க்தி 
காணப்படுகலால்‌, சோழமன்னனே கச்சவரை படை 
யெடுத்து, அப்பல்லவனாஇச்£த்தை ஒழித்ததாசத்‌ தெரி 
கிற.து. தர்‌திவன்மன த 16-ஆவ.த ஆட்ட வருஷத்திற்குப்‌ 
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பின்பு, பாண்டியன்‌ மாறன்சடையன்‌ என்ற முதல்‌ 
வாஞுணணுல்‌ பல்வைரஅ தென்னாட்டாதிக்கம்‌ ஒழிர்‌ ௧.௨ 
என்‌. இராய்ச்சியாளர்‌ கூறுவர்‌: இவ்விஷயங்கள்‌ 
இர்‌தித்தற்குரியன. 

கனமஃபிலை-மயிலைச்சு ஈன்மையாவ.து தன்னிடத்தே 
திருவல்லிக்கேணியை உடைத்தாயிரு த்தல்‌. 


ஆளிசாட்டின்சண்‌ உள்ள மங்கை ககரிலிருக்து தாம்‌ 
ஆளு சலின்‌ , தம்மை * மங்கையர்‌ தலைவன்‌ என்று கூறிக்‌ 
கொண்டார்‌. என்னி- - அழியாமை, மாடத்‌.அக்கு கன்மை 
யாவது ஆக்கமும்‌ ஒக்கமும்‌ படைத்திருத்தல்‌. காமரு- 
காமமருவு என்பதன்‌ மருஉ:ளிரும்பத்தக்க என்றபடி. 
சீச்‌-ப்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீ: ௮காவ.௮, பாசதக்திரியம்‌. 
சலிசன்றி-இவ.ா.ஐ திருகாமம்‌: பாபத்சைப்போர்கு 
திறவர்‌ என்பது பொருள்‌. ்‌ 
கலீசன்றி சொன்ன சொல்மாலை-வேதம்போல்‌ 
தான்தோன்றி யன்று ; கலிகன்றி சொன்னது. சொன்ன 
வ்‌ கலிகன்றி யாதலின்‌, சிறந்த பிரமாணமாதலுமகூடும்‌. 
*யாத்த' என்னாது சொன்ன” என்றார்‌, பேசுவதுபோலே 
ப௫லத்‌ விஷயத்தை விளக்கும்‌ எஸஷ்மை தோற்றதற்கு ; 
இளி, யாப்புக்கு என ப்சயாஸப்படாது பகவத்‌ அறு 
பவம்‌ உள்ள...ஈகா.து சொல்வடிவமாய்‌ வெளிப்பட்டமை 
தோற்றற்குமாம்‌. “*சலிசன்றி சொல்மாலை'' என்ன 
அமைக்திருக்க “சொன்ன” எனவேண்டாது கூறினார்‌, 
இதைத்தவிர மற்றவை எல்லாம்‌ பயனிலசொல்‌ என்ப.து 
தோன்ற. அவ்வவ்விடங்களுச்கு இசைந்க மலர்களைத்‌ 
தொடுத்து மாலைகட்வெதுபோல, இடத்துக்குஏற்ப 
இனிய சொற்கள்‌ இசைந்கமை தோற்றச்‌ “சொன்ன 
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சொல்மாலை? என்றார்‌. “நறிய நன்மலர்காடி ஈன்குருகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌ சோன்ன” எனச்சொற்களை மலர்களாகக்‌ 
கூறினார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌, இங்கனம்‌ தொடுத்த சொற்களை 
மாற்றியமைக்க மூடியாமையை “சய்யை' என்பர்‌ 
வடதாலார்‌. இப்பதிகத்தில்‌ ஆங்காங்கே அமைக்க 
சொல்லியைபை யாம்‌ இயன்றவரை எடுத்துக்‌ 
சாட்டினோம்‌. இனி, மாலைபோலே கண்டத்தில்‌ தரிக்கத்‌ 
தக்கது (மனப்பாடம்‌ செய்யத்தர்கது) ௭ ன்பு 
தோன்ற *சொல்மாலை' என்றாசாஃவுமாம்‌. இறைவனுக்கு 
மாலைபோலே போச்யமாயிருத்தல்பற்றி இங்கனம்‌ 
கூறியதாசவுமாம்‌. “எம்பிரானாச்கு, என்னுடைச்‌ 
சொற்களென்னும்‌ தூயமாமாலை சொண்டு ரூட்டுவன்‌ 
தொண்டனேனே'' என்றும்‌ இவ்வாழ்வாசே பிறி 
தோரிடத்திலும்‌. 

: உடன்‌ ' என்பதோடு ௮வசய்கிலையான்‌ “ பொருள்‌ ”! 
என்பது வரவழைத்து உசைச்கப்பட்டஅன. இனி, 
“பத்து” என்பதற்கு * பத்‌ துடையடியவர்ச்கெளியவன்‌ ப்‌ 
என்புழிப்போல, *பக்தி' என்‌ ௮அபொருள்சொண்டு 
சொன்ன சொல்மாலையைப்‌ பக்தியுடன்‌ வல்லவர்கள்‌ 
என்றும்‌ உரைச்சலாம்‌., 

வல்லார்‌-வல்லாராதலாவ.து உணர்வுமரத்திரமன்றி 
வகுத்‌.துக்கூறு மாற்றலுமுடையாசாதல்‌. * மூலாருள்‌ 
நூல்வல்லனாகுதல்‌ ? என்ற குறளிற்‌ பரிமேலழகருசை 
காண்க, 

சலிகன்றியின்‌ சொல்‌ மாலைபில்‌ சாம்‌ வல்லவராசுவே, 
அவர்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ ஈம்முடைய பாபங்கள்‌ நீங்கி 
விடுகின்றன்‌, விடவே, ஈமக்கா வானுலசம்‌ எளிதாகி விடு 
இறத, பாபலம்பந்தம்‌ அறவேநிங்குமை தானே மோக்ஷம்‌ 
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20 முச்தி்பப்கதம்‌[ 2 தருமு 
.  ப்சபக்தப்பாகின்பம்‌ மிகச்றெந்தத 2 
சண்ட அறுபவம்‌. *தெள்ளிய௰ிர்‌' பதிகப்‌ பலச்ரு இல்‌ 
... ஸ்வாமி பெசியவாச்சான்பிள்ளையருளிய வியாக்யா 


காண்க. 


“*நிர்மலிவையக்‌.து . நீடுகிற்பார்களே”? 
“௫ கத்றார்ச்குப்‌ பலம்‌. ஸம்ஸாரக்‌ 194 
என்ன, பசமபதத்திலே கெள்ளி௰ீர்‌ இல யே: கள்ளி 
வீடுன்னு இங்கேயன்றோ ”' என்பது ௮வச.து தட்‌ 
வியாக்யாகம்‌. ] 


இனி.௪ வல்லார்‌ எனக்கூட்டுக. இனி, “இனி 
எனும்‌ எச்சம்‌ “ ஆள்வர்‌ * எனும்‌ வினை கொண்டு 
முடிதலுமாம்‌. 


க 
2: சகம்‌ இளி௫ என்பதை வானுலகுக்கு அடைவசக்கி 
அசைத்தறும்‌ ஒன்‌..௮. சுகரூபமான இனிதான. ம்‌ 


க... விஷ்ணு புசாணத்திலும்‌ முக்தி ஆஹ்லாத 
சான) சகரன்‌ எனப்படு ௪ காண்க. 


* வட்ட அர] 


ச ரு 
ட்‌ 5 பம்‌ ஈ10://80ணு௨01 ்‌ 
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ஆள்வர்‌ வானுலகே--வானுலகைப்‌ பெறுவதே ஒளு 
கைதான்‌. வானுலகம்‌ எய்தியவனை “ஸ்வசாட்‌'” என்றது 
சுருதியும்‌. ஸ்வசாட்‌-ஸ்வசாஜ்யம்‌ பெற்றவன்‌. கருமத்‌ 
திற்கு லவசப்படாதவன்‌ என்று இதற்குப்‌ பொருல்‌ கூறி 
னார்‌ ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌, முக்கர்கள்‌ ஸ்வராஜ்யம்‌ 
எய்தியதற்கு ஏற்பத்‌ தலையிலே கிரீடம்‌ அணிச்‌ துள்ளனர்‌ 
என்கிறார்‌, ஸ்வாமி ஈம்மாழ்வார்‌. “ முடியுடை வானவர்‌ '* 
என்று குறிக்கிறார்‌ அவர்களை அவர்‌, கருமத்தளை நீங்கி, 
இறைவனுக்கு அடிமை செய்‌.து இன்புறுத்‌.தும்‌ நிலைக்கு 
அறிகுறி, அவர்கள்‌ சூடி.ய முடி. இறைவன அமுடி. அடிமை 
ஏற்பதற்கு அறிகுறி, அதனை இவர்கள்‌ சூடார்‌, பசதன்‌ 
போல. 


* அடி போறையாற்நினல்லது 
முடி போறையாற்றிலன்‌ படிபோறை குறித்தே"? 


எனப்‌ பசதளைப்‌ பண்டைத்‌ தமிழர்‌ விசேடித்தமை காண்க. 
** திங்காத்வாதிராஜ்யம்‌ ?” என்றார்‌ அடிமையின்‌ இறத்தை 
ஸ்வாமி வேகார்க சேசசனும்‌. 


இறைவன உடைமையெல்லாம்‌ அடியாருக்கு உரி 
யவை ஆதலின்‌ வானுலகையே இவர்கள்‌ ஆளுகிருர்கள்‌ : 
௮தாவஅ இவர்கள்‌ நிச த்தபடியே வானுலகில்‌ எல்லாம்‌ 
நடைபெறும்‌: மாழுபட்டு எதுவும்‌ நடைபெறாது 
என்கிறபடி. இவர்கள்‌ கினைகின்‌ வழியே இறைவன்‌ 
ஒழுகுவான்‌, கருத்து மாறுபாட்டிற்கு. அவ்வுலகில்‌ 
இடமில்லை. ஜன ராயகம்‌ தழை த்தோங்குகிற ௮, 
வானுலகிலே. பெயாளவில்‌ இருக்கிறான்‌ இறைவன்‌. 
தற்கால அரசர்கள்போல முூரணி முடி.துறக்கவில்லை 
அவன்‌ ஆகலே, காடு “வானவர்‌ கரடு?” ஆமிற்று. 
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இவ்விஷயமாக சம்பிள்ளைகள்‌ சஸமாகக்‌ கூறுவதைப்‌ 
பாருங்கள்‌ 


“குடியிருப்பாசோபாதியாயிற்று பசமபதத்தில்‌ 
ரீ வைகுண்டகாகனுக்கு: ப்ராப்தி தேசம்‌ சிக்யசூரிகள்‌ 
இட்டவழச்காயிருச்கும்‌ 7”, 

பிள்ளை திருரறையூசசையர்‌, *அடியாச.து வைகுர்சம்‌, 
அவன வையம்‌' என்று மிகவும்‌ ரஸமாகப்‌ பணிப்பசரம்‌. 

பாமாகாசம்‌ என்று ௬௬ தி கூறுவதற்கேற்ப 
“ வரனுலகு '” என்றார்‌. வானுலகு--பண்புத்தொகை. 
இனால்‌, இகயாகாசமே பரமாகாசம்‌, தனி உலகமில்லை 
வஎணபரா மதம்‌ ஆழ்வாருக்கு உடனபாடனமழமு எனறு 
தெரிகித.௪. 


அப்ராகிருசகமான முக்தியலகம்‌ ஒன்று உண்டு 
என்ப சுருதிஸ்மிருகதி இதிஹா௯புசாணங்களால்‌ கன்கு 
ரிச்சயிச்சச்சக்ககாயிரு*கிற அ, மற்றம்‌, * தாமரைக்‌ 
கண்ணான்‌ உலகு' என குறளும்‌ இவ்வுண்மையையே 
வற்புத்துதலும்‌ கோச்சி இன்புறற்பால,அ. 
ஆச; இப்பதிகம்‌ கற்றவர்கள்‌ வானுலகு எய்தி கைங் 
சர்ய ஸாம்சாஜ்யத்தைப்‌ பெற்ற மகிழ்வர்‌ என்று தலைக்‌ 
கட்டினாசாயிற்‌.ம, 
“திரிந்துழலுஞ்‌ சிந்தைதனைச்‌ சேவ்வே நிறுத்திப்‌ 
புரிந்து புகன்மின்‌ புகன்றான்‌ -மருந்தாம்‌ 
கருவல்லிக்‌ கோ-ணியா மாக்கதிக்குக்‌ கண்ணன்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணியான்‌ சீர்‌”? 


-பிள்ளைப்பெருமாளைய*மார்‌. 
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76 


ஆழ்வார்கள்‌ கண்ட அல்லிக்கேணி 


பேயார்‌ திருமழிசைப்‌ பேம்மா னருட்கவியன்‌ 
வாயாரச்‌ சோன்ன வளங்கலியில்‌- மேயான்‌ 
திருவல்லிக்‌ கேணியான்‌ ச்ரருளே லாளாம்‌ 
கருவல்லிக்‌ காலறுக்குங்‌ கால்‌. 


எநிகடல்‌ வந்த லைக்கும்‌ 
எழிலல்லிக்‌ கேணி கண்ட 
௮நிவுடை யாழ்வார்‌ பாடற்‌ 
கனைவரு மறிய வான்றோர்‌ 
முறையிலே பிறழா தேகி 
மூண்டபே ரன்பி னாலே 
சிறியனே னுசைசேய்‌ தேனால்‌ 
சீர்திரு மலைகல்‌ லானே. 


மு தவராக மலம நமகக நறை, நரிகம மதல மி 
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